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Tutkimukseni aiheena ovat pienet sensaatiot ja niiden asema suomalaisessa
nykylehdistossa. Tutkin, miten tama arkkiveisuihin ja pennilehdistéon pohjautuva
juttutyyppi el&é tana paivana erilaisissa suomalaisissa lehdissa Tutkimusaineistoni
koostuu kaikkiaan 50 jutusta, jotka olen kerdnnyt maaliskuussa 2005 Helsingin
Sanomien Maailman ihmisié -palstalta, |ltalehdestd ja OHO!-lehdesta. Aineiston jutut
késittelevét joko tavallisiaihmisidtai yleisid asioita. Julkisuuden henkil6ita
kasittelevét jutut olen rajannut aineistoni ulkopuolelle.

Koska tutkimukseni kasittelee pieni& sensaatioita, on térkeda tehda ero pienten ja
isojen sensaatioiden vélille. Pienten sensaatioiden aiheissa el ole oikeasti sensaation
aineksia, mutta aiheista on nostettu esiin sensaationomaisia puolia niin, etta juttu akkia
katsottuna vaikuttaa sensaatiolta. Tutkimukseeni keskeisesti liittyvia kasitteitéa ovat
sensaation lisdksi tabloidisaatio ja siihen liittyen viihteellistyminen.

Olen lahestynyt tutkimusaineistoni juttuja k&ymalla niita 18pi neljan paéteeman kautta.
Analyysin péddteemat ovat juttujen aihepiirit, juttujen asema tutkimuksessa mukana
olevissa lehdissg, jutuissa esiintyvét henkilot sekd juttujen viesti lukijoille. Naita
teemoja tarkastelemalla olen 16ytényt aineistostani muun muassa ikiaikaisiin
tarinarakenteisiin pohjautuvia vastakkainasetteluja ja myyttisista kertomuksista tuttuja
paghenkildiden rooleja. Jutuissa asetetaan usein vastakkain ”me” ja”ne” niin, etta
lukija edustaa normaalia” meidan” joukkoa ja jutussa kerrotaan jollain tavalla
omituisesta”niiden” joukosta. Myyttisind hahmoina jutuissa esiintyy sankareita,
uhrejajaroistoja. Vaikka useiden juttujen aiheet tuntuvat lukijasta uskomattomilta,
padosa jutuista kertoo arkipaivaisista sattumuksista. Muita merkittavia aihepiireja ovat
tutkimustulokset ja sairaudet. Jutut eivét ole lahemmin tarkasteltuna pelkkaa kevytta
javiihteellistd aineistoa, vaan lahes jokaisesta jutusta l0ytyy tarkalla lukemisella jokin
opetus.

Vaikka eri lehdet k&yttavét pienid sensaatioita osin samallatavalla, esimerkiksi juuri
rakentamalla yhteisollisyytta” meidan” ja” niiden” vélisen vastakkainasettelun avulla,
lehtien tavassa ké&ytt&a pienia sensaatioita on myds eroja. Esimerkiksi Helsingin
Sanomat kayttda juttuja osoittaakseen, etté se osaa olla my6s hauska, kun taas

| ltalehdessa samat aiheet ovat osoitus siitd, ettei Iehti ole pelkastdan viihteel linen.
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1. TABLOIDISAATIO — UUTISIA VAI VIIHDETTA?

Sanomalehti on aina oman alkansa tuote, mutta sen sisall6sséa nakyvét historian kerrostumeat ja eri
aikakausien lehdille tyypilliset ilmi6t. Eri juttutyypit ovat 10ytaneet tiensa lehtien sivuille historian
eri vaiheissa. 1800-luvullavirallisten sanomalehtien rinnalle perustettujen suurelle yleisolle
suunnattujen lehtien sisdltd koostui paéasiassa rikosuutisista ja human interest -jutuista. Lehtien
tavoitteena oli sensaatiohakuisten aiheiden avullatavoittaa suuri yleisd. (Stephens 1997, 189.)
sensaatiohakuisissa jutuissa. Aikaisemmin sensaatiojutut keskittyivét selvasti tietyntyyppisiin
lehtiin, mutta viime vuosinaraja niin kutsuttujen laatulehtien ja populaarilehtien véalilla on
hamartynyt ja kevytta sensaatiohakuista aineistoa |0ytyy jo ldhes kaikista lehdista. Tahan
sanomalehtien ja myds muun median viihteellistymiseen viitataan usein tabloidisaation kasitteella.
[1mi6 on osaltaan kaupallistumisen vaikutusta. Lehtien ja muun median on sisalloll&&n pyrittéva
vetoamaan mahdollisimman suureen yleisoon saadakseen mainostajat kiinnostumaan ja saadakseen
sitd kautta mahdollisimman suurta voittoa.

Tabloidisaatio ja journalismin viihteellistyminen ilmidiné tarkoittavat kdytanndssa sitg, etta
perinteisten tabloidilehtien tyypillisend siséltona pidetyt sensaatiojutut eivét ole endé pelkastaan
kyseisten lehtien yksioikeus, vaan samaan tapaan vérittynytta aineistoa on yha enemman myads niin
sanotuissa laatulehdissa. [1mi6 sindnsa el ole uusi, mutta viime aikoina se on levinnyt lehdistossé ja
muussakin mediassa yha lagjemmalle. Vaikka sensaatiolehdet ja vakavammat sanomalehdet

voidaan edelleen helposti erottaatoisistaan, niiden sisall6llinen ero on kaventunut.

Pertti Hemanuksen (2002) mukaan lehtien savyttéaminen niin, etté ne vetoavat mahdollisimman
moneen lukijaan, on kaupallisen lehdiston kehitystrendeista nékyvampia.

"Tama pyrkimys on johtanut sellaisen maailmankuvan levittamiseen, jossa keped
mutta kiinnostava human interest -aineisto painottuu suhteettomasti; 8arimmill&an
tama pyrkimys on johtanut raikedan sensationalismiin. Kaupallistumisen vaiheeseen
kuuluu myos uutisvalityksen nopeuden maksimoiminen toisinaan luotettavuuden
kustannuksella.” (Hemanus 2002, 59.)

Varsinaisten sensaatiojuttujen juuret ulottuvat syvélle journalismin historiaan. Erilaisten
poikkeavien, huomiota heréttavien ja skandaalimaisten tapahtumien on aina tiedetty kiinnostavan

ihmisia Niinpé jo satoja vuosia sitten, esimerkiksi 1600-luvulla Britanniassa, levitetyt arkkiveisut



oli usein kirjoitettu tallaisista nyky&an sensaatiolehdista tutuista aihepiireistd. Sanomalehtien
sivuille sensaatiojutut |6ysivét tiensd 1800-luvulla. Vuosisadan alkupuolella virallisten
sanomalehtien rinnalle perustetutuja, suurelle yleisolle suunnattuja ja rikosuutisista seka human
interest -jutuista koostuvia lehtia myytiin kaduilla yhden sentin tai pennin hintaan, mista ne saivat
nimen pennilehti.

Hannu Nieminen jaMervi Pantti kirjoittavat kirjassaan Media markkinoilla, kuinka journalismin
kaupallistumisesta on viime vuosina kayty keskustelua tabloidisaation késitteen alla. Alun perin
lehden kokoatarkoittaneella termill& viitataan nykyisin ulkomuodon sijasta nimenomaan sisaltoon
japelkan sanomalehden sijasta lagjemmin mediaan. Vaikka tabloidisaatio kasitteena onkin uusi, itse
ilmid on vanha, sillalehdiston kaupallistumiskehityksen on katsottu alkaneen nimenomaan 1800-
luvun pennilehdistéd. (Nieminen& Pantti 2004, 75.) Tarkastelen pennilehdiston historiaa tarkemmin

kolmannessa luvussa.

1.1. Tabloidi muotona ja sisaltona

Tabloidisaation kasitteella tarkoitetaan tavallisimmin paivalehtien muuttumista populaarilehtien
kaltaisiksi. Termin kantasana tabloidi on alun perin tarkoittanut kahdesta tavallisimmasta
sanomalehtikoosta pienempéda. Nykyisin yleisempi merkitys on kuitenkin laatulehden vastakohta,
sensaatiolehti. JAlkimmainen merkitys on muualla maailmassa vield yleisempi kuin Suomessa.
(Puhakka 2001, 3.)

Varsinkin tabloideja halveksuttaessa viitataan nimenomaan niiden sisdltéon. Tabloidi on nykyaan
ainakin Suomessa sanomalehden kevyempi ja viihteellisempi versio, joka on kiinnostunut erilaisista
aihepiireista kuin perinteinen sanomalehti. Tabloidien huomio kohdistuu p&dasiassa ihmisten
yksityiselamaan, ei esimerkiksi politiikkaan tai "kuiviin” yhteiskunnallisiin aiheisiin.
Poliitikoistakin toki Kirjoitetaan, mutta kiinnostuksen kohteena on heidan elamansa politiikan
ulkopuolella. (Saari 2007, 16.)

Colin Sparks on luokitellut teoksessa Tabloid Tales laatulehdet ja tabloidilehdet viiteen eri
luokkaan sen mukaan, miten niiden kasittelemét aiheet sijoittuvat julkinen/yksityinen -aksdlilla ja
toisaalta kova/pehmesd -akselilla. Koviksi aiheiksi Sparks listaa politiikan ja talouden seka
yhteiskunnalliset asiat. Pehmedll& puolella taas ovat skandaalit, urheilu ja viihde. Naiden kahden



akselin muodostamaan nelikenttéén Sparks on sjoittanut viisi erilaista lehtityyppid, jotka ovat 1)
vakava, 2) puolivakava, 3) vakava-populaari, 4) sanomalehtitabloidi ja 5) supermarkettabloidi.
(Sparks 2000, 13.)

Ensimmaisen tyypin lehdet keskittyvét |ahes yksinomaan politiikan ja talouden aiheisiin sek&
rakenteellisiin muutoksiin maailmassa. Esimerkeiksi téllaisista lehdisté Sparks listaa Wall Street
Journalin ja Financial Timesin. Tahan luokkaan kuuluvia mutta aavistuksen verran vahemman
"vakavia’ lehtia ovat Sparksin mukaan esimerkiksi New York Times ja ranskalainen Le Monde.
Toisen tyypin lehtiin kuuluvat esimerkiksi brittilehdet Times ja Guardian. Naiden lehtien sisaltd
muistuttaa aihepiirien puolesta ensimmaisen tyypin lehtig mutta joukossa on myos pehmeitd uutisia
jafeature-juttuja. Lehtien visuaalisellailmeella on myos térkea merkitys. Kolmanteen luokaan
kuuluu lehtig, joille visuaalinen ilme on olennaisen térkea ja joiden sisdllostd merkittéva osaon
skandaaleja, urheilua ja viihdettd, mutta mukana on kuitenkin myds enssmmaisen ja toisen luokan
lehdille tyypillisid vakavia uutisia. Brittilehdisté Daily Mail ja Daily Express seka yhdysvaltalaisista
lehdistéd USA Today ovat tdmén luokan lehtid Neljannen luokan lehdet ovat "asiallisiatabloideja’.
Sisdllossa pdgpaino on skandaaleilla, urheilulla ja viihteelld, mutta vakaville lehdille ominaiset
uutiskriteerit eivét kuitenkaan ole tdman luokan lehdille taysin vieraita. Ne saattavat esimerkiksi
kirjoittaa aktiivisesti politiikasta vaalien yhteydessa. Lehdille on myos tyypillista vakavan aineiston
esittdminen populaarissa muodossa. Tahéan luokkaan kuuluvat esimerkiks norjalainen VG,
brittilaisen Daily Mirror ja Sun seka saksalainen Bild. Viidennen luokan lehtié hallitsevat
skandaalit, urheilu javiihde. ” Oikeita’ uutisia on néissa lehdissa marginaalisen véhan tai ei
lainkaan. Populaareja ne ovat siind mielesss, ettd seka sisdlloltéan etté ulkoasultaan ne ovat
mahdollisimman kaukana ensimmaisen ja toisen luokan vakavista sasnomalehdista. Useissa maissa
tahan luokkaan kuuluvat lehdet ovat sanomalehtien sijaan aikakauslehtid. (Sparks 2000, 14-15)

Sparksin jako viiteen luokkaan e ole tarkkarajainen, vaan han esittda jaon taulukkoon piirrettyna
siten, etta jokainen luokka sijoittuu jonkin verran pdallekkan sita ymparoivien luokkien kanssa.
Viihteellistymis- ja tabloidisoitumiskehityksessa lienee taysin mahdollista, ettéa lehti voi gjan
kuluessa liukua luokasta toiseen muuttaessaan tietynlaisten juttujen késittelytapaa ja tilankayttoa
Ensmmaéisen ja viidennen luokan lehdet nayttavét kuitenkin Sparksin esityksen mukaan olevan sen
verran kaukana toisistaan, etta tabloidisaatiosta huolimatta raja vakavan ja kevyen journalismin

valillatulee edelleen séilymaan.



Koska tabloidisoitumisen prosessi on ollut eri maissa ja erilaisissa kulttuuris-yhteiskunnallisissa
konteksteissa erilainen, tabloidisaation kasitteelle on vaikea |6yt8a yksiselitteistd mééritelmaa.
Suomessa lehtien kotiin kannon vahva perinne ja siité aiheutuva lehtien alueellinen monopolia
|ahell& oleva asema on vahentanyt kilpailua ja suomalaisten lehtien alttiutta tabloidisoitumiseen.
Sen sijaan esimerkiksi 1sossa-Britanniassa markkinat ovat tabloid-lehdille suotuisat, koska suurin
osa lehdistd ostetaan irtonumeroina ja valtakunnalliset lehdet kilpailevat samoista ostgjista.
(Nieminen& Pantti 2004, 94-95.)

Suomalaisessa sanomal ehtikentéssa kotiin kannettavat sanomalehdet ja irtonumeroina ostettavat

havaittavissa iltapdivalehtimaisia piirteitd, esimerkiksi aiheiden ja asioiden kasittelytavan suhteen.
Paineita iltapaival ehtimaiseen asioiden kasittelyyn luo varmasti osaltaan myos tiedonvalityksen

jatkuva nopeutuminen. Paivalehtien on pysyttava vauhdissa mukana, mik& saattaa ailheuttaa sen, etta
joidenkin uutisten julkaisemistatai sitq, miten ne julkaistaan, ei ehdita miettia tarpeeksi.

Nieminen ja Pantti viittaavat Sparksin ja Tullochin tapaan tarkastella tabloidisaatiota lagja-alaisella,
kolmella tasolla tapahtuvana muutosprosessina.

" Siihen liittyvét ensinndkin tietyn mediaorganisaation prioriteetissa tapahtuvat
muutokset poispain julkista aluetta koskevasta informaatiosta kohti viihdettd, joka
ammentaa yksityisen sfadrist. Toiseksi tabloidisaatio kytkeytyy journalismin sisaisiin
siirtymiin poispéin ”vakavasta’ eli julkiseen keskittyvasta journalismista kohti
viihdyttévampaa journalismia. Kolmanneksi tabloidisaatio nékyy laajemmin koko
mediakulttuurissa siten, ettd esimerkiksi lgjityyppien véliset rgat hdmértyvét ja
esitystavat muuttuvat (esimerkiksi uutispuheen ihmisldheistyminen). Mediakulttuurin
tasolla kysymys on myds arvojen muutoksista sen suhteen, mista voidaan puhua ja
kuka voi puhua (mité esimerkiks poliitikon yksityiselamésta on sopivaa kertoa).”
(Nieminen& Pantti 2004, 95.)

Tabloidimedian aiheet sijoittuvat tyypillisimmill&&n julkisen jayksityisen leikkauspisteeseen ja
lgjityypiltdan ne sijoittuvat journalismin javiihteen vélille. Tabloidisaatio mediassa on seka
eriytymassa ettd yhtendistymassa siten, ettd samalla kun ero tabloidi- ja laatulehtien valilla kasvaa,
aikaisemmin tiettyihin lehtiin keskittynyt sensaatiojournalismi levittaytyy vahitellen muihinkin
lehtiin. Kysymys on erdanlai sesta saastumisprosessista, jossa sensaatiolehtien arvot ja tapa tehda
uutisia levittaytyvét laatulehtiin. (Nieminen& Pantti 2004, 96-97.) Tabloidisaatiossa on kysymys



eréanlaisesta olemassaolon taistelusta kaupallisilla, kilpailulle avoimilla markkinoilla, joilla myds
perinteisten sanomalehtien on pakko toimia. Tabloidisaatio on levinnyt iltapaivalehtikulttuurin
[&pilyonnin myo6ta vahitellen koko mediakentan [api. Ulkoisesti ilmid nékyy viihteellistymisena ja
juttumuotojen muuttumisena aiempaa pirstaleisemmiksi. Sisdisesti se puolestaan tarkoittaa sitg, etta
lehti on saanut samalla tapaa standardisoidun muodon kuin mika tahansa muu tuote, jolle

markkinoilla uskotaan olevan kysynt&a. (Saari 2007, 259.)

1.2. Yksinkertaistettua ja henkil6ityd draamaa

Uutinen ei kuitenkaan ole persoonaton tuote eiké sité siis voida valmistaa aina saman muotin
mukaan kuin liukuhihnalta, vaikka muodot ovatkin standardisoituneet. Uutinen on aina hieman
erindkdinen riippuen siitd, kuka sen on kirjoittanut. Standardoitua muotoa vaativa nykymeno
aiheuttaa my0s aikai sempaa kovempaa nopeuden vaatimusta, minka takia toimittajilla el ole aina
tarpeeks aikaa perehtya uutisoitavan asian taustoihin. Viihteellistymisen paineessa journalismista
tulee yksinkertaistettua ja henkilGitya draamaa.

Toimittajan tekemét valinnat varittavat uutista aina, ja siilhen tulee valintojen kautta myds
mielipiteitéa ja ndkemyksig, joitasiina el perinteisten maaritelmien mukaan pitéisi olla. Uutisen
varittyminen voi ollajoko tiedostamatontatai tietoista. Toimittgjan ennakkokasitys tai -luulo voi
varittéa uutista ilman, etta toimittaja gjattelee tai huomaa koko asiaa. Ennakkoluulo ohjaatalléin
toimittgjan nakokulman valintaa. Tietoinen vérittdminen puolestaan merkitsee
yksinkertaisimmillaan sitd, etta toimittaja valitsee uutiseen nékokulman. Téata nakokulmaa han
korostaa uutiskéarjellg, jonka avulla sinans mielenkiinnottomasta tapahtumasta tai asiasta voi tehda
kiinnostavan. (Sipola 1998, 85.)

Tiedonvalitykseen saadaan lisda koskettavuutta dramatisoinnin avulla. Jutustatehdaén tarina, jossa
on selkeasti erotettavat hyva ja paha. Vastakkainasettelun avulla vedotaan lukijan, katsojan ja
kuuntelijan tunteisiin (Sipola 1998, 90). Uutiguttuja dramatisoidaan monin tavoin, etenkin
iltapédivalehdissa. Nykyuutinen el pelkastaan informoi tai kerro tapahtunutta, vaan se yrittéa myos
koskettaa ja herédttéa tunteita puolesta tai vastaan. Uutisen, jonka ensisijai sena tavoitteena on
heréttda tunteita puolestatai vastaan, paallimmaisena tarkoituksena on viihdyttaminen. Juttuun
voidaan hakea koskettavuutta vastakkainasettelun lisaksi voimakkaalla yksinkertaistamisella.

Y ksinkertaistamisen etuna on, etta se helpottaa ymmartamistg; viesti eli uutinen menee paremmin



perille. Huono puoli on se, ettd maailma el ole niin yksinkertainen ja mustavalkoinen kuin se
median uutisoimana ndyttéd. Liséks vahva yksinkertaistaminen voi pahimmillaan olla 88rettéméan
mahtipontista ja osoittelevaa. (Sipola 1998, 91.)

Vanha keino uutisen koskettavuuden liséémiseen on dramaattisen ja selkedn kuvituksen kaytto.

L ehdissa tdma tarkoittaa suuria kuvia, joissa on joko liikettd, ilmettatai muuta huomiota herdttévaa.
Suomessa paivél ehtien kuvallista dramatiikka kayttaa etenkin | lta-Sanomat, jonka uutissivut ovat
kuvank&ytdltaan lahestyneet viime aikoina lehden viikonvaihdeliitetta ja aikakaudehtia. Ilta-
Sanomissa juttuihin haetaan iskevyytta irrottamalla tekstista sitaatteja, jotka upotetaan tekstiin
harmaalle tai vérilliselle pohjalle. Samaa keinoa on kéytetty aiemmin aikakauslehdissa seka

ulkomailla ettd kotimaassa, ja se ndyttaa levinnen myds sanomalehtiin. (emt. 91-92.)

Uutisten tarinanomaistumisen lisaksi myds henkiléiminen on lisdantynyt uutisjournalismissa viime
vuosina.

" HenkilGiminen tarkoittaa Sitg, ettd jutun asiasisélto pelkistetéan yhden tai usean
henkilon ympérille ja usein viela henkildiden valiseksi ristiriidaksi. Tarinoiden
kertominen ja henkildiminen liittyvét siskiinteasti toisiinsa. Hyvéssa tarinassa on
vahintéan kaksi henkil6g, joiden vélilla on jannite — ja jos sita ef muuten muodostu,
sellainen luodaan. Jannitteen avulla luodaan kuvataistelusta, jossa hyva ja paha
kohtaavat. Keino on ikivanha, jo antiikin draamoista tuttu.” (Sipola 1998, 92.)
Henkil6iminen auttaa journalismia monin tavoin, ja sen avulla vaikeitakin asioita késitteleva
uutinen voidaan tuoda l&helle lukijaa, katselijaatai kuuntelijaa. Henkil6imisen avulla abstrakti asiaa
saa kasvot, ja monimutkaisen asian esittaminen muuttuu yksinkertaisemmaksi. Sipolan mukaan
yksinkertaistamisen logiikka on yksinkertainen ja tehokas, silla” ihmistéa on helpompi vihatatai
rakastaa kuin asiaa’ (Sipola 1998, 93). Henkil6iminen antaa kuluttajalle mahdollisuuden samaistua

jutun henkilon ja kuluttgja voi ndin tavallaan elé& jutussa mukana.

Paitsi ettéa henkil6imiselld on etuja, silla on myos haittapuolia. Se voi pahimmassa tapauksessa
koyhdyttad uutisen siséllon ja siirtéd huomion varsinaisesta asiasta jutussa esiintyvaan henkil6on,
vaikka hén e olisikaan ihmisend varsinaisesti kiinnostava. Henkiliminen myos leimaa ihmiset
helposti — ja usein myds lopullisesti. Huolestuttavinta on kuitenkin se, ettd henkildiminen monissa

tapauksissa viihteellisté& uutisoinnin, nimenomaan leimaamalla ja yksinkertaistamalla. (emt. 95.)



1.3. Pienet sensaatiot tabloidisaatiossa

Omatutkimukseni ei varsinaisesti kasittele tabloidisaatiotatai sensaatiolehdiston tyypillista
aineistoa, mutta liittyy silti olennaisesti molempiin. Tutkimuskohteenani ovat ” pienet sensaatiot”,
seké niiden rakenteet ja asema nykyjournalismissa. Tutkin, miten tama arkkiveisuihin ja
pennilehdistdon pohjautuva juttutyyppi eld8 nykyaikana erilaisissa lehdissa.

Pienet sensaatiot ovat juttutyyppi, joka voidaan ndhda aikanaan suullisena perimétietona elaneiden
myyttisten kertomusten nykyiseksi ilmenemismuodoksi. Taméan juttutyypin tutkimisessa on
keskeista selvittda sen historiallinen kehitys. Vanhojen kertomusten muoto on lehdiston historian
kuluessa elanyt jatkuvassa muutoksen tilassa, mutta myyttisille kertomuksille ominainen
vastakohtaparien kamppailu vaikuttaa yha tekstien taustalla. Samoin ikiaikaiset aiheet toistuvat
kertomuksissa yha, vain niiden ilmenemismuodot ovat muuttuneet gjan mukana.

Pienten sensaatioiden journalistinen arvo el aina ole itsestdan selvé, vaan monissa tapauksissa
pikemminkin kyseenalainen. Juttujen todellisuuspohjasta el valttamétta ole juuri takeita, muttase e
esta niiden julkaisemista eika ketddn varmaankaan saateta siita edesvastuuseen. Usein tallaiset jutut
tuottavat tietoa, jotailman ihmiset voisivat tulla mainiosti toimeen. Tamatieto on kuitenkin
kaikessa hammastyttavyydessaan niin kiinnostavaa, etta ndité juttuja luetaan. Téhan liittyen yks
kiinnostava kysymys on, kuinka kattavasti nama jutut tayttavat uutisarvon mittarina yleisesti
kéytettavat uutiskriteerit, eli padsevatko pienet sensaatiot lehtien uutisseulasta 18pi muita juttuja

kevyemmin perustein.

Tutkimusaineistossani on pienid sensaatiojuttuja kolmesta erityyppisesta lehdestd, Helsingin
Sanomista, |ltalehdestd ja OHO!-lehdestd. Helsingin Sanomat on valtakunnallisena sanomal ehtena
ainakin toistaiseksi onnistunut séilyttamaan laatulehden leiman, kuten suurin osa suomalaisista
paivalehdistd Vaikka lehti ei ole voinut taysin valttya vastaamasta kaupallissumisen ja
viihteellistymisen tarjoamiin haasteisiin, se el ole l&htenyt kovinkaan nékyvasti mukaan
tabloidisaatiokehitykseen. Toki yll&ttévien, normaalirutiineista poikkeavien paivien kohdalla
laatulehtikin voi sortuatabloidimaisiin ylilyonteihin (kuten tekijan isokokoisen kuvan
julkaiseminen Jokela-uutisoinnissa), mutta yleisesti ottaen lehti on pysytellyt asiallisella linjallaan.
Uutisten, jotka varsinkin ulkomaan sivuillaovat suurelta osin negatiivisia, joukkoon on kuitenkin
haluttu mahduttaa my6s kevyemp&a aineistoa, joka toisinaan taytté4 pienen sensaation

tunnusmerkit. Helsingin Sanomien ulkomaan sivuilla nama jutut on erotettu omaksi



kokonaisuudekseen Maailman ihmisia -palstalle, jonka juttuja tutkimusai neistossani on mukana 34
kappaletta.

I1talehdelle pienet sensaatiot ovat huomattavasti tyypillisempaa aineistoa kuin Helsingin Sanomille,
jasiellakyseista juttutyyppid el ole erotettu lehden muusta aineistosta. Sparksin jaottelussa I ltalehti
gijoittuisi selvasti Helsingin Sanomia alemmalle tasolle, viisiluokkaisen jaon keskivaiheille,
kolmannen ja neljannen luokan tietamille. Skandaalit, urheilu ja viihde ovat lehdelle tarkeda
aineistoa siind mielesss, etta silla lehti myy. Joukkoon mahtuu kuitenkin myds uutisia
vakavammista teemoista, kuten talouteen ja politiikkaan liittyvista aiheista, mutta kasittelytapa on
toisenlainen kuin ylempien luokkien lehdissa Iltalehti on ”asiallinen tabloidi”. Koska lehdelle
tyypillista aineistoa ovat myds " oikeat, isot” sensaatiot, yleisia eli ostgjia vahemman kiinnostavat
aiheet kiinnostavatkin ihmisig, ne eivét kiinnosta niin paljoa, etta lehti saavuttaisi riittavan suuria
myyntilukuja pelk&stééan niiden avulla.

OHO! on aineiston lehdista ainoa selvasti sensaatiolehti. Se poikkeaa muista aineiston lehdista
myos siksi, etta se on aikakauslehti, kun muut ovat sanomalehtia OHO!-lehden p&dasiallista
aineistoa ovat julkisuudenhenkil6ista kertovat jutut, jotka usein pyrkivét kertomaan asioita
julkkisten yksityiselamasta ja muista sellaisista asioista, mistd " asiallissmmat” lehdet eivét juuri
kirjoita. Ne ovat aiheita, joillalehted myydaan. Tavallisistaihmisisté kertovat pienet sensaatiot ovat
lehdelle ominaista aineistoa sikdli, etta niitd on mukana jokaisessa numerossa, mutta kuitenkin
selvésti vahemman kuin julkkisjuttuja. Niita el ole erotettu lehden muista jutuista mitenkaan
nakyvasti, vaan ainoa erottava tekija loytyy sisdllosta. Sparksin jaottelussa OHO! sijoittuu
supermarkettabloidien ryhmaan.



2. MIKA EROTTAA PIENEN SENSAATION | SOSTA
SENSAATIOSTA?

Sensaatiojournalismista puhuttaessa ensmmaisena tulevat mieleen niin kutsutut sensaatiolehdet,
joiden vakioaiheita ovat julkisuudenhenkilGiden el&masta kertovat jutut ja muut julkista kohua
heréttavét aiheet. Varsnaisten sensaatio- ja skandaalijuttujen liséksi samankaltaisia piirteitd, kuten
tunteisiin vetoamista, asioiden liioittelua ja pienten yksityiskohtien nostamista esiin korostetusti
esiintyy myos sellaisissa jutuissa, jotka ovat julkisuusarvonsa takia véhemman merkittavia kuin
"oikeat” sensaatiojutut. Ne voivat kertoatavallisistaihmisista ja arkipéivéisista tapahtumista, joissa
kuitenkin on jotain sellaisia aineksia, etta niistd on mahdollista kirjoittaa sensaatiohakui sesti.
Tallaiset jutut ovat pienié sensaatioita.

2.1. Sensaatio jour nalismissa

Sensaatio on monitahoinen kasite, jonka kantasanalla sense on kaksi pddasiallista merkitysta.

Y htéélta se viittaa jarkeen, toisaalta aisteihin. Sanakirjamerkitys sanalle sensation on aistimus, ja
adjektiivi sensational tarkoittaa kohua heréttéavad. Sensationalism puolestaan on kohun tavoittelua,
mutta sill& tarkoitetaan usein myos nk. keltaista journalismia. Nykysuomen sanakirja méérittelee
sensaation merkittévaksi, kenties jollain tapaa jannittavéks ja huomiota heréttévaks tapahtumaks.

Sensaatiojournalismissa suositaan uutisia, joista saadaan tehtya hyvia tarinoita. Juttujen
todenperdisyys on usein toisarvoista. Asiat voidaan myos esittda sensaation tavoittelun takia
yksipuolisesti. Tunteisiin vetoavat aiheet jandkokulmat ovat yleisia tamantyyppisessa
journalismissa. Yksi syy téllaisen journalismin olemassaoloon on mahdollisimman suuren yleison
tavoittelu, mika puolestaan houkuttel ee entista enemman mainostgjia ja tietd sité kautta medialle

lisda rahaa.

Denis McQuailin mukaan sensaatiojournalismille ominaisia muotoja ovat esimerkiksi
aarimmaisyyssanojen kaytto, tunteellisuus ja esittdmisen varittaminen, jotka ovat kaikki poikkeamia
neutraaliudesta ja objektiivisuudesta (McQuail 1992, 233). McQuail kirjoittaa kirjassaan Media
huomiota heréttaville tapahtumille, kohuille ja henkil6imiselle annetaan huomiota.
Sensaatiohakuisissa jutuissa tulevat usein korostetusti esille tunteisiin vetoaminen ja ylenpalttinen

liioittelu, sek& lukijan huomion ohjaaminen pois varsinaisesta asiasta. (McQuail 1992, 216.)



Sensationalismin ja vah&patdisyyden késitteella katetaan usein myos kolme journalismin ei-
toivottua piirretta. Niista ensimmainen on epétavallisten arvojen kdyttaminen uutisoitavien
tapahtumien valinnassa. Tamavoi nékya esimerkiksi siten, etta véhemman tarkeét uutiset saavat
saman verran tal jopa enemman tilaa kuin ns. vakavat uutiset. Toinen piirre on liiallisen huomion
antaminen arveluttaville aiheille kuten rikoksille ja skandaaleille. Kolmas piirre liittyy esitystapaan
jataittoon. Suurilla otsikoilla ja nayttavilla kuvilla pyritéén saavuttamaan yleison huomio.
(McQuail 1992, 42.)

Marina Ghersettin (2000, 11) mukaan sensaation kasitteen maaritteleminen ja erottaminen muista
keskeisista uutisiin liittyvista kasitteista on vaikeaa. Y leensa silla tarkoitetaan hénen mukaansa
populistista, triviaalia, spekuloivaaja skandaalinkaryista journalismia. Se kertoo ihmisista
odottamattomissa tilanteissa ja sensaation tunnusmerkit tayttavat uutisaiheet saavat yleensa
iltapéivé-, juoru- javiihteellisissa lehdissi paljon tilaa. Sensaatiouutiset syntyvét usein aiheista,
jotka eivét vélttamétta ole erityisen asiallisia tai relevantteja, mutta joiden voidaan kuitenkin olettaa
heréttavan kiinnostusta yleisossa Vaikka asiallisuus ja relevanssi vaikuttavatkin usein sensaation
vastakohdilta, asia el ainaole niin yksiselitteinen, silla uutisoitava tapaus voi olla samanaikaisesti
seka relevantti ettd sensaatiomainen, ja siita voidaan raportoida asiallisesti (Ghersetti 2000, 12).

Hemanus (2002) viittaa Curtis D. McDougalin teoksessa Newsroom Problems and Policies
esittdmaén sensaation maaritelmaan. Sen mukaan sensaatiolla tarkoitetaan uutistatai reportaasia,
jota paisutellaan yli sen, mit& aiheen objektiivinen merkitys edellyttéd. McDougal pitéd New York
Heraldia edellakavijana sensaatiolehdiston kehityksess ja sensaatiota puolestaan edell&kavijana
joukkotiedotuksen kehityksessa yleensé. Esimerkkind Heraldin 1830-luvun sensaatioaiheista
McDougal kertoo New Y orkin kalleimmassa ilotal ossa tapahtuneesta prostituoidun murhasta, joka
antoi Heraldille mahdollisuuden toteuttaa ennenndkemétonta journalismia, kuvata eleganttia
paheellisuutta ja kaivaa esiin kaikki mahdollinen juttuun sekaantuneiden yksityiselamasta.
Haastatellessaan ruumiin |6ytanytta naista lehti teki myds merkittdvan journalistisen innovaation,
silla kyseessd oli tiettavasti ensimméinen Y hdysvalloissa julkaistu haastattelu. (McDougal 1956,
437 Heméanuksen 2002, 57 mukaan.)

" Sensationalismi syntyi, kun lehtid alettiin myyda tunteisiin vetoavalla tavalla’, kirjoittaa Heikki
Saari kirjassaan Isku tajuntaan. Kun lehdet kaupallistuivat ja muuttuivat tavaraksi, niiden sisdlitoon
alkoi ilmaantua sensationalistisia piirteitd. Tama johtui siitd, ettalehden tarkeimmaéksi tehtavaksi
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tuli tuottaa voittoa, ja mahdollisimman suureen voittoon paastiin kirjoittamalla ihmisia varmasti
kiinnostavista asioista. 1800-luvulla suosittujen suurelle yleisolle suunnattujen pennilehtien aiheet
olivat gjattomia ja koskivat etupdassa rikoksiaja seksia. (Saari 2007, 21-22.)

Yksi sensaatiolehtien malliesimerkki on itavaltalainen Neue Kronen Zeitung. Se tuottaa
sensaatiojuttuja kuin liukuhihnalta, eika toimittajan omalle gattelulle juuri annetatilaa. Asioiden
liioitteleminen ja &&rimmaisyyksiin vieminen on arkipdivaa. Jutut ovat yksinkertaisia ja
helppolukuisia. Neue Kronen Zeitungin toimittgjan tyo on liukuhihnaty6td, jossa pitéé tiukasti pysya
vaaditussa muodossa ja aikataulussa, jos haluaa menestya tydssdan. (Niederfrieden 1991, 24, 23—
33.) My0s Neue Kronen Zeitungissa kéaytettava kieli poikkeaa normaalista median kayttamasta
kielesta Kielikuvien kayttd on runsastaja niin tapahtumista kuin ihmisten persoonistakin
objektiivisiin juttuihin kuin lehdet yleensd, vaan siina kaytetdan usein puhekielenomaista
kirjoitustapaa ja juttuja saatetaan usein Kirjoittaa min&muodossa. My0ds lukijaa saatetaan suoraan
puhutella jutuissa. (Bruck 1991, 81-82.)

2.2. Skandaali mediassa

Sensaatioon journalismissa laheisesti liittyva kasite on skandaali. John Thompsonin (2000) mukaan
skandaalista voidaan puhua silloin, kun 1) tapaukseen liittyy arvojen, normien tai moraalisen
jarjestyksen rikkomista, 2) tapauson jollain tavalla salainen tai salassa pidettava, mutta sen
olemassaolon tietavét tai olemassaoloon vahvasti uskovat sellaiset henkil6t (ei-osalliset), joita
tapaus el suoranaisesti koske, 3) ei-osalliset paheksuvat tapahtumaa, 4) ei-osalliset voivat ilmaista
paheksuntansa julkisella parjaamisella, 5) tapauksen paljastuminen ja sen tuomitseminen voivat
vahingoittaa osallisten mainetta. (Thompson 2000, 13-14.)

Thompsonin méaritelman mukainen skandaali oikeastaan edellytt&4, etté osalliset tai ainakin joku
heista on julkisuuden henkild. N&in siksi, etta jos tavalliset ihmiset rikkovat arvoja, normeja tms.
Sitd voidaan jossain sisapiirissa yrittda salailla ja lisaksi paheksua, mutta parjaamiselle ei saaisoa
("oikead") julkisuutta, ja osallisten mainekin vahingoittuu korkeintaan pienen porukan sisélla.
Pienessi mittakaavassa kyseessa voi siis olla korkeintaan paikallinen skandaali tai yhteisdn siséinen
skandaali. Asiaa yhteisollisestd nékokulmasta tarkasteltaessa voidaan todeta, etta julkisuus toimii
tassa tapauksessa samaan tapaan kuin jokin perinteinen yhteiso.
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Miten paikalliset arkipdivan skandaalit ja mediaskandaalit sitten eroavat toisistaan? Thompsonin
mukaan paikalliset kasitelldan tavallisimmin ihmisten kesken kasvokkaisessa kanssakay misessa,
kun taas mediaskandaalit ovat aina median valittami&. Paikallisissa skandaaleissa ihmiset, jotka
tapahtumista kesken&an puhuvat, tuntevat skandaalin osalliset usein henkilokohtaisesti.
Mediaskandaaleissa ylei s tuntee skandaalin osalliset yleensa vain silla perusteella, mita media
heista kertoo ja on ailkaisemmin kertonut. Mediaskandaaleissa gjan jatilan merkitys ei ole yhta suuri
kuin paikallisissa skandaaleissa. Mediaskandaal eista pédsee yleistona osalliseksi usein kaukanakin
varsinaisesta tapahtumapaikasta ja niista voi lukea lehdista jalkikateen. Paikallisissa skandaal eissa
oikeaan aikaan oikeassa paikassa oleminen takaa paremmat tiedot kysel sesté tapahtumasta.
Toisaalta median valityksella voi saada sellaista taustatietoa, mihin itse tilanteessa olevien ei-
osallisten ei ole mahdollista péésta kasiksi. (Thompson 2000, 62-63.)

Juoruilua muistuttavassa paikallisen skandaalin ”tiedonvalityksessa’ tiedot siis kulkevat puheina
ihmisten kohdatessa. Silloin on tavallista ja ehka jopatodenndkoistd, etté kertoja suhtautuu
tapahtumaan puolueellisesti ja antaa sen takia yksi puolista informaatiota tapahtuneesta. Nain senkin
takia, etta paikallisen skandaalin osalliset ovat usein seké kertojalle ettd kuulijalle tuttuja, ja
molemmilla voi olla osallisista taustatietoa hyvinkin pitkélté ajalta, mika vaikuttaa heidan
suhtautumiseensa ja nékokulmaansa. M ediaskandaalissa yleiso saa usein monipuolisempaa tietoa,
silla mediatavallisesti paastéé 88neen tapahtumaan liittyvét mielipiteet ja ndkemykset seka puolesta
etta vastaan.

2.3. Pienen sensaation asema ja merkitys

Pieni sensaatio, suuri pieni uutinen, on uutisen nakdinen juttu, jonka aihe ei kuitenkaan ole juuri
mill&an tavalla merkittava Uutisaiheessa el oikeasti ole sensaation aineksia, mutta aiheesta on
etgitty sensaationomaisia puoliata asia on pyritty esittaméaan siten, etta se 8kkia katsottuna
vaikuttaa sensagtioltatal skandaalilta. Talainen journalismi on usein liioittelevaa seka jollain
tavalla puolueellistatal yksipuolista. Lisdks téllaisten juttujen tarjoama informaatio on usein

enemman tai véhemman epéolennaista, joissain tapauksissa jopa vaaristynytta.

Pienille sensaatioille on ominaista, ettd niiden aiheesta kirjoitetaan yleensd vain kerran, €li juttuja ja

niiden mahdollista etenemisté ja kehittymista el seurata. Normaalissa uutisjournalismissa
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uutisoitavien tilanteiden kehitystéa seurataan tapahtuman luonteesta riippuen joko pitkalla tai
lyhyelld aikavalilla. Pienet sensaatiot sen sijaan ovat ik&an kuin valahdyksia ihmisid kiinnostavista
tapahtumista ja sattumuksista. Niiden merkitys ja rooli saattaisi muuttua hyvin toisenlaiseksi, jos
tapahtumia alettaisiin seurata. Pienille sensaatioille on myos ominaista, ettei lukija lahde
kyseenalai stamaan niiden todenperédisyyttd, vaan korkeintaan ihmettelee, etté kaikkea sité voikin
tapahtua. Jos tapahtumia ja tilanteiden kehittymisia seurattaisiin, myos juttujen todenperaisyytta

saatettaisiin joutua kyseenal ai stamaan nykyista enemman.

Pieni sensaatio muistuttaa esikuvaansaisoatai oikeaa sensaatiota siten, etta juttua usein paisutellaan
yli sen, miké& on aiheen varsinainen merkitys. Lisdksi pienet sensaatiot on tapana kirjoittaa tunteisiin
vetoavalla tavalla samaan tapaan kuin isot sensaatiotkin. Vaikka pienilla sensaatioilla vedotaan
lukijan tunteisiin, ne eivét ole aitheina samallatavalla suuren yleison kiinnostusta heréttavia kuin
isot sensaatiot tai skandaalit. Pikemminkin niissa on paikallisia skandaal gja muistuttavia piirteita,
kuten se, etté vaikka ne kiinnostavat jotain ihmisjoukkoa, ne eivét ole kuitenkaan niin kiinnostavia,
ettd niiden avulla lehtid myytaisiin. Ennemminkin pienet sensaatiot ovat lehden téyteaineistoa, jota
iltapéivé ja sensaatiolehdissa e vois olla olemassa ilman isoja sensaatioita ja skandaal g a, jotka
houkuttelevat lehdille ostgjia. Asiapitoisemmissa sanomal ehdissa pienilld sensaatioillataas on

omanlainen roolinsa ja ne toimivat usein negatiivisen uutistarjonnan keventgjina.

Pieni sensaatio poikkeaa isosta sensaatiosta ja skandaalista myds siind mielessa, ettd usein pienet
sensaatiot kertovat tavallisille kansalaisille sattuneista tapauksista, kun taas isot sensaatiojutut ja
skandaalit keskittyvét julkisuuden henkildiden elaméan kuvaamiseen. Toki tavalliset kansalaisetkin
voivat pagtya myos isojen sensaatioiden ja skandaalien aiheiksi, mutta se on harvinaisempaa ja
toisinaan saattaa k&yda myds niin, ettd mediahuomion ansiosta isoon sensaatio- tai skandaalijuttuun
paatynyt tavallinen kansalainen ei enda jutun ilmestymisen jalkeen ole kuka tahansa

rivikansalainen.

2.4. Mik& on uutinen?

Uutisen méaérittelemiseen on olemassa useita erilaisia tapoja. Risto Kuneliuksen (1998) mukaan
journalismi on gjankohtaista, faktapohjaista, itsendista ja edustavaa. Faktapohjaisuus ei kuitenkaan
ole aina ollut journalismin keskeinen mééritelma, ja se onkin ymmaérrettava valjasti. Journalismi on
ikdan kuin tapahtuneiden tosiasioiden pakkaamista ja valittamista yleisolle, mutta koska myds
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pakinat on tapana lukea journalismin piiriin kuuluviksi, toimittajan oma suhtautuminen
uutisoitavaan asiaan saattaa jollan tavalla nékya tekstissa. Journalistit pyrkivét kuitenkin tekemaan
uutisista suhteellisen neutraalgja. (Kunelius 1998, 18-19.)

vaikuttava uutiskriteerit. Tunnetuin luettelo uutisten valintaa ohjaavista arvoista lienee Galtungin ja
Rugen uutiskriteerilista, jonka mukaan tapahtumien uutisarvoon vaikuttavat toistuvuus,
voimakkuus, yksiselitteisyys, kulttuurinen merkittvyys, odotettavuus, yllatyksellisyys, jatkuvuus,
paivan valikoima, kohteen kuuluminen eliittiin, henkil6itévyys ja negatiivisuus. (Kunelius 1998,
171-172.)

I lkka Rentola kirjoittaa kirjassaan Normaalijournalismin sédnnot, etté journalistisessa kulttuurissa
nayttaa vallitsevan yksimielisyys sen suhteen, mita pidetéén uutisena. Odottamattomien
tapahtumien osalta sellaisia ovat esimerkiks onnettomuudet, tulipalot ja rikokset. (Rentola 1983,
22))

Journalismin sisdlld on erotettavissa erilaisia juttutyyppejd, joiden suhde ajankohtai suuteen,
faktapohjaisuuteen, itsendisyyteen ja edustavuuteen vaihtelee. Perinteisten kovien uutisten rinnalla
esintyy ns. pehmeitd uutisia, joiden aiheet ovat véhemman térkeita ja vahemman vakavia kuin
kovien uutisten aiheet. Kovien ja pehmeiden uutisten valisessa erossa on usein kysymys vakavaksi
mielletyn ja ei-vakavaksi tai huvittavaksi mielletyn valisestd erosta. Kova uutinen on vakava ja
tarked, kun taas pehmea uutinen on ei-vakava. Rentolan mukaan pehmea uutinen voidaan kirjoittaa
Iahes misté aiheesta tahansa. Sen kéyttbarvo e perustu tosiasialauseisiin vaan esitystapaan.
Pehmeiden uutisten aiheet ovat lukijoille usein omista arkisista kokemuksista tuttuja. Ne esittavéat
ihmisen tilanteessa, joka on outo ja epétavallinen, mutta johon jokainen voi joskus joutua. Pehmeé
uutinen siis antaa lukijalle mahdollisuuden samaistua uutisessa esiintyvaan henkiloon. (Rentola
1983, 30-31.)

Pehmeissa uutisissa voidaan kayttaa lahteitd, joiden kayttaminen vakavien kovien uutisten kohdalla
ei vois tulla kysymykseen. Pehmeille uutisille tyypillinen [&hde on ” kadunmies’, mika lagjentaa
niiden ihmisten joukkoa, jotka voivat toimia uutisten ldhteind. Pehmeissa uutisissa ja feature-
haastatteluissa henkil6 valitaan l8hteeks usein pel kastéan kiinnostavuuden vuoksi, vaikka hanen
valittamalldan tiedolla e olisi sindnsd mitdan uutisarvoa. K oska pehmeéssa uutisessa pyritdan
tavoittamaan tapahtuman sisdinen merkitys tai tunnelma, lahteend voidaan kayttaa osallistujia tai
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silminn&kij6ita. Kovan uutisen ldhde on 1dhes poikkeuksetta ulkopuolinen tarkkailija. Rentolan
mukaan journalistisessa kulttuurissa vallitsee kasitys, jonka mukaan virallinen 1&hde on luotettava ja

tavallinen ihminen tai silminnékija on epédluotettava. (Rentola 1983, 33, 35-36.)

" Pehmeén uutisen tavassa ldhestya todellisuutta on siis hyvin paljon samaa kuin
yhdysvaltalaisessa uudessa journalismissa. Persoonallista, toimittajan subjektiviteetin
kautta todellisuutta lahestyvaa journalismia on ollut olemassa jo ennen 1960-luvun
journalismia. Itse asiassa sitd harrastettiin jo penny-lehdissa 1800-luvulla.” (Rentola
1983, 36.)

Helen Hughes (1968) nimittaa pieniksi uutisiksi juttuja, joilla el ole varsinaista uutisarvoa, mutta
jotkakiinnostavat lukijoita. Hanen kasitteistdssaan siis pienet uutiset ja human interest -jutut ovat
toistensa synonyymeja. Pienet uutiset eroavat Hughesin mukaan isoista uutisista esimerkiksi siten,
etta niista ei kilpailla samallatavalla kuin kovista uutisista eiké niiden saamiseksi kdyteta rahaaja
resursseja kuten kovien uutisten hankinnassa. Kovat uutiset ”kuolevat” péivasss, mutta pienet
uutiset ovat gjattomampia. Niiden tekemiseen voi kéyttda enemman aikaa ja ne voi tehda useamman

paivan etukéteen, mika el kovien uutisten kanssa ole mahdollista. (Hughes 1968, 63-67.)
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3. HISTORIAA

Sanomalehdiston historia ulottuu satojen vuosien taakse. Ensimmaiset sanomalehtien edeltdjat
olivat nykylehtiin verrattuna monin tavoin varsin vaatimattomia, mutta niissa oli kuitenkin paljon
myos sellaisia piirteitd, jotkaovat yha nékyvissa tdman péivan sanomalehdissa. Lehdiston kehitys
on eri puolilla maailmaa edennyt eri vauhtia, mutta paéasiassa joka puolella on kayty [&pi samat

lukijat kiinnostumaan huomiota heréttavilla juttuaiheilla

3.1. Ensimmaisten sanomalehtien edeltajat

Journalismin historiassa sensaation juuret ulottuvat 1600-luvulle uutiskirjasten ja arkkiveisujen
aikakauteen. Erilaisista merkittavista tapahtumista kuten sodista, luonnonmullistuksista, ihmeteoista
jarikoksista kertovia selostuksia puettiin muistamista ja edelleen kertomista helpottavaan balladin
muotoon. Téallaisia arkkiveisuja oli seka tiedottavia ettd kasvattavia. Riimiteltyjen kertomusten
sanomalehden edeltdjia pidetéan usein nykyisen sensaatiojournalismin ja human interest -

journalismin esikuvana. (Kunelius 1998, 53.)

Matthias Shaaber 10ysi tutkimuksissaan englantilaisten sanomalehtien edeltdjid, uutiskirjasia ja
arkkiveisuja, joissakerrottiin oikeuden toiminnasta, murhistaja muista rikoksista seké erilaisista
ihmeellisista ja yliluonnollisista tapahtumista. Tamantyyppisista asioista kirjoitettiin enemman kuin
politiikasta tai sodasta. Populaari uutislinja ei ollut suosiossa ainoastaan Englannissa, vaan
vastaavia uutisia levitettiin myos esimerkiksi Ranskassa ja Saksassa. (Stephens 1997, 93.)

1400-luvun Saksassa tapa julkaista lauluja kirjallisessa muodossa yleistyi. Laulut ilmestyivét koko-,
puoli- tai neljdnnesarkin kokoisina lehtising, ja yhdella arkilla saattoi olla yksi tai useampia lauluja.
Saksassa niita kutsuttiin myds nimella Zeitungslied. Arkkikirjallisuuden ydinaluetta oli Keski-
Eurooppa. Saksan lisdksi arkkiveisuilla oli hyvat markkinat Britanniassa, Ranskassa ja
Alankomaissa. Ruotsissa varhaisin tunnettu arkkipainatus on vuodelta 1583. Suomessa arkkiveisuja
alettiin julkaista vastaa 1600-luvulla.
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" Ensimmainen suomalainen arkkivirsi painettiin Tukholmassa 1636. Seuraava
suomalainen sédilynyt arkkiteksti onkin painettu jo Suomessa 1643 ja on samalla
ensimmainen tuote, jonka vastaperustettu Turun Akatemian kirjapaino julkais.”
(Asplund 1994, 25.)

Aluksi suuri osa arkkiveisuistaoli sisall6ltdan hengellisidtai valistavia, mutta viihteellisyys valtasi
alaa my6hemmin. Liséksi tiedottaminen oli arkkiveisujen térkeé tehtava " Murhat, rydstot,
luonnonkatastrofit, sodat, sensaatiomaiset tapahtumat — kaikki tavallisuudesta poikkeava antoi
aiheita laulunsepittgille.” (Asplund 1994, 26.)

Uutiskirjasissa ja arkkiveisuissa kerrottiin usein hyvinkin kamalista tapauksista, eika ollut ollenkaan
harvinaista, etté kerrottiin jonkun kuolleen. Monissa ranskalaisissa uutiskirjasissa otsikot oli tehty
shokeeraaviksi, samaan tapaan kuin tdman paivan tabloideissa.(Stephens 1997, 106.)

1600-luvun toimittajilla oli valilla ongelmia uskottavuutensa kanssa, koska heidan epéiltiin
toisinaan keksivan tarinoita itse, tai vahintéankin kierréttdvan vanhoja muutamien vuosien takaisia
juttuja. Hyvamuistiset lukijat antoivat syyta epéilla, ettd lehdisto el sittenkdan kertonut totuutta,
vaikka niin yrittikin vaittda. Nykyihmisen silmissa tuonaikaiset uutiset vaikuttavat kuitenkin viela
huomattavasti epauskottavammilta kuin 1600-luvun lukijoiden silmissg, silla silloin noidat, pedot ja
muut yliluonnollisiksi luokiteltavat aiheet olivat ihmisten mielesta paljon normaalimpiakuin
nykyaan. (Stephens 1997, 111.)

1500- ja 1600-lukujen uutiskirjaset ja arkkiveisut olivat kulttuurisesti paljon merkittavampia kuin
yleisesti gjatellaan. Esimerkiksi monet kirjailijat lainasivat juonenkéanteité teoksiinsa aikansa
journalismista. Jo noihin aikoihin tiedonvalitykseltd oli [ahes mahdotonta vélttya Uutiskirjasten
"166pped’ levitettiin kaupunkeihin, arkkiveisuja kuultiin kaupunkien kaduilla ja julkisten tilojen ja

jopayksityisten kotien seinia peittivat aikansa sanomalehdet. (Stephens 1997, 118.)

Arkkiveisujen julkaiseminen oli vilkkaimmillaan 1800- ja 1900-lukujen vaihteessa. Silloin veisujen
padasiallista sisdltda olivat dramatisoivat, sentimentaaliset rakkauslaulut ja murhalaulujen kaltai set
uutislaulut. Yleensa arkkiveisuista puhuttaessa tarkoitetaan juuri téllaisia sensaatiolauluja, vaikka
arkkiveisuperinteeseen kuuluu musiikkiperinteen néakdkulmasta myds monia muunlaisia lauluja,

kuten virsid ja muita hengellisia lauluja, rakkaus auluja seka kansanlauluja. (Niinimaki 2007, 25.)
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3.2. Uusi jour nalismi ja pennilehdisto

Uudet virtaukset lehdistossa 1800-luvulla vaikuttivat merkittavasti niin lehtien siséltoon kuin
ulkomuotoonkin. Lehtiyritysten tavoitteeksi tuli tuottaa mahdollisimman suurta voittoa, mika
edellytti mahdollisimman suurta lukijakuntaa. Sen tavoittaminen puolestaan edellytti aiempaa
helppolukuisempaa ja tavallisen ihmisen kannalta houkuttelevampaa siséltéa. Muutosten tuloksena
muun muassa suuntautuminen sensaatioihin seka levikkien voimakas kasvu. Kehityksen
seurauksena uutiset ajoivat mielipideaineiston edelle myo6s lehdiss, jotka olivat aiemmin olleet
vahvasti poliittisia. 1800-luvun kuluessa uusi journalismi levisi Amerikasta ensin Eurooppaan ja
edelleen muualle maailmaan. (Boberg 1970, 110-111.)

3.2.1. Yhdysvallat

Benjamin H. Day alkoi 3. syyskuuta 1833 julkaista pienta lehted, jota myytiin New Y orkin kaduilla
yhden pennin hintaan. Oli syntynyt ensimmainen pennilehti. Neljan kuukauden sisélla Day myi
paivittain viisi tuhatta kopiota Sun-lehteddn. Kahdessa vuodessa lehden levikki kasvoi viiteentoista
tuhanteen. Lehden suosio perustui sen sisdltoon. Day tarjosi lukijoilleen aiemman
mielipideaineiston sijaan sekoituksen rikosuutisia ja human interest -juttuja. Puoluepolitiikan
populaarijournalismin esikuvanatoimivat 1600-luvun uutiskirjaset ja arkkiveisut. (Stephens 1997,
189. Torvinen 1982, 34.)

Myads tekniikan kehittyminen vaikutti osaltaan siihen, etté Day pystyi tuottamaan lehtid aiempaa
halvemmalla. Hoyrypainokone otettiin Sunin tekemisessa kayttéon 1835, ja vuonna 1840 Sunia
painettiin neljan tuhannen kappal een tuntivauhdilla, ja vuonna 1851 paastiin jo

kahdek saantoista tuhanteen kopioon tunnissa. Sunin levikki vuonna 1836 oli 30 000, mika oli

tavattoman suuri tuon ajan lehdistdssa. (Stephens 1997, 189. Torvinen 1982, 34.)
Saman mallin mukaisia hal poja populaarilehtid syntyi nopeassa tahdissa Y hdysvaltoihin. Dayn

uudenlainen journalismi herdtti kiinnostusta. VVuonna 1836 Philadel phiassa alettiin julkaista samalla

mallilla Public Ledger -nimisté lehted, ja vuotta mydhemmin ilmestyi ensimmainen Baltimore Sun.
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James Gordon Bennett perusti New York Heraldin vuonna 1835, ja sitd myytiin jo seuraavana
vuonna 20 000 kappaletta péivittéain. (Stephens 1997, 189-190.)

Bennett oli Dayn jdljittelijoista taitavin. New York Heraldista tuli pennilehti ja uudenaikainen
sanomalehti, joka julistautui heti riippumattomaksi kaikista puolueista, puoluepolitiikasta ja
klikeista. Se arvosteli suuresti poliitikkoja ja kirkkoa. Bennettin mukaan lehti oli tarkoitettu suurelle
massalle, pienelle kauppiaalle jakoko tyotétekevalle kansalle. (Torvinen 1982, 35.)

Bennettin lehti toi journalismiin koko joukon uusia ideoita, kuten urheilujutut ja haastattelut. Paino
oli toisaalta porssireportaaseissa ja talousuutisissa, toisaalta rikosjutuissa, sensaatioissa,
seurapiiriuutisissa ja seksissd. Lehden kielenkaytto oli yksinkertaisen karkeaa. New York Herald
kukisti Sunin jakasvoi Amerikan suurimmaksi samalla kun Bennettista tuli monimiljongari.
(Torvinen 1982, 35. Boberg 1970, 111.)

Seké Sun ettd New York Herald kokivat tappion, kun unkarilaissyntyinen Joseph Pulitzer hankki
omistukseensa New York Worldin. Hanen suunnitelmaansa kuului entista parempi uutisvalitys,
my6s urheilussa. Uutisia metsastavét ja keksivét reportterit olivat kehityksen avainasemassa
Monien muiden lehtien tavoin Pulitzer perusti my6s sunnuntailehden, josta tuli suuri menestys. Han
loi uudenlaisen journalistisen tyylin, johon kuuluivat sensaatiot, progressiivinen politiikka,
huomiota heréttavat kampanjat seké aggressiivinen ja lykas uutisointi. Tallaista siséltoa sai
kahdella sentilld kahdeksan sivua péivassa. (Boberg 1970, 112. Stephens 1997, 198.)

Pulitzerin World osoittautui Bennettin New York Heraldia paremmaksi uuden journalismin
kéytossa. Myds sen motiivit osoittautuivat paremmiksi. Pulitzer halusi lehtensd avulla parantaa
tyovéen ja muiden pieneldjien elinehtoja, taistella epakohtia ja vaaryyksia, monopolejajatrustga
vastaan seka tehda demokraattisen lehden. Worldin oli saatava mahdollisimman lagja lukijakunta,
jotta Pulitzer voisi vaikuttaa pagkirjoituksillaan ja kampanjoillaan epakohtien korjaamiseen.
(Torvinen 1982, 35.)

Lagjan lukijakunnan saavuttamiseksi alettiin kayttda uudenlaista iskevaé otsikkotyyppia
unohtamatta sensaatiojuttuja ja human interest -aineistoa. Puupiirroksiin perustuva kuvitus
houkutteli myos huomattavasti lukijoita. Ensimmaisena lehtena World alkoi julkaista vérillista
sunnuntailiitetta Siind ilmestyi myos piirrossarja The Yellow Kid, jossa esiintyi keltaiseen paitaan
puettu tenava. Tuosta sarjasta on perdisin nimitys keltainen lehdistd, joka tarkoittaa sensaatio- ja
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havaistyslenhdistba. VVuoteen 1887 mennessa Worldin levikki kasvoi alle kahdestakymmenesta
tuhannesta 190 000:een. Sunnuntailevikki oli neljdnnesmiljoona. (Torvinen 1982, 35. Stephens
1997, 200.)

Pulitzerin tyyli sai pian jéljittelijoita. Jaljittelijoistd menestyksekkéin oli William Randolph Hearst,
joka hankki omistukseensa New York Journalin vuonna 1895 ja tuli nain puolestaan uhkaamaan
Pulitzerin asemaa. Hearst laski lehden hinnan yhteen senttiin, ja Pulitzer oli pakotettu seuraamaan
esimerkkid. Hearst kerési palvelukseensa osaavaa toimittgjakuntaa ja vaikeutti Pulitzerin toimintaa
palkkaamalla Worldin sunnuntailiitteen toimituskunnan New Y ork Journalin tekijoiksi. Uudesta
lehdesta tuli paljolti Worldin kaltainen, ja ne molemmat olivatkin nk. keltaisen journalismin
prototyyppeja Keskindisessa levikkikamppailussaan Pulitzer jaHearst elvét kaihtaneet keinoja,
vaan muun muassa lietsoivat sotatunnelmaa maassa, mika myo6tavaikutti Espanjan ja Amerikan
valiseen sotaan vuonna 1898. (Stephens 1997, 200. Boberg 1970, 112.)

Uuden journalismin tavoitteena oli heratté& huomiota ja nain houkutella lehdelle seké lukijoita etta
mainostajia. On kuitenkin térked8 huomioida, kuinka kauan kesti, ennen kuin lehden ulkoasua
alettiin kéyttaa téhan tarkoitukseen. Sisallostéén huolimatta esimerkiks ensimmainen pennilehti
Sun oli ulkoisesti konservatiivisten kollegojensa ndkoinen. Lukijoita el houkuteltu otsikoilla tai
kuvituksella. Meksikon sodan aikaan 184647 lehdissa alettiin kayttéa erityylisid yksipalstaisia
otsikoita ja siséllissodan aikaan 1861-65 otsikoiden kaytto lisdantyi. Samaan aikaan lehdissa alkoi
satunnaisesti nakya myds kuvitusta. (Boberg 1970, 112.)

Uusi journalismi kehitti vahitellen myos lehtien ulkoasua. Pulitzerin aikakaudella otsikot kasvoivat,
jaWorld oli edellékavija myos kuvituksen saralla. Poliittiset pilakuvat yleistyivéa 1890-luvulla
Viisivaripainos otettiin Worldissa kayttoon vuonna 1893. 1890-luvulla sekd Worldin ettéd New York
Journalin sunnuntaipainoksissa oli vérillista kuvitusta ja niiden sensaatio-otsikot voitiin painaa
punaisella. Ensimméisten valokuvien painaminen lehtien sivuille oli mahdollista vuonna 1897.
1890-luvun lopulla myds sensaatiojournalismille tyypilliset typografiset keinot kehittyivéat nopeasti.
(Boberg 1970, 113-114.)

1900-luvulla perustettiin edelleen uusia tabloidi-lehtia. Esimerkiksi New York Daily News aloitti
toimintansa 26. kesdkuuta 1919. Vuonna 1924 toimintansa aloitti puolestaan Hearstin American
Daily Mirror. Tuohon aikaan tabloidilehdet julistivat olevansa kansan &ani, joiden sanasto oli
elavaista ja puhekielta jaljittelevad. Tabloidilehtien sisallostd suuri osa oli viihteellista tai ainakin
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viihdyttavéd aineistoa. Viihteellisen aineiston suosiminen vain lisaantyi alkuperaiseen verrattuna
American Daily Mirrorin ensimmaisen toimintavuoden aikana. Vuosien 1919 ja 1929 véliin
sijoittuvalla”jazz-journalismin” aikakaudella newyorkilaiset tabloidien, Newsin, Mirrorin ja
Graphicin, sisédlto oli sensaatiomainen sekoitus seksig, rikoksia ja konfliktegja. Tuona
sensaatiojournalismin kukoistuskautena tabloidilehdet 10ysivét oman muotonsa ja siséltonsa, jotka
ovat niistd ndhtavissa yha nykyaan. (Bird 1992, 19, 20.)

Graphic lopetti toimintansa jazz-aikakauden lopulla, mutta News selviytyi tuon kauden yli. 1930
Newsi ssé alkoi uudistus, jonka seurauksena lehteen tuli enemman oikeita uutisia sek& ulkomaan
uutisia, ja myos lehden otsikoita pienennettiin. Mirror joutui myos vaikeuksiin 1930-luvulla, mutta
sinnitteli silti hengissé vuoteen 1963 saakka. Y leisesti ottaen eri kaupunkien omat tabloidilehdet
ovat Y hdysvalloissa menestyneet kansallisia tabloideja paremmin. (Bird 1992, 22-23.)

3.2.2. Eurooppa

Myds Euroopassa uudentyyppinen journalismi alkoi vallata alaa 1800-luvulla.
Amerikkalaistyyppisen journalistiikan kulkeutuminen Eurooppaan merkitsi kaikkialla toimittamisen
teknisen tason nousua, monipuolistunutta journalismia ja henkisen tason laskua. (Torvinen 1982,
36.)

Y leisesti sanomalehdet olivat 1800-luvulla viela melko kalliita. Ranskalaisen Emile de Girardin
mielesta lehtien piti hintansa puolesta olla kaikkien saatavilla, jotta niista tulisi jokaisen omaisuutta
Sisdltoa piti lagjentaa politiikasta kauppa- ja maatalouskysymyksiin seka juttuihin, jotka miellyttivét
kaikkia Girardin laski, ettd halvalla hinnalla ja monipuolisella sisall6lla lehden levikki kasvaa,
jolloin ilmoittajat suurelta osin kustantavat lehden. Kokeiltuaan ideoitaan menestyksekkaasti
aikakauslehdissa Girardin perusti 1836 La Presse -sanomalehden, jota hén myi puolta muita lehtia
halvemmalla. (Torvinen 1982, 34.)

Sensaatiojournalismiin keskittynyt Petit Journal aloitti Ranskassa vuonna 1863 ja kuusi vuotta
my6hemmin sen levikki oli jo 465 000. Amerikkalaiset vaikutteet ndkyivat Ranskassa parhaiten
poliittisesti sitoutumattomassa Matinissa, joka aloitti toimintansa 1884. Se julisti olevansa
ensimmainen ranskalainen sanomalehti, joka omien lennétinyhteyksiensa avulla valittda uusimmat

uutiset kaikkialta maailmasta. Matin hylkési myds suurille pariisilaislehdille tyypillisen
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vaatimattoman otsikointityylin ja korosti tarkeimpi& uutisia monipalstaisilla otsikoilla. (Boberg
1970, 117.)

Myos Englannissa alettiin 1830-luvulla julkaista pennin tai kahden hintaisia lehtid, jotka
rikosuutisillaan ja human interest -jutuillaan tavoittelivat suurtayleisba. Twopenny Dispatch -
lehden julkaisija Henry Hetherington kirjoitti vuonna 1834, etté hénen lehtensa téytetéan kaikilla
kauheuksilla, jotkatekevét siitd myyvan. Vuonna 1836 lehden levikki oli 27 000. (Stephens 1997,
190.)

Englannissa Daily Telegraph aoitti taipaleensa pennilehtena vuonna 1855. Sen esikuvana voidaan
pitéd Bennettin New York Heraldia, mutta jaljittely el ulottunut juuri hinnoittelua pidemmalle. Vain
hieman suurempi annos human interest -aineistoa ja hieman suurempi tila tekstimassojen valissa
erotti Daily Telegraphin sen brittildisista kollegoista. Siita tuli keskiluokan sanomalehti, ja
sunnuntaipainoksessa juuriltaan kotimainen sensaatiojournalismi kukoisti. Amerikkalaisten lehtien
esimerkki ndkyi enemman lehtien ulkomuodossa, el niink&an sisalléssé. Populaarilehdiston
poliittinen suuntaus olikin Englannissa konservatiivinen. Sen esittamét arvot tukivat voimassa
olevaa yhteiskuntaa ja poliittista jarjestelmé&i. (Boberg 1970, 115. Torvinen 1982, 36.)
Englantilaisista pdivalehdista Daily Mail oli enssmmainen merkittava uuden journalismin edustgja.
Alfred Hamsworth halusi tehda lehdest&an suuria aamulehtid edullisemman ja hel ppolukuisemman,
kiireisen miehen sanomalehden, jonka uutisvalitys olisi kuitenkin tasokasta. Arkipéivan asiat saivat
tilaa polititkan kustannuksella, ja lehti kohdistettiin myds naisille. Daily Mailin nopea menestys
takasi sille johtoaseman Lontoon ja Englannin lehdistdssa |&hes kolmeksi vuosikymmeneksi.
(Boberg 1970, 115-117.)

Saksassa vuonna 1898 perustettu Berliner Morgenpost oli ensimmaisia saksalaisia lehtid, joissaoli
kuvitusta. Reportaasit ja yleisonosastokirjoitukset saivat paljon tilaa ja sensaatiot huomioitiin
asianmukaisesti. Seka sisallollisesti etta muodollisesti saksalaislehdet pysyivét anglosaksisiaja
ranskal aisia kollegojaan konservatiivisempina. (Boberg 1970, 118.)

Ruotsissa populaarilehtia alkoi ilmestya 1920- ja 1930-luvulla. Ne omaksuivat pian yhteisen tyylin,
jajulkaisivat mm. pilapiirroksia, sarjakuvia, novelleja, jatkokertomuksia, ristisanatehtavia,
lukijainpalstaa, ruokaohjeita, kasityémalleja ja muotikatsauksia. Eri lehdissi ndméa osastot
painottuivat eri tavoin. Lehtien sisaltod ja sisallon esitystapatietysti muuttuu goittain muiden
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viestinten vaikutuksesta, samoin kuin viestinten kehitys heijastelee yhteiskunnan kehitysta ja
vaikuttaa siihen. Populaarilehtien julkaiseminen on Ruotsissa keskittynyt alusta lahtien harvoille
kustantajille. Naista Ahlén & Akerlunds Forlag on ollut suurin. Merkittavia ovat olleet myos Tifa
(ent. Allhem) ja Saxon & Lindstroms seké tanskalaisten kustantajien kanssa yhteistoiminnassa
olevat Allersin jaHemmets Journalin julkaisijat. (Prantare 1982, 41.)

Tanskassa varsinaista jattilevikkisté skandaalilehdistod el ole paassyt syntymaan, koska sikéaldisessa
journalismissa on pyritty siihen, etté kaikki pystyvét lukemaan samoja lehtia. Tasta kaikille jotain -
journalistiikasta on kuitenkin ollut sikéli haittaa, ettd Tanskan lehdisto e ole kasitellyt kaikkia
asioita yhta perusteellisesti kuin ulkomaiset lehdet. (Lund 1982, 82—83.)

3.2.3. Sensaatioiden lukijat

Amerikkalaisella pennilehdist6lld oli tarkea rooli kdyhempien luokkien tiedotusvalineend, jalehtien
lukijamaéra oli usein paljonkin levikkid suurempi, sill& samaa lehted luki useampi ihminen.

Y hdysvalloissa ja Britanniassa populaarilehtid ovat lukeneet enimmakseen kdyhimpien kansanosien
edustajat. Tata voidaan selittéa paitsi populaarilehtien uutisten ” helppoudella’, myos poliittisilla
gyilla Kéyhempiin luokkiin kuuluvat ihmiset eivét ole niin vaikutusvaltaisissa asemissa, joten on
hyvaksyttavad, etta he valitsevat mieluummin viihteellista journalismia kuin yksityiskohtaisia
selontekoja kansakunnan poliittisesta ja taloudellisesta tilanteesta. (Stephens 1997, 191, 115.)

Myos vakavammissa tiedotusvalineissg, kuten New York Timesissa ymmarrettiin sensaation
merkittavyys. Vaikka New York Timesin sensaatiouutiset eivét olleet yhtéa selkkaperéisesti kerrottuja
tal dramaattisia kuin arkkiveisujen tarinat, molemmilla oli samanlainen tehtava, yleison tunteisiin
vetoaminen. Rajanveto populaarin ja vakavan journalismin vélilla el ole helppoa. Muutkin kuin
sensaatiouutiset valikoituvat julkaistaviks usein enemman epétavallisuutensa ja tunteisiin
vetoavuutensa kuin merkittévyytensa perusteella. Jopatalousuutiset voivat vaikuttaa brutaaleilta ja
tiedeuutiset voivat jarkyttaa. (Stephens, 1997, 117.)

Stereotyyppinen kasitys tabloidilehtien lukijoista on muuttunut aikojen kuluessa, mutta séilynyt
kuitenkin koko gan negatiivisena. Vaikka hyvin tiedetdan, etta maailmassa miljoonat ihmiset
ostavat tabloidilehtid ja viela useammat lukevat niitd, siitd, ketd ndma ostgjat ja lukijat ovat, on

hyvin vahan tukittuatietoa. Tabloideja pidetdan monissa maissa erddnlaisina roskalehting, ja
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gjatellaan myos, etté niiden lukijat ovat jotenkin alempiarvoisia kuin ” oikeiden” sanomalehtien
lukijat, tai ainakin alempien yhteiskuntaluokkien edustgjia. (Bird 1992, 107.)

Elisabeth S. Bird tuli tabloidien lukijoita tutkiessaan siihen tulokseen, etta tabloidien lukemista
pidetddn nolona, eiké sitéa haluta muiden ndkevan (Bird 1992, 114). Suomalaiset iltapaivélehdet ovat
sisteja jaasiallisiaesimerkiksi brittilaisiin vastaaviin verrattuna, joten Suomessa kukaan tuskin

7 paivaa -tyylisten lehtien lukemista sen sijaan suomalaisetkaan eivat mielell&an tunnusta, vaikka
kyseisten lehtien levikit ovatkin suhteellisen suuria.

Bird kohtasi tutkimuksessaan esimerkiksi sellaisia lukijoita, jotka lukevat tabloideja vitsind ja
haluavat nimenomaan korostaa, etta eivét suhtaudu tabloidilehtien juttuihin tosissaan. Joillekin
taman tyypin lukijoille tabloidien lukeminen voi olla yritys péasta sisdlle tai saada késitysta
kulttuurista, jonka kanssa el itse varsinaisesti ole tekemisissa. (Bird 1992, 116, 118)

3.3. Sensaatiot Suomessa

Suomessa iltapaivalehtien perinteet eivét ole samaa luokkaa kuin muissa lansimaissa. Maamme
vanhimman suomenkielisen iltapéivalehden Ilta-Sanomien rinnalla ilmestyi vuoteen 1974 saakka
ruotsinkielinen Nya Pressen sekd 1970-luvun puolivalissa lyhyen aikaa Oulusta Helsinkiin siirtynyt
Paivan uutiset, joka aloitti olympiavuoden innoittamana. Uutena nykyaikaisena iltapéivalehtena
markkinoidun lehden tarina kesti kuitenkin vain olympiakesasta kysei sen vuoden loppuun
(Tommila 1988c, 290). Nykyinen lltalehti aloitti ilmestymisensd Uuden Suomen kolmantena
painoksena vuonna 1980. (Loyttyniemi 1988, 344.) Muita lyhytaikaisia iltapéivél ehtikokeiluja
olivat Helsingissa vuosina 18931900 julkaistu Aftonbladet, 1960-luvulla Jyvaskyl&ssa ilmestynyt
Keski-Suomen Iltalehti ja 1990-luvun alun llta-Tampere. (Kivioja 2005, 46.)

Suomen ensimmainen ruotsinkielinen iltapéivalehti oli Nya Pressen, joka alkoi ilmestya vuonna

1882. Ensimmaéinen Nya Pressen eli vuoteen 1900 saakka ja ilmestyi vélilla painoteknisista syista

aikataulullisesti taysin iltalehti. Dagens Tidning, joka perustettiin vuonna 1911, toimi niin ik&an
iltapaivalentimarkkinoilla, mutta koska pienilla markkinoilla ei ollut tilaa kahdelle ruotsinkieliselle
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iltapéivalehdelle, Nya Pressen ja Dagens Tidning yhdistettiin Dagens Pressiksi 1914. Syksylla 1921
Dagens Press yhdistyi edelleen pa&kaupungin toisen ruotsinkielisen iltapédivalehden Svenska
Tidningenin kanssa Svenska Tidning — Dagens Press -nimiseksi lehdeksi. Seuraavana vuonna
lehden nimi lyheni Svenska Presseniks ja vuonna 1945 palattiin perinteikk8&seen Nya Pressen -
nimeen. Lehti lopetettiin tappiollisena vuonna 1974 levikin laskun takia. (Tommila 1988c, 169—
172)

Mantsalan kapina helmikuussa 1932 myotavaikutti merkittavasti [1ta-Sanomien syntymiseen. Eljas
Erkko péétti tuolloin, ettei kapinan uutisoimiseen riittaisi pelkka séhkbsanomatai lisalehti. llta-
Sanomat perustettiin kertomaan viimeisimmét tiedot ja tdydentdméan Helsingin Sanomia. Aluksi

toimitus ja paétoimittaja. (Tommila& Salokangas 1998, 190.)

lIta-Sanomat oli vuoteen 1969 saskka myds tilattava lehti, mutta kotiin kannosta luovuttiin
jakelukustannusten noustua. Kotiin kannon loppuminen nékyi ensin levikinlaskuna. Hieman
my6hemmin levikkia kuitenkin kohotti irtonumeromyynnin kasvu, johon vaikutti se, etta lehtia oli
mahdollista asetusten muutoksen jalkeen myyda myos elintarvikeliikkeissa. (L Oyttyniemi 1988,
346.)

Sotien jalkeen Erkko keskittyi Helsingin Sanomien kehittémiseen, eikéa han ollut erityisesti
kiinnostunut |lta-Sanomien kehittamisestd, vaikka sensaatiopainotteinen lehti olisi voinut menestya
hyvin suurten kaupunkien kasvaessa. Vasta 1970-luvulla llta-Sanomia aettiin uudistaa
merkittavasti ja kehitys sai uutta vauhtia 1980-luvun taitteessa, kun Uuden Suomen Iltalehti ilmestyi
kilpailijaksi iltapéivaehtimarkkinoille. (Salminen 1988, 156.) Vaikka Ilta-Sanomien levikki nousi
1970-luvulla noin 120 000:een, Helsingin Sanomissa |lta-Sanomia pidettiin pelkkana puuhasteluna.
Lehden levikin kasvattaminen kiellettiin, jottel se olisi haitannut Helsingin Sanomia. Iltalehden

tultua markkinoille llta-Sanomatkin sai jélleen luvan kasvaa. (Saari 2007, 77.)

Ilta-Sanomat on ollut kautta historiansa maltillisempi kuin amerikkalaiset ja keskieurooppalaiset

markkinoinen tabloidit. (Tommila 1988b, 185.)

Keskisuomalainen alkoi julkaista Jyvaskylassa vuonna 1962 Keski-Suomen Iltalehted, jonkataival
paéttyi vuonna 1970 (Kilpi 2007, 162). Keski-Suomen Iltalehti oli alun perin Ss&-Suomi-nimisen
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kokoomuslehden yksi yritys pelastua tappiollisuudesta, mutta iltapéi val ehtikokeilustakaan ei ollut
lehden pelastukseksi (Tommila 1988d, 30).

Kevéadlla 1973 alkoi ilmestya oululaisen sanomalehti Liiton kustantama Iltaset. Lehti ilmestyi aluksi
kolmesti viikossa ja sitd tehtiin 1&hinn& pohjoissuomalaisille lukijoille. Lehti tuotti tappiota ja
syksylla 1973 se myytiin Helsinkiin WSOY :n ja Otavan muodostamalle Y htyneille kuvalehdille.
lItaset pyrki kilpailemaan paédkaupunkiseudun markkinoilla llta-Sanomien kanssa, mutta keséan
1974 saakka silla oli myos erillinen painos Pohjois-Suomea varten. Lehden enssmmaéinen
valtakunnallinen painos ilmestyi maaliskuussa 1974. Lehti tuotti kuitenkin Helsingissakin tappiota,

ndyttavammin kuin tekstipainotteinen ja ulkoasultaan harmaa | lta-Sanomat. (Saari 2007, 58-59.)

lItaset oli yhteiskunnallisesti 1ta-Sanomia kriittisempi, eik& lehdessa kaihdettu asioiden sanomista
niin kuin ne ovat. Ajan mittaan lehti sai kuitenkin yha véhemman isoja, kovia uutisaiheita ja siind
alettiin kirjoittaa yha vahapatdisemmista asioista. Virallisen selityksen mukaan lehden kohtaloksi
koitui energiakriisista johtunut painatuskulujen hallitsematon kasvaminen, mutta tekijoiden mukaan
lehti kaatui siihen, ettel ollut rahaa eika iltapaiva ehden tekemisestd ymmarretty juuri mitéén. Myos
se, ettéilmoitusmyyntia alettiin rakentaa vasta puoli vuotta ennen lehden lopettamista, oli yksi syy
lehden taloudellisiin vaikeuksiin. Lehti oli myos liikkeell& liian aikaisin siind mielesss, ettétoiselle
iltapaivalehdelle ei ollut vield sosiaalistatilausta. Iltasia yritettiin viel& viime hetkill& pelastaa, kun
Y htyneiden kuvalehtien johto yritti myyda sen ruotsalaiselle Bonnier-kustantamolle. Jos Bonnier
olisi kauppaan suostunut, Iltalehted ei olisi luultavasti koskaan syntynyt. (Saari 2007, 61-65.)
[Itasten ilmestymisen loputtua I1ta-Sanomat oli Suomen ainoa iltapéivélehti, kunnes Iltalehti alkoi
ilmestya Uuden Suomen kolmantena painoksena syksylla 1980. I1talehden tullessa markkinoille
uus aikateki tuloaan, kun ihmiset muuttivat maalta tagjamiin ja kaupunkeihin ja kulutuskulttuuri
oli murtautumassa esiin. Suomen keskiluokkaistuminen 1980-luvullatuotti henkistéa pohjaa
iltapéivalentien kaltaisille julkaisuille, joiden pitda hengittéé samassa tahdissa markkinatalouden ja
ihmisten elamantapojen muutoksen kanssa. Kaupungistumisen my6ta paikallisyhteisollisyys
mureni, mik& osaltaan edesauttoi iltapéivalehtien menestysté lehtien viihteellinen aineisto antoi
mahdollisuuden ainakin néenndiseen osallisuuteen lagjemmasta maailmasta. Lehdet tarjosivat
yhteisié puheenaiheitaihmisille, jotka eivét tunteneet toisiaan. (Saari 2007, 109.)
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[Italehted oli suunniteltu Uuden Suomen pelastajaksi jo pitkdan ennen kuin sen ilmestyminen alkoi.
Esikuvina kaytettiin saksalaisia ja englantilaisia iltapaivalehtid. Lehdestd ei haluttu kilpailija llta-
Sanomien kopiota, vaan tavoitteena oli hyddyntééa myos aikakausl ehtien kiinnostusalueita. Vaikka
englantilaisista tabloideista otettiinkin mallia, brittil&isen tabloidijournalismin linjaan Suomessa ei
kuitenkaan turvauduttu, koska silla e luultavasti olisi ollut menestysta konservatiivisten

suomal aislukijoiden keskuudessa. (Saari 2007, 113, 120, 175.)

|Italehden sisdlto oli aluksi osittain sama kuin Uuden Suomen. Seoli tarkoitettu auttamaan
emolehden levikkia nousuun ja lisédmaan ilmoittajien kiinnostusta lehteé kohtaan. Kun kokellu
osoittautui menestyksekkédksi, Iltalehti itsendistyi omaksi yksikoksi ja sai oman toimituksen ja
paatoimittajan. Iltalehted myytiin aluksi vain padkaupunkiseudulla, ja parin vuoden kuluessa sitéa
ostettiin alueella léhes yhté paljon kuin llta-Sanomia. Vahitellen Iltalehted alettiin myyda myos

muissa suurehkoissa kaupungeissa. (L 6yttyniemi 1988, 344.)

[1talehti toi Suomeen ensmmaéi sena tavan tehda samasta aiheesta juttua usean aukeaman verran.
| sosta uutistapahtumasta saatettiin Kirjoittaa jopa parikymmenta sivua. 1lta-Sanomat omaksui tavan
vasta myOhemmin, mutta nykyaan molemmat lehdet yltavét yhta ndyttavaan uutisointiin. (Saari
2007, 139.) Viime vuosina llta-Sanomat ja I ltalehti ovat muutenkin samankaltaistuneet, vaikka
ovatkin toistensa kilpailijoita. Osittain ssamankaltai suuden syyna on se, ettéd Suomi on pieni ja
varsinkin tabloidien kannalta uutiskbyha maa. Siihen vaikuttaa osaltaan myos se, etta lehtien
perustuotantoa pyritdan tekemadan mahdollisimman halvalla ja usein uutiset hankitaankin vain
puhelimella soittelemalla. Kun toimittaja |8htee entisté harvemmin juttumatkalle toimituksen
seinien ulkopuolelle, journalismi vaistamétta koyhtyy ja tasapaistyy. Sisaltoa térkedmpada on
toimiva formaatti. (Saari 2007, 175-176.)

Veikko Loyttyniemen mukaan iltapéiva entimarkkinat ovat kehittyneet Suomessa muiden
Pohjoismaiden:

" Itapaivalehtimarkkinoiden kehitys on ollut Suomessa samanlainen kuin muissakin
Pohjoismaissa: my0s seké Norjassa, Ruotsissa etta Tanskassa on voitu havaita, etta
kovakilpailu tai voimakas panostus sisaltoon, markkinointiin ja/tai jakeluun on

ruokkinut iltapéivé ehtien voimakasta levikinkasvua.” (Loyttyniemi 1988, 346.)

Ulla-Stina Westman (1982, 142) puolestaan on sitd mieltg, ettd suomalaisten iltapéaivalehtien

kehitys eroaa olennaisesti muista Pohjoismaista. Hanen mukaansa iltapaivalehdet ovat menestyneet

kaikkialla muualla paitsi Suomessa. Han perustelee ndkemystéan sill&, etta vasta vuonna 1976 llta-
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Sanomien levikki ylitti 200 000:n rajan. Iltapavalehdet tulivat suuren yleison tietoisuuteen
Westmanin mukaan kunnolla sen jalkeen, kun lltaset ilmaantui padkaupunkiseudun
iltapaivalehtimarkkinoille ja kilpailutilanne sai aikaan nékyvan mainoskampanjan. Vaikka |ltaset
luopuikin yrityksestd, yleison kiinnostus oli herannyt. (Westman 1982, 143.)

Tanskalaisen kustannusyhti6 Allerin 7 pdivaa -lehti alkoi ilmestyd Suomessa vuonna 1992, kun
yhtio toi Tanskassa ja Norjassa menestyneen lehtikonseptin Suomeen. Lehti toi tullessaan
varsinaisen viihdejournalismin maahamme. 7 paivaa -lehdessé yhdistyvét aikakauslehtiméisyys ja
uutigournalismin aikakauslehtiin. Colin Sparksin tabloidiluokituksen mukaisesti 7 pdivaa on
aaritabloidi, kun suomalaiset iltapéivalehdet ovat perinteisesti olleet tabloidimarkkinoiden
keskivaiheilla. 7 pdivaa -lehden tyypilliset jutut kertovat julkkiksista, joiden kautta pystytaén
kasittelemaén monenlaisia tunteita, toiveita ja pelkoja. (Saari 2007, 267-270.)

1990-luvun lopulla, kun 7 péaivaa -lehdelle ei ollut ilmaantunut muilta kustantajilta kilpailijaa, Aller
paétti perustaa kilpailijan itse. OHO!-lehden perustamisella vuonna 2002 yhti6 halusi varmistaa
johtavan markkina-asemansa juorulehdisttssa. Allerin juorulehdet saivat yhtion ulkopuolisen
kilpailijan 2000-luvulla, kun A-lehdet teki tv-lehti Katsosta juorulehden vuonna 2003. Nykyisin
Katsokin on osa Allerin juorulehtiparvea, silla yhti6 osti sen vuonna 2005. (Saari 2007, 272-273;

www.aller.fi.)
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4. UUTISKERTOMUKSET YHTEISOLLISYYDEN RAKENTAJINA

Viestinnan ja sitd kautta my6s journalismin ymmartamisel 18 yhteisollisyydeksi tarkoitetaan sitg, etta
viestinnassa on kysymys ihmisten valisista suhteista. Viestinta paitsi valittda suhdettamme
todellisuuteen, myos yhdistéd meidét tiettyyn kulttuuriin, sen sosiaalisiin suhteisiin, tapoihin ja
valtarakenteisiin. Tallaisen nékemyksen juuret ovat varhaisia yhteisdja yhdisténeissi rituaaleissa ja
symboleissa. Viestinté el ole pelkast&an joukoille viestimista vaan myos niiden tuottamista
Joukkoviestintd paits kokoaa todellisia joukkoja yhteen, myos luo kuvitteellisiaryhmia ja
yhteisdja Todellisille joukoille ja yhteisbille, esimerkiksi samassa tyOpaikassa oleville tai
naapurustossa asuville, joukkoviestinta antaa yhteisid puheenaiheita, jotka ovat osaltaan térkea

yhteisdja koossa pitdvéa voima. (Kunelius 1998, 13,17.)

Suomessa 1960- ja 1970-lukujen suuri muutto maaseudulta kaupunkeihin rapautti perinteisesti
vahvana vaikuttanutta paikallisyhteisollisyytta Todellisten yhteisdjen hajoamisen myota ihmiset
kaipasivat tilalle jotain muuta, miké oli hyva mahdollisuus uudenlaisen journalismin kehittymiselle.
1980-luvulla yhteiskunnallisen tyonjaon suuret muutokset vaikuttivat niin ikdan paikallisyhteistjen
kohtaloon. Perinteisen paikallisyhteison sijaan vapaa-agjan arkielama keskittyi ydinperheen
ymparille. Erityisesti iltapéivalehdet iskivéat téhan saumaan antamalla ainakin mahdollisuuden
n&ennai seen osallisuuteen lagjemmasta maailmasta ja sité kautta myds toisiaan tuntemattomille

naapureille yhteisia puheenaiheita. (Saari 2007, 109.)

4.1. Jour nalismi kansanperinteena

Lehtien pienid sensaatiojuttuja voidaan pitda kansanperinteen yhtena ilmenemismuotona siina
mieless, ettd ne toimivat samaan tapaan kuin suullisena perimétietona kulkevat tarinat. Ne antavat
samaan kulttuuriin kuuluville ihmisille yhteisid puheenaiheita ja rakentavat ja edesauttavat ndin
omalta osaltaan yhteisollisyytta Niilla on samankaltainen sosiaalinen funktio kuin varhaisilla
edeltgjill&an arkkiveisuilla jajo ennen arkkiveisujen aikaa suullisena perimétietona kulkeneilla

kertomuksilla.

Tabloidilehdet paitsi kertovat suullisena perimétietona kulkevista legendoista, ne myos toimivat
urbaanilegendojen tavoin rakentamalla uudelleen moninaisia uskomuksia, epavarmuuksia ja
stereotyyppeja kerronnallisessa muodossa. Tapa, milla media ja tabloidilehdet kertovat tarinoitaan,
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el juurikaan eroa vastaavien kertomusten suullisesta valittamisesté. Lisaksi lukijat levittavét lehdista
lukemiaan tarinoita edelleen suullisesti. Kun genrgjen valiset rgjat hamartyvat, myos uutistekstit ja
kansanperinne ldhenevét toisiaan. Esimerkiks uutiskriteereita voi 10ytya paits ”tavallisista’
uutisista, myos suullisena perimétietona kerrotuista tai kerrottavista tarinoista. Syyt, miks
kansanperinteen ja uutisten tarinat kiinnostavat ihmisig, ovat pohjimmiltaan samoja. (Bird 1992,
165-166.)

Jack Lule kirjoittaa kirjassaan Daily News, Eternal Stories, ettatarinat erittain keskeinen elementti
ihmisten eléaméssa ja etenkin sosiaalisessa elaméssa. Paitsi yksittaiset ihmiset, myos yhteisot ja
yhteiskunnat tarvitsevat tarinoita. Tarinoiden avulla joukko ihmisia voi mééritella itsensa juuri siksi
joukoksi, joks se itsensd kokee. Néissa tarinoissa elévat ryhman yhteiset uskomukset, arvot,
tavoitteet jatavat. Néiden tarinoiden avulla perinteita levitetéan eteenpéin jalkipolville. Tarinat
tulevat kiintedks osaksi kulttuuriaja ndin niistéa tulee myytteja. (Lule 2001, 33.)

Historian kertomuksia |66ppien muotoon muokannut Anu Lahtinen Kirjoittaa kirjassaan Skandaali!,
etta historiantutkijat luonnehtivat kahvikeskusteluissaan tiettyja historiallisia tapahtumia ” selvaks
[60ppikamaksi”. Lahtinen tarkastelee kirjassaan sitd, miten tunnettujen historian kertomusten
tapahtumat kasiteltaisiin julkisuudessa nykyaikana. Lahtisen mukaan skandaalit eivét ole
yksiulotteisia, vaan riippuu ndkokulmasta, mediasta ja aikakaudesta, miten niita kasitelléén ja
millaiset tapauksen ketakin kauhistuttavat. Lahtinen muistuttaa, ettd ”ihmiset ovat kuitenkin
kaikkina aikoina kiinnostuneet jarkyttavista ja jannittavista tapahtumista’. (Lahtinen 2006, 5.)

Lahtisen kirjassa kuvatuissa tapauksissa ja siing, miten ne on aikanaan koettu, on piirteita, jotka
muistuttavat nykyajan 160ppitehtailua. Loopeilla itsessdankin on takana jo suhteellisen pitka
historia, silla ensimmaiset niisté ilmaantuivat katukuvaan jo 1880-luvulla. Tarinat, joita aikana
ennen tabloidilehtid kerrottiin ja selitettiin lauluin, kirjein ja lentolehtisin, siirtyivét vahitellen
kerrottaviksi lehtien etusivuillajal66peissa Vanha tarinankerronnan perinne siis jatkuu edelleen
|66peissa. Lahtinen uskoo, etté vaikka nykymuotoiset 100pit katoaisivat, tilalle syntyy uusia
kerronnan muotoja, jotka vastaavat ihmisten sensaationnélkaan ja tarinankaipuuseen. (Lahtinen
2006, 68.)

Elizabeth S. Bird (1992) kirjoittaa, etta D. A. Birdin mukaan kansanperinteell&a ja joukkoviestinnalla
on yhteiset toimintatavat tietynlaisissa tilanteissa sekd samanlaisia rakenteita, tehtévié ja perinteita
Viestinta on usein jonkin median valittamaa ja perustuu verbaaliin ja nonverbaaliin ilmaisuun seka
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symboleihin, jotka ovat usein ritualistisiaja seremoniallisia. (Bird 1992, 165.) Nykyviestinté jatkaa
samoja perinteitd, jotka ovat olleet ihmisille tarkeita yhteisollisyyden rakentgjia jo varhaisten

sanomalehtien edeltgjien arkkiveisujen gjoista lahtien.

4.1.1. Ikuiset aiheet

Tabloidilehtien human interest -juttujen yhdenndkoisyys erilaisten legendojen kanssa on
huomattava ja juttujen aihepiirit ovat samankaltaisia kuin perinteisessa kirjallisuudessa. Suosittuja
aiheita ovat esmerkiksi eldinten kasvattamat " villit” ihmislapset sekéa ihmisista ja eldmista
syntyneet risteytymét. Molemmilla aihepiireilld on esikuvansa antiikin tarinoissa
Tabloidilehdisttssa myos 188ketiede kuuluu yleisimpiin human interest -juttujen aihealueisiin.
Esimerkiksi luonnonldakkeiden esittdminen parannuskeinoksi sairauksiin, joihin koululé&ketiede el
ole l6ytanyt ratkaisua, on suosittu juttuaihe. (Bird 1992, 167-168.)

Tdllaisten tarinoiden todenmukaisuuden kanssa e aina olla kovin tarkkoja, vaikka ne onkin
useimmiten kehitetty todellisista tapahtumista. Tabloidien tekijét oppivat tunnistamaan oikeanlai set
tapaukset, jotka on helppo pukea myyttiseen ja kansanperinteesta tuttuun kieliasuun ja saada ne néin
vaikuttamaan samankaltaiselta kuin monet aiemmin kerrotut tarinat. Myyttinen ja kansanperinteesta
tuttu kieli on usein anonyymia eli ikéén kuin olemassa omana itsenégén ilman, ettd kukaan on sita
varsinaisesti kehittanyt tai kirjoittanut. Kieliasun kehittgja on ikéén kuin unohtunut, kun
kansanperinteesta on tullut kaikkien yhteistéd omaisuutta. Kansanperinteessa alkuperaisyysei ole
usein tehdad uskottavammiksi liittamalla kertomukseen joku tuttu tai sukulainen, jolle kerrottu
tapaus on sattunut. Urbaanilegendojen uskottavuutta lisdéa osaltaan myos se, etta niita kasitellaén
mediassa. Samaan tapaan kuin suullisena perimétietona kulkevien legendojen uskottavuutta
ponkitetadan sillg ettd kerrotaan tapauksen sattuneen kaverin kaverille, lehdissa jutuille
uskottavuutta antaa kirjoittajan nimi jutun alussa. Ulkomailla suurimmissa tabloidilehdissa
kirjoittajien nimet eivat kuitenkaan aina ole aitoja, koska el haluta, ettd lukijat nékevat saman
ihmisen kirjoittaneen monta juttua. (Bird 1992, 168-169.)

Tabloidilehdet siis seké |6ytavét uusia etta kertovat uudelleen jo olemassa olevia legendoja ja

kansanperinteeseen perustuvia kertomuksia. Ne kertovat jatkuvasti uudelleen samoja perustarinoita,

mutta esittavat ne aina uuteen asiayhteyteen kytkettyina. Tabloidilehdille on ominaista, ettd ne

31



kirjoittavat tapauksista, jotkaovat ihmisille jo jostain muusta yhteydesta ennestéan tuttuja. Ne ik&an
kuin auttavat tarinoita pysymaan hengissa ja levidméaéan lagjemmalle. (Bird 1992, 172, 196.)

Tabloidilehtien sensaatiojutuissa on monia aihepiirejd, jotkatoistuvat maasta ja aikakaudesta
toiseen. Julkisuudenhenkil6t ovat aina suosittu aihe, muttatavalliset ihmisetkin voivat pédasta
sensaatiojuttujen keskushenkil6iksi. Esimerkiksi erilaiset vapaaehtoiset sankarit nousevat helposti
tabloidijuttujen padhenkil6iksi. (Bird 1992, 57.) lltapavalehdet nostavat monesti esille esimerkiksi
henkil6ité, jotkaovat pelastaneet jonkun vedesta tai toimineet neuvokkaasti vaikkapa
tulipalotilanteessa ja onnistuneet pelastamaan ihmishenkid. Télaisia juttuja on kaikenlaisissa

sanomalehdissg, mutta iltapéiva ehdet rakentavat ndista henkiloista sankareita selvemmin kuin muut
sanomalehdet.

Myo0s erilaiset sairaudet, varsinkin harvinaiset ja vaikeat, ovat sensaatiolehdissa suosittuja
juttuaiheita, ja usein niista kerrotaan juuri tavallisten ihmisten kautta. Talaisiin juttuihin liittyy itse
sairastavien henkildiden lisaksi perheenjaseniatal muita omaisia, jotka ovat uhranneet oman
elamansa sairaan ihmisen hoitamiseen. Laaketieteeseen liittyvia suosittuja juttuaiheita ovat myos
[&pimurrot, esimerkiksi uudet parannuskeinot vaikeisiin sairauksiin. (Bird 1992, 58-59.)

Tabloidien juttutyypit ovat suhteellisen muuttumattomia. Aiheiden osalla samanlaiset jutturakenteet
toistuvat lehdissé vuosikymmenesta toiseen. Rakenteet toistuvat myds lyhyemmalla aikavalillg;
samantapaisia juttuja l0ytyy lehdista [éhes viikoittain. Toistuvat ja ennalta arvattavat teemat elvéat
ole ideologisesti neutraaleja. Sensaatio sanan missa tahansa merkityksessd, samoin kuin tabloidit,
ovat myds selvasti konservatiivisia ja puritaanisia. T&man ominaisuuden ne ovat perineet varhaisilta
edeltdjiltdan, seka journalistisessa etté kansanperinteellisessa mielessa. (Bird 1992, 77-78.)

Lulen mukaan uutiskertomukset eivét ainoastaan kayta tuttuja tarinarakenteita, vaan ne ovat
yhteiskunnallisia kertomuksia, joissa esiintyy kulttuurin jasenille yhteisia arvoja ja uskomuksia.
Téallaiset uutiskertomukset ovat myytteja. Entisaikojen tarinankertojien tapaan nykyajan journalistit
voivat ammentaa kertomustensa aineksia perinteisten kertomusten rikkaasta aarreaitasta ja néiden
kertomusten avulla tehda maailmaa ymmarrettavaks. Uutisissa kuten myyteissakin samat tai
samankaltaiset tarinat toistuvat. Niissa el kerrota ainoastaan, mité tapahtui eilen, vaan mité on aina
tapahtunut. Samat aiheet, kuten tulipalot, tuhoisat katastrofit, rikokset ja rangaistukset, syntyméa ja
kuolema, voittaminen ja hdviaminen toistuvat uutisissa jatkuvasti, vaikka uutiset kertovatkin aina
uusi sta yksittaisista tapahtumista. (Lule 2001, 18, 20.)
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4.1.2 Kirjoittaja tarinankertojana

Vaikkatabloidin kirjoittgan ja lukijan valinen suhde ei olekaan samanlainen kuin perinteisen
tarinankertojan ja yleison suhde, ne ovat kuitenkin vertailukelpoisia. Vanhoissa suulliseen
perinteeseen perustuvissa kulttuurei ssakin tarinankertojat olivat oma erityinen (ammatti)ryhmansa.
Tabloidien kirjoittgat kuuluvat harvoin samaan yhteisoon lukijoidensa kanssa. Kirjoittgjat eivét jaa
arvomaailmaansa |ukijoiden kanssa niin kuin entisajan tarinankertojat jakoivat kuulijoidensa
kanssa. (Bird 1992, 194.)

Kaikenlaiset uutiset toimivat valittgand, eivét ainoastaan journalistien, vaan myds sanomalehden ja
yhteiskunnan institutionaalisten rakenteiden valityksella. Lehden tekijoiden ja lukijoiden valinen
vuorovaikutus perustuu kaytantéihin, jotka ovat molempien osapuolten hyvaksymia. Tekijoilla on
kuitenkin valta-asema lukijoita kohtaan. Journalismista tutut kaavamaisuudet juontavat juurensa
kansanperinteeseen ja populaarikulttuuriin. Tabloidilehtien jutut vastaavat ihmisten kiinnostukseen
kuullata lukea hammastyttavid, hauskoja ja pelottaviatarinoita. Tehtava ja muoto ovat tuttuja
kansanomaisista tarinoista. Tabloidien kirjoittgat pyrkivét tyossdan samanlaiseen tarinankerronnan
tapaan kuin entisaikojen tarinankertojat, silla erotuksella, etta tabloidilehtien jutut toistavat itseddn
kliseenomaisesti toisin kuin perinteiset tarinat. (Bird 1992, 195.)

4.2. Kertomus viestinnan muotona

Kertomukset ovat useiden tutkimusten mukaan rakenteeltaan hyvin samankaltaisia eri kulttuureissa.
Esimerkiksi Ronald Barthes pitd&a kertomusta globaalina diskurssin muotona. Toisin kuin
esimerkiksi lyyrinen runo, kertomus on kdannettavissa kielesta toiseen ilman suurta vahinkoa.
Kertomus ei ole samallatavalla kieleen sidoksissa kuin lyyrinen runo, jolle kielirajan ylittaminen on
miltei mahdotonta. (Barthes 1977, 79 Siikalan 1991, 47 mukaan.) My6s Teun A. van Dijk esittéa
gjatuksen kertomuksen ylikulttuurisesta luonteesta. Hanen mukaansa kertomukselle
diskurssityyppind on ominaista tietty rakenteellinen kaava, joka muodostuu joukosta hierarkkisesti
toisiinsa suhtautuvia kertomakategorioita. (van Dijk 1980, 116 Siikalan 1991, 48 mukaan.)

Kaytannossa kertomuksen ylikulttuurisuus voi tarkoittaa esmerkiks sitg, etté pystymme

ymmartamaan vierasta kulttuuria parhaiten, kun se on puettu kertomuksen muotoon. Kokemuksen,

tiedon ja uskomusten ilmaiseminen kertomuksen muodossa edellyttaa kuitenkin seka kertojan etta
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kuulijan jakamaa yhtei sté tietoa maailmasta ja tdman tiedon vélitystavoista. Aikaa, paikkaa ja
syysuhteita koskevat kasitykset ovat kulttuurisidonnaisia, minka takia kertomusuonen seuraaminen

voi ollavaikeaa, jos kertojaja kuulija eivét ole saman kulttuurin edustajia. (Siikala 1991, 48-49.)

Kertomukset levidvét kulttuurialueelta toiselle, jafolkloristit ovat jo kauan sitten havainneet
suullisen perinteen ainesten, runoaiheiden ja kertomusten juonityyppien olevan yhteista
kansainvalistda omaisuutta. Suomalaisilla myyttiaiheilla esimerkiksi on vastineensa Aasian ja jopa
arvioidaan eri tavoin, eli ne saavat merkityksensa sen kulttuurisen viitekehyksen puitteissa, johon ne
sovitetaan. (Siikala 1991, 49.)

Kertomuksena voidaan pitéa mité tahansa tapahtuman, teon tai toiminnan kuvausta. Koska
kuvattava tapahtuma on aina jonkinlainen muutos, on kertomus muutoksen kuvaus. Tapahtuman ja
muutoksen kuvaaminen muutoin kuin kertomuksen avulla el ole mahdollista. (Kinnunen 1991, 83.)

Claude Levi-Starussin mukaan kertomusten taustalta |0ytyy binaarisia vastakohtapareja, joiden
varaan rakentuvien kertomusten taustalla vaikuttavat myytit ovat perusrakenteeltaan samanlaisia eri
kulttuureissa. Fisken mukaan Levi-Strauss on tutkinut erilaisilta vaikuttavia jatoisiaan
tuntemattomien kulttuurien keskuudessa kerrottavia myyttejd, ja havainnut, etta ne kaikki
perustuvat samaan syvérakenteeseen. Tama osoittaa, etteivat myytit kierrd heimolta toiselle, vaan
ettd kulttuurin ja luonnon, ihmisen ja jumalan, eldmén ja kuoleman ja meidan ja niiden suhde ovat
kaikille kulttuureille yhteisia Naiden vastakohtaisuuksien varaan rakentuvat myytit, joiden erot
ovat pintarakenteen eroja. (Fiske 1992, 161, 169-170.) Usein myGs uutig uttujen tarinoista |6ytyy
vastakkainasetteluja, jotka juontavat juurensa Levi-Starussin tarkoittamiin binaarisiin
vastakohtapareihin. Tyyppillisin vastakohtapari on luonto ja kulttuuri, jonka varaan muut
vastakkainasettelut rakentuvat (Fiske 1992, 166).

4.3. Uutiset kertomuksina

Uutisista tarinalliseen muotoon taipuvat kovia uutisia helpommin pehmeét uutiset ja human interest
-tyyppiset jutut. Uutiguttujen tarinanomaistuminen on osa journalismin viihteellistymiskehitysta,
johon liittyy myos faktan ja fiktion valisen jaon lieventyminen. Juttujen kertomuksellisuutta
edesauttaa se, ettd ne on laadittu kuvien ja kuvatekstien kanssa yhtendiseksi, loogisesti etenevéksi ja



kasassa pysyvéaksi kokonaisuudeksi. Uutisen rakentaminen tarinan muotoon ei ole pelkastéén
pehmeiden uutisten ja véhemman vakavasti otettavien tiedotusvalineiden ominaisuus, vaan siitd on

nahtavissa merkkeja esimerkiksi television paduutisldhetyksen kovissa uutisissakin.

Journalismin tutkimuksessa uutisen kertomukseks méarittelevét nayttavéat pitéavan lahtokohtana
Sitd, etta mika tahansa jonkun laatima ja toisen vastaanottama viesti voidaan ymmartaa
kertomukseksi. Téasta nakokulmasta kertomus el ole vain tietty diskurssimuoto, vaan kaikkien
diskurssimuotojen ja kaiken inhimillisen viestinnan perustava paradigma. Ne, jotka pitavét
kertomuksen kapeampaa méaritelmaa parempana, mieltavét kertomuksen tietyn tapahtuman tai
tapahtumakulun kronologiseksi selostukseksi. Tekstilingvistiikan puolella kertomusta el ole ollut
tapana ymmartaa viestinnan paradigmaksi vaan tietyks diskurssimuodoksi. Uutisissa on
erotettavissa tekstilingvistikkojen méarittelemista kertomustyypeista [&hinnéa kuvailevia,
ekspositioita ja argumentoivia teksteja. Tilanneuutiset ovat 1&hinna kuvailevia, suunnitelmia
selostavat ekspositioita ja puheita selostavat argumentoiviatekstga. (Pietila 1995, 43-44.)

Kaikki uutiset eivét tayta kertomuksen minimiehtoja, joiden mukaan kertomuksessa on oltava
kolme alkiota, staattinen, aktiivinen ja staattinen eli tilanne, tapahtuma/toiminto jatilanne (Prince
1973, 16-31 Pietilan 1995, 43 mukaan). Jos uutisessa kuvataan esimerkiksi tyollisyystilannetta
esittamétta mitdan siihen johtaneista syista tai sen aiheuttamista reaktioista, se ei tayta kertomuksen
minimiehtoja, koska sin& on vain ensimméinen tilanne. Tapahtuma/toiminto ja sen aiheuttama
toinen tilanne puuttuvat. (Pietild 1995, 43.)

Kuneliuksen (2000, 5) mukaan journalismilla on neljanlaisia tehtéavi, joista tarinoiden kertominen
on yksi. Kolme muuta ovat tiedonvalitys, julkisen keskustelun yll&pitdminen ja julkisen toiminnan
resurssinatoimiminen. Journalismi kertoo yleisesti merkittavina pidettavien uutisten liséksi
koskettavia, pysayttavig, inhimillisiaja tunteisiin vetoavia tarinoita, joiden kautta lukijoille
valitettava kuva todel lisuudesta tdydentyy. Faktatietojen rinnalle tulevat yksittaisille inmisille
sattuneet tapaukset ja ndiden ihmisten omat, subjektiiviset ja yksilolliset kokemukset ja
tuntemukset. (Kunelius 2000, 9.)

Journalismin tarinallista puolta on Kuneliuksen mukaan yritetty aika gjoin vaimentaa, kun on

pyritty mahdollisimman objektiiviseen tiedonvalitykseen, mutta 1980- ja 1990-luvulla tarinat ovat
palanneet journalismiin. Esimerkkina hédn mainitsee Helsingin Sanomien juttusarjat, joissa
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"tavallisten” ihmisten kokemukset ja ndkemykset ovat olleet keskeisessa roolissa. (Kunelius 2000,
9,11)

Kunelius muistuttaa, ettel tarinoiminen ole vain journalismin lisuke, vaan tarinat ja
kertomuksellisuus ovat keskeinen inhimillinen resurssi ihmisten toiminnassa, oman toiminnan
nakemisessi ja tulevan toiminnan suunnittelussa. Tarinallisuus on tarkeda myos sikali, etta
journalismin tai muun joukkoviestinnén esittamét " relevantit fiktiot” voivat heréttaatarkeda
keskustelua. Kuneliuksen mukaan journalismin tutkimuksen pitdisi néhda nykyista paremmin,
miten yhteiskunnallinen toiminta sek& julkisuuden hyédyntamisen ja hyvaksikdyttamisen
pyrkimykset muokkaavat tarinallisuutta. (emt. 22) Kunelius kritisoi my6s sitd, etta tarina jatieto on
journalismissa perinteisesti koettu toisistaan erillisiksi, vaikka fakta useimmiten saakin faktan
luonteensa siité kerronnan mallista, jolla se esitetéan (emt. 11).

Justin Lewis (1994, 30) epdilee, ettd uutiset kiinnostavat ihmisia véhemman kuin viihteelliset
kertomukset siita syystd, etté uutinen rakentuu eri tavalla kuin perinteinen kertomus. Uutisen
tyypillinen rakenne on niin kutsuttu kérjell&an seisova kolmio, jossa térkein asia kerrotaan ensin.
Lewisin mukaan uutisen kerrontatapa on verrattavissa siihen, etté vitsin idea kerrotaan ennen
varsinaista vitsia tai pelin tulos ennen varsinaista ottelua. Lewis on my0s sitd mielta, ettei
tarinamuoto valttamatta sovi uutisiin, vaikkakin se saattaa helpottaa vaikeasti ymmarrettavien
uutisten ymmartamista.

Kertomus etenee yleensa asioiden kronologisessa syy-seuraus-jarjestyksessa, mutta uutinen sen
Sijaan etenee tarkeimméaksi arvioidusta asiasta vahemman térkeisiin. Kertomuksissa kronologia
voidaan hajottaatakaumilla ja ennakoinneilla. Uutisessa kronologian hajottaminen johtuu 1&hinn&
uutisteknisisté pakoista, esimerkiksi siitd, etta uutisen ymmarrettavyys ei saakarsig, vaikka sita
jouduttaisiin lopusta lyhentaméaan. (Pietila 1995, 44.)

Marina Ghersettin (2000) mukaan voidaan gjatella, ettéd on olemassa objektiivinen todellisuus, ja
etta uutiset ovat kertomuksia tasté todellisuudesta. Uutiset sijoittuvat kertomustraditioon, joka on
kansainvélinen, transhistoriallinen ja transkulttuurinen. Uutisissa on havaittavissa
kaunokirjallisuudesta ja dramaturgiasta tuttu kertomusrakenne. (Ghersetti 2000, 7.)

Bird ja Darenne puolestaan kirjoittavat teoksessaan Myth, Chronicle and Story, etta uutinen on osa
universaalilta vaikuttavaa ikivanhaa kaytant6g, kerrontaa ja tarinointia (Bird& Darenne 1988, 70
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Pietilan 1995, 55 mukaan.) Tama nadkemys liittyy homo narrans -késityskantaa, jonka mukaan
ihmisille on kulttuuriolentoina | gjityypillista kertomusten kertominen.

Jack Lulen mukaan myyttien tapaan toimivat uutiskertomukset ovat osa julkisen tarinankerronnan
perinnetta. Uutisten tarinoiden tehtéavana on paitsi yhdistaa yleisona toimivaa joukkoa, myos
informoida ja sivistda. Tama tarinankerronnan perinne, johon uutisten historiakin osaltaan

pohjautuu, on ollut olemassa jo kauan ennen kirjoitustaitoa. (Lule 2001, 21.)
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S. TUTKIMUSKYSYMYKSET

Tutkimukseni tarkoituksena on selvittég, mité historiallisia sensaatiohakuisen journalismin piirteita
nakyy ja eléa nykyjournalismissa. Tata pyrin selvittdmaan tarkastelemalla tutkimusai neistoni
jutuista, mita Historia-luvussa esittelemiani eri aikakausien sensaatiohakuiselle journalismille
tyypillisia piirteita voi ndhda taman péivan jutuissa. L &hinna tarkastelun kohteena ovat juttujen
aiheet, juttutyypit, asioiden késittelytapa, jutuissa kaytetty kieli ja kirjoitustyyli seka juttujen
ulkoasu (otsikot, kuvitus, taittoratkaisut). Pienten sensaatioiden juuret ulottuvat myos pennilehtia
kauemmas historiaan, minka takia myos vertailu arkkiveisuperinteeseen on tassa yhteydessi
paikallaan. Lisdksi pyrin maérittelemaén, mita yhteisia sosiaalisia funktioita varhaisilla
arkkiveisuilla, pennilehdill&aja nykylehdiston pienilla sensaatioilla voisi olla

Koska aineistoni koostuu kolmen erityyppisen lehden jutuista, tarkastelen myds sitd, miten
erilaisten lehtien tyylit Kirjoittaa sensaatiohakuisia juttuja eroavat toisistaan, ja mité yhtalaisyyksia
jaerojaerityyppisten lehtien tavassa tehda sensaatiohakuisia juttuja on havaittavissa. Tarkastelen
my0s, kuinka erilainen rooli tai tehtéva pienilla sensaatioilla on aineistoni kolmessa erityyppisessa
lehdessa. Lisdksi tarkastelen sitg, toistuvatko tietyt aihepiirit kaikkien lehtien sensaatiohakuisissa
jutuissa, vai painottuvatko jotkut aihepiirit jossain lehdessd enemman kuin muissa.

Tutkimukseni kohteena ovat sensaatiohakuiset jutut, joita voidaan pitéa keskeisena osana
journalismin viihteellistymiskehitysta siitd huolimatta, etta niiden historia ulottuu satojen vuosien
taakse. Tarkastelen siksi myG6s sitg, mita viihteellistymisen tyypillisia piirteita jutuissa nakyy.

Sensaatiohakuisuuden lisdksi kdytan aineistoni jutuista kasitetta pieni sensaatio, koska haluan
erottaa aineiston jutut isoista tai oikeista sensaatioista ja skandaaleista. Aineistoni jutuissa ovat
padhenkildina tavalliset ihmiset. Julkisuuden henkil6t olen tarkoituksella rajannut aineiston

ulkopuolelle, koska heité kasittelevét jutut ovat helposti isoja sensaatioita aiheistaan riippumatta.

5.1. Juttujen aiheet

Tarkastelen aluksi juttujen aiheita yleisesti, eli mihin laajempiin aihepiireihin ne liittyvét, kenesta
tal mista jutut kertovat ja onko tietyn lehden jutuista havaittavissa joitain yhdistavia tekijoita.
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Aihepiiriluokittelussa kdytan kuutta padkategoriaa, joista lagjimmassa on lisdksi nelja alakategoriaa.
Tarkastelen, miten eri lehtien jutut jakautuvat kyseisiin kategorioihin.

Tarkastelen aiheiden yhteydessa myos sitd, ovatko aineistoni jutut uutisia vai kertomuksia, jajos ne
ovat uutisia, jaottelen ne pehmeisiin ja koviin uutisiin. Pyrin maarittelemaan, milla perusteella jutut
voi jaotella uutisiksi tai kertomuksiksi. Lisaksi tarkastelen, vaikuttaako jutun aihe siihen, onko
kirjoittgja tehnyt uutisen vai kertomuksen, eli painottuvatko uutiset toisissa ja kertomukset toisissa
aihepiireissa

Kolmas juttujen aiheisiin perustuva jaottelu on jako hyviin, huonoihin ja neutraaleihin juttuihin.
Tarkastelen, kuinka paljon aineistossa on positiivisia, negatiivisia ja neutraaleja juttuja ja vertaan
sité yleiseen kasitykseen huonojen uutisten hallitsevasta asemasta. My0s tassé jaottelussa tutkin
aihepiirin vaikutusta siihen, onko jutusta tullut postiivinen, negatiivinen vai neutraali.

5.2. Juttujen paikka, ulkoasu ja tyyli

Vertaan aineistonani olevien juttujen suhdetta lehtien muuhun sisdltoon tarkastelemalla, eroavatko
aiheita kasitelldan kuin lehdelle enka tyypillisempié aiheita. Liséks selvitan, ovatko
sensaatiohakuiset jutut kyseisissa lehdissa selvasti erotettavissa muusta aineistosta esimerkiksi
otsikoinnin, kuvituksen, taiton ja jutuissa kaytetyn kielen perusteella vai sulautuvatko ne lehden
muiden juttujen sekaan. Tarkastelen tassi yhteydessa myds otsikoiden informatiivisuutta seké sita,
miten hyvin otsikot, ingressit ja nostot kertovat lukijalle, mista jutussa on kyse ja kuinka
tehokkaasti ne houkuttelevat lukemaan.

Tarkastelen myos, vaikuttavatko aineistoni jutut lehden normaalit uutiskriteerit tayttavilta vai
ovatko ne paasseet lehteen "normaalgja’ juttuja valjemmilla kriteereilla Vertailen myos,
annetaanko kyseisissa lehdissa tavallisiaihmisia kéasitteleville sensaatiohakuisille jutuille enemman
val véhemman tilaa kuin lehdille tyypillisimmille jutuille. Tarkoituksena on myds selvittéd, onko

pienelld sensaatiolla juttutyyppina jonkinlainen perusteltu asema kyseisissa lehdissa.

Selvitén, ovatko aineistoni jutut lehdissa aina tietyssa paikassa ja erotetaanko ne jotenkin lehden

muusta aineistosta. Tarkastelen néité asioita lehdittéin, koska pienilla sensaatioilla on ndissa
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kolmessa lehdessa keskendan oletettavasti hyvin erilainen rooli. Tarkastelen myds sité, ovatko
aineistoni jutut lehtien vakituista aineistoa eli esiintyyko niita jokaisessa numerossata edes
jotenkin sdanndllisesti. Jos pienet sensaatiot ndyttavat erottuvan jollakin tietylla tavalla lehtien
muusta sisdll6std, pohdin, kuinka ndkyvasti tdma erottaminen osoitetaan lukijalle.

Tarkastelen myds sitd, miten asiat jutuissa esitetdan, eli kaytetdanko asiallista kielta ja uutismaista
kirjoitustapaa vai onko tyyli kevyempi tai jopa humoristinen. Tama liittyy olennaisesti seka juttujen
jaottelemiseen uutisiin ja kertomuksiin seka siihen, ovatko jutut svyltéén positiivisia tai

negatiivisia.

5.3. Tarinat ja henkil 6t

5.3.1. Paahenkil 6t ja muut osalliset

Jaottelen jutut ensin kahteen ryhmaén sen mukaan, onko jutussa selvasti nimettavissa paghenkilo tai
-hahmo, jonkatarina juttu on tai jonka kautta asioita jutussa kasitell&an, vai kasitell&anko aihetta
yleisella tasolla. Rgjaan paghenkil6llisten juttujen ulkopuolelle sellaiset jutut, joissa pd&osassa
esiintyy jokin tarkasti méarittelematon ihmisjoukko (esimerkiksi joukko thaimaalaisia
sotamieskokelaita, koululaiset, lihavat ihmiset, saksalaisen marketin asiakkaat).

Niistajutuista, joissa on paghenkilo tai -hahmo, tarkastelen, ovatko jutut sévyltéan positiivisia vai
negatiivisia ja esitetddnko henkilo positiivisessa val negatiivisessa valossa. Lisdksi jaottelen juttuja
janiiden henkildita sen mukaan, millaisessa tilanteessa tal asemassa heité jutuissa esitetéan. Tasta
kategorigjaottelusta tarkastelen, ovatko tiettyjen kategorioiden jutut joko positiivisiatal negatiivisia
val esiintyyk6 molempia. Liséksi tarkastelen, esitetaanko tiettyjen kategorioiden jutuissa henkil6t
johdonmukaisesti negatiivisessa vai positiivisessa valossa vai onko esitystavassa vaihteluja
kategorioiden sisdll&

Analysoin padhenkildiden tai -hahmojen asemaa myos silta kannalta, ovatko he jutuissa
mahdollisesti jonkinlaisessa uhrin, sankarin tai roiston roolissa. Kartoitan myos, vaikuttaako
padhenkilon esittdmisen tapa johdonmukaisesti jutun yleissvyyn. Padhenkildllisista jutuista
tarkastelen myGs, mitéa muita henkil6ita ja hahmoja jutuissa esiintyy ja miksi juuri kyseinen henkil®

tal hahmo on valittu jutun pd&osaan. Pohdin myds ndkokulmavalinnan vaikutusta
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padhenkildvalintaan seka valintojen vaikutusta lopputulokseen, eli olisiko kirjoittaja voinut valita

padhenkilon toisin ja olisiko toisenlainen valinta tehnyt jutusta kuinka toisenlaisen.

5.3.2. Lukijan asema

Pennilehdiston aikakaudella suuren yleison tavoittaminen oli tarkeéa, jalehdet pyrkivétkin
edustamaan kansan danté, taistelemaan epakohtia vastaan ja olemaan " pienen ihmisen puolella”.
Tarkastelen aineistostani, nakyyko juttujen ndkokulmavalinnassa tallainen intress ja yritetdanko

lukija kenties saada samaistumaan johonkin jutussa esiintyvaan henkiloon.

Sensaatiojuttujen ja myds pienten sensaatioiden keskeisiin ominaisuuksiin kuuluu, etta ne kertovat
ihmisista yll&ttavissa tilanteissa, jotka ovat kuitenkin toisaalta sellaisia, joihin kuka tahansa, myds
jutun lukija, voi omassa elamassaan joutua. Jaottelen aineistoni jutut kahteen ryhméan silla
perustedlla, voiko lukija juttua lukiessaan tuntea olevansa enemman ulkopuolinen tarkkailija, vai
voiko han samaistua tilanteeseen agjatellen, ettéa se olisi voinut tai voisi tapahtua my6s hanelle
itselleen. Juttujen luokitteleminen objektiivisesti sen mukaan, voiko lukija samaistua vai tuntea
itsensé ulkopuoliseksi tarkkailijaksi, on taysin mahdoton tehtava. En tee luokittelua kuitenkaan
taysin subjektiivisesti omiin ajatuksiini ja kokemuksiini pohjautuen, vaan pyrin méérittelemaan
jaottelun tekemiselle muutamia kriteerejé, mika el ole kuitenkaan ongelmatonta. Kaikkiin juttuihin,
joissa esiintyy ihmisig, lukija voi omasta taustastaan riippuen jollain tasolla samaistua. Ainoastaan
jutuissa, joissa el suoranaisesti kasitella henkil6ita ja joissa pddhahmoina on el&imi&, samaistuminen

on vaikeaa, mutta el silloinkaan tdysin mahdotonta.

Uutiskriteereissa yhtena keskei sena uutisen julkaisemisen perusteena voidaan pitda kyseisen
tapahtuman laheisyyttd, eli mitalahempana jokin tapahtuu, sita todennakdisemmin sitd koskeva
uutinen julkaistaan. My6s lukijan rooliin tapahtuman etéisyys voi vaikuttaa. Esimerkiksi harvalla
suomalaisella lukijalla on kokemustensa perusteella helppo samaistua pakolaisleiristéa tai muista
vastaavidta itselle kaukaisista asioista kertoviin tapahtumiin. Maantieteellisen etdisyyden liséksi
asiaan vaikuttaa se, onko tilanne oman eldman kannalta epétavallinen vai arkinen. Myds sukupuoli,
kulttuuritausta ja asuin- ja elinymparistd vaikuttavat siihen, millaisiin juttuihin kukin voi samaistua.
Y leisesti ottaen gjattelen jaottelussani " keskivertoa’ suomalaislukijaa. Tilanteissa, joissa sukupuoli
tal asuin- jaelinympéristo saattavat vaikuttaa samaistumisen mahdollisuuteen, esitan erilaisia

nakemyksia samaistumismahdollisuudesta sen mukaan, mika on oletetun lukijan tausta
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Samaistuminen tarkoittaa mielesténi t&ssi tapauksessa sitd, etta lukija on joskusollut tai voi gjatella
itse joskus joutuvansa vastaavanl aiseen tilanteeseen. Se, etta pystyy ajatuksen tasolla jollain tapaa
asettumaan péahenkilon asemaan ja olemaan tdméan kanssa samaa mieltd, ei ndkemykseni mukaan
viela tayta samaistumisen kriteergjd. Aineistoni jutuissa, joissa kerrotaan erilaisista
tutkimustuloksista, varsinaisen samaistumisen lisdksi lukija voi verrata omaa tilannettaan tai
kokemuksiaan jutussa esitettyihin tuloksiin

5.3.3. Kertojaja ulkopuoliset danet

Faircloughn (1997, 120) mukaan uutisten tarinallisuuteen olennaisesti liittyva piirre on ké&yttéa
kerronnan rinnalla esiintyvid ulkopuolisia &ni&, jotkatuovat juttuun uskottavuutta. Tarkastelen
aineistostani, kuka jutuissa paésee &aneen, " puhuuko” niissa pelkéstdan kertoja, vai kéytetdanko
my0s ulkopuolisia &8nia. Aédneen paasevét henkilot luokittelen sen mukaan, esiintyvatko he jutuissa
yksityishenkil6ind eli niin kutsuttuina ”tavallisinaihmising’, vai onko heidét pdastetty jutussa
&aneen asiantuntijoina, ”viran puolesta’. Esitan aineistolleni kysymyksen, miten naméa ulkopuoliset
aanet vaikuttavat vaikutelmaan jutun uskottavuudesta. Tarkastelen myos yleisemmin juttujen

uskottavuusvaikutelmaa, eli sitd, annetaanko jutussa lukijalle aihetta pitda sita totena.

5.3.4. Vastakkainasettelu tarinar akenteena

Kaikkia kertomuksia, myds sanomalehtien uutistekstejd, voidaan pitédd myyttisina kertomuksina,
joiden taustalta l6ytyy ikiaikainen ja kulttuureille yhteinen tarinoiden rakentumisen tapa, joka
perustuu vastakkainasetteluun. V astakkainasettelua voidaan uutisiin rakentaa myos tietoisesti
esimerkiksi pdastamalla daneen jonkin asian kannattgja ja vastustgja ja kirjoittamalla juttu
eréanlaiseksi vaittelyksi. Talatavoin juttuun pyritddn saamaan draamaa ja sité kautta lisé8maan
lukijan kiinnostusta

Tarkastelen aineistoni jutuista, esiintyyko niissi vastakkainasettelua ja kuinka selvda ja nakyvaa se
on. Pyrin maérittelemaén, onko vastakkainasettelu jutuissa enemman tietoisesti haettua
draamallisuutta vai vanhaan myyttirakenteeseen perustuvaa, osin tiedostamatonta. Tarkastelen, mita

erilaisia vastakkainasetteluja ja vastakohtapareja jutuista |0ytyy.
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5.4. Mitajutuilla halutaan viestia lukijalle?

Vaikka aineistoni jutut ovat sisalloltéan padasiassa kevyita ja viihteellisig ne voivat slti olla
opettavaisia. Koska jutut pohjautuvat tyyliltéan historiallisten pennilehtien juttuihin javiela
vanhempiin arkkiveisuihin ja perinteisiin kansantarinoihin, niista voi olettaa I6ytyvan erilaisia
opetuksia. Luen juttuja ldpi etsien niista opetuksia. Tarkastelen, ovatko opetukset suoraan nékyvia
val enemman ikaan kuin piilossa juttujen sisdlla. Pyrin myods méérittelemaan erilaisia teemoja, mita
opetuksesta mahdollisesti nousee esiin ja pohdin, mistéd néaméa teemat kumpuavat. Haluan selvittéa,
korostuuko esimerkiksi hyvan ja pahan vastakkainasettelu ja sitd kautta moraaliset ndkokul mat
asioihin. Jos téllaisia nakokulmia loytyy, tarkastelen, onko tietynlaisiin aiheisiin suhtautuminen
johdonmukaisesti samanlaista, vai |6ytyyko samankaltaisista aiheista kirjoitetuista jutuista
kesken&an erilaisia opetuksia.

Tarkastelen my0ds lehdittéin sitd, korostuvatko tietyt teemat tietyssa lehdessa. Pohdin myos sitg,

miksi lehdet pyrkivét olemaan opettavaisia, jos selvid opetuksajutuista loytyy. Lisdksi pohdin,
onko lehdilla jokin syy korostaa tiettyja opetusten teemoja.
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6. AINEISTON ANALYYS

Aineistoni koostuu lehtijutuista, joita on yhteensa 50 kappaletta. Jutuista 34 on Helsingin Sanomien
Maailman ihmisia -palstalta, 9 lltalehdestéaja 7 OHO!-lehdestd. Kaikki jutut ovat ilmestyneet
maaliskuussa 2005. Valitsin jutut kédymalla l1&pi Helsingin Sanomien, |ltalehden ja OHO!-lehden
kaikki maaliskuussa 2005 ilmestyneet numerot. Helsingin Sanomissa keskityin ainoastaan
Maailman ihmisia -palstan juttuihin. Etsin kyseiselta palstalta seka I ltalehdistd ja OHO!-lehdista
tutkimusai heeseeni erityisesti sopivia juttuja. lltalehdesté ja OHO!-lehdestéd valitsin mukaan
sellaisiakirjoituksia, joitavoi pitéé jollain tavalla sensaatiohakuisina. Rajasin tarkoituksella
aineistoni ulkopuolelle kaikki julkisuuden henkildita koskevat jutut ja keskityin sen sijaan ns.
tavallisiin ihmisiin. Helsingin Sanomien Maailman ihmisi& -palstalta otin mukaan kaikki muut kuin
julkisuuden henkil6ita kasittelevét jutut.

Tarkastelen tassa luvussa aluksi tutkimukseni aineistoa kokonai suudessaan edellisessa luvussa
esittdmieni tutkimuskysymysten avulla. Yleisen analyysin jalkeen tarkastelen viela tarkemmin
kolmea esimerkkijuttua. Lahiluennassa on mukana yksi juttu kustakin tutkimuksessani mukana
olevasta lehdesta.

6.1. Mista jutut kertovat?

OHOQO!-lehden jutuista kolme kertoo suomalaisistaihmisisté ja loput nelja ulkomaalaisista. Y hta
lukuun ottamatta jutut kasittelevét vaikeita tai suhteellisen harvinaisia sairauksia. Jutuista yksi
kertoo liikenneonnettomuudesta ja sen jalkiseurauksista. Jutuissa kasitell&8n aiheita yksittéisten
ihmisten tapausten kautta, mutta juttujen yhteydessa on yleensa myos yleisempaa tietoa esimerkiksi
jutun kertomasta sairaudesta. Osassa jutuistatama tieto on kirjoitettu faktalaatikon muotoon.

I ltalehden yhdeksasté jutusta viisi kertoo erilaisten tutkimusten tuloksista. Tutkimuksista nelja on
tehty ulkomaillaja yksi Suomessa. Loput neljajuttua kertovat erilaisista arkipéivéan tapahtumista,
jotka eivét kuitenkaan ole aivan jokapéivaisig, vaan jollain tavalla hammastyttavid. Aiheina ovat
muun muassa koulupojan yllétava kuolema jarahojen |6ytgjdlle rehel lisyydesta aiheutunut

yliméarainen vaiva.



Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan jutuista suurin osa (15) kertoo erilaisista arkipaivan
sattumuksista, jotka liittyvat esimerkiks kouluun, parisuhteeseen, rikoksiin tai viranomaisten
tempauksiin. 34 jutun joukossa on nelja tutkimustuloksia esittelevaa juttua, kuusi luonto- ja
eldintarinaa seka neljajuttua, jotka olen luokitellut kategoriaan kekselidita ideoita.

Olen luokitellut juttujen athepiirit kuuteen pédkategoriaan: arkipaivan sattumuksia, luonto ja
elaimet, tutkimustuloksia, kekseliéité ideoita, sairaudet ja |é8ketiede sekd uskomattomia suorituksia.
Naista lagjimmassaeli arkipaivan sattumuksia -kategoriassa on liséksi nelja alakategoriaa.

Aineistoni jutuista suurin osa kuuluu kategoriaan, jonka nimeksi olen antanut arkipaivan
sattumuksia. Téssa kategoriassaon yleisten juttujen liséksi nelja alakategoriaa: koulu yms,,
parisuhde, poliisiuutiset ja viranomaisten tempaukset. 22 jutusta kahdeksan ei sijoitu mihinkaan
alakategoriaan. Koulua ja muita vastaavia laitoksia kasittelevia juttuja on yhteensé nelj&, parisuhde
on aiheena kolmessa jutussa, viranomaisten tempauksista kirjoitetaan neljéssa jutussa ja
poliisiuutisia on mukana kolme. Arkipaivan sattumukset -kategoriaan luokittelemani Iltalehden ja
OHOQO!-lehden jutut kuuluvat yleiseen kategoriaan. Kaikissa alakategorioissa on ainoastaan
Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan juttuja.

Luonto ja eldimet -kategoriaan kuuluu yhteensa kuusi juttua, joista viisi on Helsingin Sanomien
Maailman ihmisia -palstaltaja yksi |ltalehdesta Tutkimustuloksia-kategoriassa on nelja juttua
Helsingin Sanomista javiis juttua lltalendesta Kekselidita ideoita -kategorian kaikki jutut ovat
Helsingin Sanomista. Sairauksiin ja laéketieteeseen liittyvia juttuja on yhteensa seitseman, joista
yksi on Helsingin Sanomista jaloput kuusi OHO!-lehdestd. Uskomattomista suorituksista kertoo
kaksi juttua, jotka ovat molemmat Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstata

6.1.1. Uutisia vai kertomuksia?

Aineistoni jutuista selvasti uutismaisiaon 18. Lisdks uutismaisesti rakennettuja mutta aiheensa tai
kasittelytapansa puolesta kevyempia pehmeita uutisia on 10 kappaletta. Loput 22 juttua ovat
kertomuksia. Kun uutisiksi lasketaan sekd kovat etta pehmedt uutiset, niitd on yhteensa hieman

enemman kuin kertomusmaisia, reportaasityylisesti kirjoitettuja juttuja.
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Olen luokitellut jutun uutiseksi, jos siind on selkeésti havaittavissa uutiselle tyypillinen kérjell&an
seisovan kolmion rakenne ja jos jutussa kaytetty kieli on asiallista, eli joukossa el ole kevyita
puhekielelle ominaisia ilmauksia. Myo6s uutisen aihe vaikuttaa siithen, olenko méaritellyt uutisen
kovaks val pehmegksi. Pehmeitd uutisia ovat téssé tapauksessa sellaiset jutut, jotkaon

rakenteel lisesti kirjoitettu uutisen muotoon, mutta joissa on kaytetty kevytta kielté ja jotka ovat
aiheeltaan turhan kevyitéa koviks uutisiksi. Pehmeét uutiset kertovat usein elaimista tai ulkomailla
sattuneista tapauksista, jotka suomalaisen lukijan mielesta voivat vaikuttaa huvittavilta.

Esmerkkej&: Vanhasta jalkavammasta kérsivaa norsua hoidetaan akupunktiolla
singaporelaisessa eldintarhassa.

Huonoon maineeseen joutuneet turkkilaispoliisit jakoivat naisille kukkia tahriintuneen
maineensa kohentamiseksi.

Intialainen kaupunki on palkannut rummuttajia soittamaan sellaisten talojen edustalla,
joiden omistajat ovat jéttaneet kiinteistbveronsa maksamatta

Kertomuksiksi olen luokitellut sellaiset jutut, jotka elvéat noudata uutiselle ominaista rakennetta

vaan etenevét kronologisesti ja muistuttavat tyyliltéén enemman reportaaseja kuin uutisia.

Helsingin Sanomien jutut jakautuvat suhteellisen tasaisesti koviin uutisiin, pehmeisiin uutisiin ja
kertomuksiin. Iltalehden jutut jakautuvat melko tasaisesti koviin uutisiin ja kertomuksiin. OHO! -

lehden jutut puolestaan ovat kaikki kertomuksia.

Arkipaivan sattumuksista on kirjoitettu saman verran kovia uutisiaja kertomuksia. Pehmeitd uutisia
on puolet véhemman kuin kovia uutisia ja kertomuksia. Alakategorioista parisuhteestaei ole
kirjoitettu lainkaan kovia uutisia, pehmeita uutisia sen sijaan on yks ja kertomuksia kaksi.
Poliisiuutisiksi luokittelemistani jutuista yksi on varsinainen uutinen ja kaksi muuta ovat
kertomuksia. Pehmeita uutisia ei tassi alakategoriassa ole lainkaan. Viranomaisten tempauksista

kertovat jutut ovat enimmakseen kovia uutisia, mutta mukana on myos yksi pehmea uutinen.

Luontoon jaeldimiin liittyvét jutut ovat enimmakseen pehmeitd uutisia. Toiseks eniten on
kertomuksia ja mukana on myos yksi kova uutinen. Tutkimustuloksista on kerrottu enimmakseen
kovan uutisen muodossa, mutta myos kertomuksen muodossa. Pehmeita uutisia tutkimustuloksista
sen sijaan el ole kirjoitettu lainkaan. Kekselidistéa ideoista on kirjoitettu enemman pehmeitd uutisia
kuin kovia uutisia tai kertomuksia. Sairauksiin ja |88ketieteeseen liittyvét jutut ovat suurimmaksi
osaks kertomuksia, muttatéma johtuu siitd, ettd kaikki nama kuusi juttuaovat OHO!-lehden

juttuja. Aineistossa on mukana myos yks |ééketieteeseen liittyva kova uutinen (Helsingin
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Sanomista). Uskomattomista suorituksista el ole tehty kovia uutisia, vaan ainoastaan pehmeé

uutinen ja kertomus.

6.1.2. Huonoja uutisia hyvien kustannuksella

Aineiston jutut jakautuvat melko tasaisesti hyviin, huonoihin ja neutraaleihin uutisiin.
Viihteellistyvassa journalismissa huonot uutiset saavat usein hyvia enemman tilaa, mutta taméa ilmio
el juuri omassa tutkimusaineistossani ndy. Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalla suurin
0sa jutuista on neutraalegja, toiseksi eniten on hyviéa uutisia ja vahiten huonoja uutisia. Maailman
ihmisia -palstalla téllainen jakautuminen on ymmarrettavaa sikali, etta palstan tarkoituksena on
toimia ulkomaansivujen keventdjana, joten ulkomaansivuja muuten hallitsevat huonot ja
negatiiviset uutiset ovat pastalla véhemmistona Maailman ihmisten neutraaleista uutisista suurin

osaon kovia uutisia, kun taas hyvista uutisista suurin osa on pehmeita uutisia.

I ltalehdesta hyvia uutisia on ainoastaan yksi, huonoja ja neutraaleja on molempia nelja. OHO!-
lehden jutuista viisi olen luokitellut hyviks silla perusteella, ettd vaikka ne kertovatkin ikavista
tapauksista, niiden sdvy on positiivinen, koska ne ovat eréanlaisia selviytymistarinoita ja niissa
esiintyvillaihmisilla asiat ovat jutuntekohetkella hyvin. Jutuista kaksi on huonoja, sillaikavan
tapahtuman negatiiviset seuraukset vaikuttavat padhenkildiden elamaan yha.

OHO!-lehden jutuissa viihteellistymiseen liittyva negatiivisuus ndkyy siind mielesss, etta kaikki
aineistoni tapaukset kertovat alun perin negatiivisista tapahtumista. Viihteellistymisen aikakaudella
mediassa saavat suurta huomiota aiheet, jotka ovat jollain tapaa &illisig, ylléttavia ja poikkeavia
Tavallisille ihmisille sattuneet ikavét tapaukset elvat sindnsa ole valttamatta uutisia, vaikka akillisia,
poikkeaviajayllattavia olisivatkin, vaan niista tehdyill&a jutuilla pyritéan vetoamaan lukijoiden
tunteisiin. Tallaiset jutut ovat Simo Sipolan (1998, 96) mukaan pelkkaa viihdetta, jotatoimittajat
tekevat pelkastéin sensaatiota tavoitellakseen. Aineistoni jutuissa myos | ltalehdessé on téllaisia
pelkéstédan sensaation tavoittelun takia tehtyja juttuja. Englantilaisen koulupojan kuolemasta ja
ruotsalaisnaiselle ilman puudutusta tehdysté keisarileikkauksesta kertovat jutut eivét ole
varsinaisesti uutisia, vaan niiden tavoitteena on lukijoiden tunteisiin vetoaminen. Molemmat
tapaukset voisivat ollakylld uutiskriteerit téyttavia tapahtumia, jos olisivat tapahtuneet [&hempéana,
jos juttujen toteuttamistapa ei olisi niin selvasti sensaatiohakuinen jajos niissa olisi esitetty sen

verran uskottavia faktoja, ettei lukijan tarvitsisi epéilla jutun todellisuuspohjaa ja uskottavuutta
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Aihepiireista huonoja uutisia oli eniten arkipéivan sattumuksista kertovien juttujen joukossa, mutta
samasta aihepiiristd oli kuitenkin kirjoitettu enemman neutraaleja kuin huonoja uutisia. Neutraaleja
juttuja oli eniten arkipdivan sattumusten aihepiirissd. Seuraavaksi eniten neutraalejajuttuja oli
kirjoitettu tutkimustuloksista. Hyvié uutisia oli eniten sairauksiin ja la8ketieteeseen liittyvista
aiheista. Tama selittyy sillg, ettd OHO!-lehden jutut olivat yht& lukuun ottameatta tasté aihepiirista,
suurin osa niista oli kirjoitettu positiiviseen sdvyyn jane olivat selviytymistarinoita erilaisista
sairauksista. Kekselidista ideoista seka luonnosta ja eldimista oli niin ikdan kirjoitettu enimmakseen

hyvid uutisia

6.2. Juttujen paikkaja asema lehdissa

jolloin lehdessa oli vain kolme ulkomaan sivua, joista kaks kasitteli Indonesiassa tapahtunutta

maanjaristysta.

Palstalla on tavallisimmin 1-3 lyhytt4, alle 1000 merkin mittaista juttua. Toisinaan johonkin juttuun
saattaa liittya valokuva, mutta useimmiten kaikki jutut ovat kuvattomia. Kyseiset jutut on erotettu
selvéasti ulkomaan sivujen "oikeista’, vakavista uutisista, ja ne esitetdan aina Maail man ihmisia -
vinjetin alla. Lukija siis tietdd aina niita lukiessaan lukevansa normaaliin uutistarjontaan verrattuna
kevyempéa aineistoa ja erottamisen ansiosta osaa todenndkoisesti suhtautua juttuihin niiden
vaatimallatavalla.

Maailman ihmisia -palstan jutut ovat aiheiltaan kevyempiéta kevyemméllé otteella toteutettuja
kuin muut ulkomaan sivujen jutut. Ne tuovat keveytta ja toisinaan myos hauskuutta ulkomaan
sivujen usein varsin negatiivissavyisten uutisaiheiden joukkoon. Joukossa tosin on myds juttuja,
jotka ainakin kotimaan osastossa luokiteltaisiin oikeiksi uutisiksi. Ulkomaan sivulla ne ovat
kuitenkin pdéatyneet Maailman ihmisid -palstalle sen takia, etta kaukaisen tapahtumapaikkansa takia
niitd ei ole arvotettu " oikeiksi” uutisiksi. Maailman ihmisia -palstan jutuilla on samankaltainen rooli
kuin MTV 3:n kymmenen uutisten loppukevennyksilla Vaikka uutisissa sattuisi olemaan
enimmakseen negatiivisia aiheita, katsoja halutaan saatella uutisten maailmasta ulos positiivisessa
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hengessd. Helsingin Sanomien tapauksessa Maailman ihmisid -palstan jutut elvat enkatoimi taysin
samalla tavalla uutisten loppukevennyksen kanssa siind mielessa, etté lukija voi vapaammin valita,
lukeeko hén ensin sivulla olevat muut jutut vai Maailman ihmisia -palstan jutut. Kuitenkin jutut ja
niiden aiheet ovat sellaisia, etta ne jaavét lukijan mieleen samallatavallatai ehka jopa paremmin

kuin ns. vakavat uutisai heet.

Tutkimusjaksolla palsta oli sijoitettu useimmiten viimeiselle ulkomaansivulle niin, etta voisi
gjatella, ettataittoratkaisulla on tietoisesti haettu tdlaista loppukevennys-vaikutelmaa. Maailman
ihmisia -palstailmestyi Helsingin Sanomissa maaliskuussa 2005 yhteensi 24 kertaa. 20 lehdessa
palstaoli sijoitettu viimeiselle ulkomaan sivulle. Kolme kertaa se oli toiseksi viimeiselld ulkomaan
sivullajakerran toisella ulkomaan sivulla. Lahes poikkeuksetta palsta on taitettu viimeisen sivun
"viimeiseksi” jutuksi.

| ltalehdesta aineistossani mukana olevat jutut sijoittuvat p&dasiassa sivujen alalaitoihin tai ovat
sivuillaan yksin ilmoitusten ympéardiming. Jutuista kolme on ulkomaan uutisaukeamalta, jota
yksipalstaista uutista ja oikean sivun ulkoreunassa Hullu maailma -palsta, joka muistuttaa jossain
méarin Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstaa. Aukeaman alareunassa on kaksi juttua,
jotkaovat useimmiten joko julkkiguttujatal tavallisista ihmisille sattuneista erikoisista tapauksista
kertovia pienia sensaatiojuttuja. Ulkomaan uutisaukeamilta aineistossani mukana olevat jutut ovat
néitd aukeaman alalaidan juttuja ja kertovat koulupojan yll&ttavasta kuolemasta seka ilman
puudutusta tehdysté keisarileikkauk sesta.

Aineistoni jutuista kaksi on taitettu kotimaan uutissivuille, joilla el k&sitella péivan padaiheita.
Molemmat jutut on sijoitettu ilmoitusten vaeihin siten, etta ne vaikuttavat taittopaloilta, jutuilta,
jotka ovat sattuneet olevan sopivan kokoisia sivuille j@éneisiin koloihin. Jutuissa ei mydskaén ole
kuvitusta, joten ne eivét erotu kovinkaan selvasti, vaan ovat ilmoitusten valissa ikéan kuin piilossa.
Molemmat jutut kertovat |88kkeisiin liittyvista tutkimustuloksista.

Oman sivunsatai ilmoitusten kanssa yhteisen sivun on saanut kolme aineistoni juttua. Tuhansia

vuosia sdilyneesta kalasta kertova juttu on ainoa, joka on saanut paikan sivun ylélaidasta sellaisella

aukeamalla, jossa on pelkastdan uutisia ja el lainkaan ilmoituksia.
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OHOQ!-lehdessi aineistossani mukana olevat tavallisten ihmisten sairauksistata muista vaikeuksista
kertovat jutut erottuvat lehden muista jutuista l&hinna sisaltonsd perusteella. Suurin ero on se, etta
julkisuuden henkilGiden sijaan kyseiset jutut kertovat tavallisten ihmisten eldméasta. Ulkoasun,
taiton, kuvien ja otsikoinnin puolesta jutut ovat hyvin samanndkoisia kuin lehden muutkin jutut.
Aineiston jutut ovat my6s suurin piirtein samanpituisia kuin lehden muutkin jutut. Tavallisten
ihmisten sairauksista, onnettomuuksi sta ja selviytymistarinoista kertovat jutut ovat lehden
vakioaineistoa, silla jokaisessa numerossa on ainakin ulkomaalaisesta henkilosta kertova juttu, joka
liittyy yleensd johonkin |&8ketieteelliseen ongelmaan. Lisdksi useimmissa numeroissa on myos
suomalaisen "taviksen” selviytymistaring, joka liittyy usein joko sairauteen tai onnettomuuteen.
Jutut on sijoitettu lehden loppupuolelle niin, etta kuitenkin seka niité ennen etta niiden jalkeen on
lehden tyypillisempéa aineistoa eli julkkisjuttuja. Jos lehdessi on sek& suomalaisesta etta
ulkomaalaisesta tavallisesta ihmisesté kertova juttu, suomalaisjuttu on sijoitettu lehteen ennen

ulkomaal ai g uttua.

6.2.1. Juttujen ulkoasu

Ulkoasultaan Maailman ihmisia -palsta on sen nékdinen, etta se i erityisesti houkuttele lukemaan.
Tdallaisen vaikutelman syntyyn vaikuttavat paitsi palstan kuvattomuus (useimmiten), myds juttujen
otsikot. Suuri osa otsikoista on mitédnsanomattomiatal tylsia Tosin joissain tapauksissa melko
mitdansanomaton otsikko saattaa heréttaé kiinnostuksen siithen, mita juttu oikeastaan pitéé sisall&an.

Luokittelin otsikot karkeasti kolmeen luokkaan: informatiivinen, ei-kertova ja jotain kertova.
Informatiivisia oli eniten, ei-kertoviatoiseksi eniten jajotain kertovia vahiten.

Esmerkke&: Informatiivisia: Koululakko internetin valityksella— 200 000 osallistui;
Norja ostaa harjoitusaivoja Ruotsista.

Ei-kertovia: Yksi kerrallaan; Hampaaton taistelu tekareista.

Jotain kertovia: Kannustin lapsentekoon; Kiinteistévero kokoon rummuilla

Kuvituksen kayttd6 Maailman ihmisia -palstalla on hyvin vahadista. Tutkimuskuukauden aikana
palstala oli yhteensi kolme kuvaa, joista ainoastaan yksi liittyi aineistossani mukana oleviin
juttuihin. Ainoa kuvaoli acehilaisella pakolaisleirilla naimisiin menneestd hdgparista. Kaksi muuta
tutkimusaksolla palstalla ollutta kuvaa olivat julkkiskuvia (John Travoltaja Kelly Preston seké&
Jamie Oliver). Suuri osa palstan jutuista on sellaisia, etta niihin ei varmaankaan ole kovin helposti
kuvia saatavilla. Esimerkiks tavallisista ihmisistd ja heille sattuneista arkisista tapauksista kertovien

juttujen kuvittaminen on aika lailla mahdotonta. Koska jutut ovat lyhyita, ne elvét edes kaipaa
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kuvitusta. Tosin jos sivu muuten on kovin tekstipai notteinen ja Maailman ihmisille j&a sivulla hyvin

tilaa, kuvat keventavét yleisvaikutelmaa.

Iltalehden jutuissa on lahes kaikissa sellainen otsikko, joka jollain tapaa herattéd kiinnostuksen ja
houkuttelee lukemaan. Otsikoista on selvasti ndhtavissa, etta niita mietitty enemman kuin vertailun
kohteena olevien Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan otsikoita. Iltalehden otskoista
lahes puolet oli informatiivisia ja puolet kertoi juttujen sisdllosta jotain, mutta jétti kuitenkin
varsinaisen pdaasian hieman hamaran peittoon. Ainoastaan yksi otsikko oli ei-kertova (Y 6paita
pois!). Ei-informatiiviset, jutusta jotain kertovat otsikot voivat kuitenkin houkutella lukemaan yhta
laillakuin informatiiviset otskot, jolleivét jopa paremminkin. Ne heréttavat lukijan kiinnostuksen

juttua kohtaan, kun lukijan mielessa heréé kysymys, mité nain otsikoitu juttu pitéa sisalléan.

Esmerkke &: It-flunssa vie muistin -> mika ihmeen it-flunssa?
Y li 65-vuotiaiden naisten kannattaa sydda aspiriinia-> miksi kannattaa?

Kuvitusta on noin puolessa | ltalehden jutuista. Viidesta kuvasta kahdessa voidaan puhua niin
kutsutusta ndyttaé-journalismista, eli kuvissa on jutussa esiintyvid henkil6itg, jotka ndyttavét jotain
jutun kannalta olennaista esinettatai paikkaa (esimerkiksi kalanjdanne tai pankkiautomaatti). Loput
kolme kuvaa ovat kuvituskuvia, joissa on lavastettu jutun sisdlitoon suoranaisesti tai valjasti liittyva
tilanne. Y ksik&an kuvaei varsinaisesti tuo juttuun minkaanlaista lisdinformaatiota, muttane
keventavét juttujen ulkoasua ja saattavat osaltaan kuvateksteineen houkutella lukemaan koko jutun.

OHO!-lehden kaikkien juttujen otsikot ovat periaatteessa sisdll6ltéén informatiivisia, mutta
tyyliltéén kaukana uutisotsikoista. Ne kertovat olennaisen jutun siséll6sta ja niiden dramaattisuuden
javarittamisen aste vaihtelee. Osassa jutuista joko paaotsikko tai ylarivi on ”asialinen”, kun taas
toinen on revittelevampi.

Esmerkke & Maijahyvaseli jo laheisensd. MAKSANSIIRTO PELASTI HENKENI
Egyptildinen Manar selvisi irrotusleikkauksesta. MINULLA OLI KAKSI PAATA!

Mielenkiintoinen ilmi® on se, ettéa suurin osa otsikoista on mind&muodossa ja kaikkien otsikoiden
esi- tal jakirivissa mainitaan jutun paahenkilo etunimeltd. Tallaisella otskointityylilla halutaan
kenties luoda juttuihin tarinallisuutta ja tuttavallisuutta. Selviytymistarinaansa kertova kovan
kohtalon kokenut haastateltava tavallaan kertoo tarinaansa suoraan lukijalle. Ainoa otsikko, jokaei
ole min&muotoinen, on jutussa, joka on muutenkin rakenteeltaan aineiston jutuista selvasti

uutismaisin. Siamilaiskaksosten irrotusleikkauksesta kertova juttu ei etene OHO!-lehden
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kertomusmaisille jutuille tyypilliseen tapaan kronologisesti, vaan sen rakenne on uutismainen. Jutun
alku kuulostaa |&hinnd sadulta, mutta ensimmaisen kappaleen jélkeen juttu etenee pédasiasta
taustoihin. Jutun uutismaisuutta sy0 puhekieliméinen jaliioitteleviailmauksia viliseva alku.

Y lisanoja, jotkatekevét jutusta véhemman uutismaisen, on muuallakin jutussa.

OHOn juttujen ingressit ovat joko olennaiset kohdat jutusta kertovia referaatteja tai muutamia
yksityiskohtia kertovia. Koska juttujen otsikot ovat suhteellisen lyhyita eivétka kerro juttujen
sisalloista kovin monisanaisesti, ingressit ovat paikallaan heréttamaan lukijan kiinnostuksen.
Samanlaisessa kiinnostusta herattavassa tehtavassa toimivat myos nostot, joita on aineiston
seitsemasta jutusta kuudessa vahintdan yksi kussakin.

Esmerkke &: Elimisto hylki uutta elinta (O1)
Sairastuminen aiheutti aviokriisin (O2)

En halua tietéd mit&an itsemurhan tehneesté (O5)
Harjoittelin 10 vuotta kavelemista (O6)

Kuvat ovat OHO!-lehdessi saaneet suurin piirtein saman verran tilaa kuin tekstikin. Osa kuvista on
taysin juttuihin liittyméttomid, paitsi tietysti siind mielessa liittyvét juttuihin, etté kuvissa esiintyvét
samat ihmiset kuin jutuissa. Osassa jutuista on myds informatiivisiakuvia, jotkajollain tavalla
selkiyttavét jutussa kerrottuja asioita. EsSimerkiks egyptiléisesta tytosté kertovassa jutussa on kuva
seka ennen leikkausta etta leikkauksen jalkeen. Samoin norjalaisen tyton kasvojen
korjausleikkauksesta kertovassa jutussa on kuvia ennen ja jalkeen leikkauksen. Nasta kuvista
lukijalle kay helposti selville, miten tyton ulkondkd on muuttunut. Rekkakolarijutussa on

informatiivisia juttuja tormayksen aiheuttamista vaurioista

Mukana on kuitenkin myos taysin turhia kuvia. Esimerkiksi aivoinfarktista toipuneesta
jéékiekkoilijasta kertovassa jutussa on kolme hyvin samantyyppista kuvaa, jotka elvét tuo juttuun
mitéan lisdarvoa. Samoin maksansiirtopotilaan tarinan kertovassa jutussa paghenkilosta on kaksi

kuvaa, jotka eivét tuo juttuun mitdan liséa.

Kuvat luovat tavallaan my6s lisda uskottavuutta juttuihin. Vaikka OHO!-lehden jutut kertovat
uskomattomista tapauksista, niiden uskottavuus ei samallatavalla epéilyta kuin esimerkiksi
joidenkin lltalehden juttujen. Kuvat ovat merkittava tekija tassa uskottavuuskysymyksessa. Lukijan
on helpompi uskoa lukemaansa, kun jutun sisdltoa tuetaan kuvilla. Tosin kuvien
uskottavuudestakaan ei aina voi ollavarma, silld kuvankéasittelylla voidaan saada aikaan millaisia

kuvia halutaan. Tavallinen lukija kuitenkaan tuskin rupeaa epéilemaan kuvien aitoutta.
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6.2.2. Uutiskriteerit ja tyylit

Helsingin Sanomien Maailman ihmisié -palstalla on pienten sensaatioiden liséksi sellaisia juttuja,
jotka eivét varsinaisesti tayté lehden uutiskriteerejd, mutta jotka on jostain muusta syysté haluttu
saada |ehteen.

Esmerkki: Yks kerrallaan: Ruotsin poliisin pd&majan eteen asennetusta turvaportista
e pdase sisaan, jos on liian lihava. Portti on suunniteltu niin, etté se paastaa |&pi yhden
ihmisen kerrallaan, ja yhden ihmisen painorgjaksi on mééritelty 105 kiloa. Jos painoa
on enemman, portti ilmoittaa: ” Seis! Yksi kerrallaan!” Vika luvattiin korjata
mahdollisimman pian.
Palstalla on my6s uutisia, jotka kotimaan-osastossa olisi luokiteltu normaaleiksi uutisiksi, mutta
jotka ulkomaan-sivuilla ovat pddtyneet Maailman ihmisia -palstalle. Suuri osa ulkomaan sivujen
uutisista liittyy politiikkaan tai onnettomuuksiin, kun taas kotimaan sivuilla uutisoidaan
arkissmmistakin asioista. Ulkomaan sivuilla téllaiset arkiset uutiset paétyvét etéisyyden vuoksi
Maailman ihmisia -otsikon alle.

Esimerkki: Lemmikki tyhjensi talon: Ruotsalaisessa kerrostalossa kuusitoista perhetta
joutui kahdeksi paivaks evakkoon, kun talossa asuva nuori mies hukkasi
kobrak&érmeen. Kobra loytyi etsintojen jalkeen lattian alta, ja mies suostui luopumaan
k&&rmeestaan.

Jos vastaava tapaus olisi sattunut Suomessa, se olisi varmasti uutisoitu tavallisena uutisena, mutta
Ruotsissa tapahtuneena uutinen paatyi kevyempaan Maailman ihmisia -osastoon. Y leisesti ottaen

palstan linjaon lehdelle tyypillisesti asiallinen. Mit&an ei tieten tahtoen paisutella eiké aiheilla edes

yritetd massdilla

Suurinta osaa | ltalehden jutuista yhdistéé sensaatiohakuinen |&ahestymistapa aiheeseen seka

iltapaivaehdille tyypillinen kirjoitustyyli ja asioiden kasittelytapa. Sensaatiohakuinen
|ahestymistapa ndkyy esimerkiksi siten, etté tutkimustuloksista on nostettu esiin kokonaisuuden
kannalta pieni& yksityiskohtia, joista on saatu tehtyé lukijoiden huomion heréttavia otsikoita.

Esmerkki: Ihottumaléékke sta syopad? Juttu kertoo yhdysvaltalaisviraston vaativan
varoitusta sydpavaarasta Suomessakin myynnissa olevien ihottumal éékkeiden
pakkauksiin. Vaatimusten kerrotaan johtuvan tutkimuksista, joiden mukaan kyseiset
|a8kkeet saattavat nostaa syopériskia. Tutkimuksen tekijéa el jutussa kerrota
Suomalaisasiantuntija tyrmaa jutussa véitteen virheelliseksi ja kertoo, ettei Suomessa
ole havaittu syopariskia.
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Aineistoni juttuja yhdistavana tekijana voidaan pitda myos niiden kyseenalaista gjankohtaisuutta
Osassa jutuista kerrotaan vanhoista tapahtumista ja tutkimustuloksia kasittelevistd jutuista el aina
kay selville, milloin tutkimus on tehty tal julkistettu.

Aineistossani mukana olevat OHO!-lehden jutut on Kirjoitettu samaan sensaatiohakuiseen tyyliin
kuin lehden muutkin jutut. Otsikoihin ja nostoihin on valittu hdammastyttavia yksityiskohtia, joilla
pyritédan lukijan huomion heréttamiseen. Suurimmassa osassa lehden muista jutuista aitheena ovat
julkisuuden henkil6t, joiden elaméasta saatetaan kirjoittaa, vaikka mitdan kovin merkittavéa el olisi
tapahtunutkaan. Tavalliset ihmiset eivét paése lehden sivuille ilman, ettd heilld oikeasti olisi jotain
kerrottavaa. Tavallisten ihmisten kohdalla kriteerit siis ovat tiukemmat kuin julkisuuden

henkildiden osalta.

6.3. Juttujen henkil6t ja lukijan asema

6.3.1. Paahenkil6t — uhrega vai sankareita?

Suurimmassa osassa aineistoni jutuista on selvasti nimettavissa padhenkil® tai -hahmo, joka joissain
tapauksissa on eldin. Helsingin Sanomien Maailman ihmisié -palstan osalta aineisto jakaantuu tassa
tarkastelussa tasan kahtia, silléa puolessa jutuista on selvasti pd&osassa oleva henkil6 tai hahmo.
lltalehden jutuista taas suurimmassa osassa e ole paghenkilda tai -hahmoa. Selvasti yhden ihmisen
tapauksen ympérille rakennettuja juttuja | ltalehden yhdeksasta jutusta on nelja. OHO!-lehden jutut
puolestaan ovat kaikki henkil6juttuja.

Viidessa jutussa, jotka ovat kaikki Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalta, pagosassa on
epamaarainen joukko henkildita Olen rajannut ndma jutut padhenkilollisten juttujen ulkopuolelle.
Kyseisissa jutuissa esiintyy erimerkiksi " liki 50 thaimaal aista sotamieskokelasta’, "turkkilaisia
poliisgja’ ja” saksalaisen supermarketin asiakkaat” .

Jutut jakautuivat kahdeksaan eri kategoriaan sen mukaan, millaisessa tilanteessa tal asemassa
padhenkild tai -hahmo esitetdan. Selvasti positiivissavyisia kategorioita ovat onni kurjuuden
keskell&, hyvantekijaja sinnikas yrittgja. Selvasti negatiivisia puolestaan ovat epgonnistumiset ja
kova kohtalo. Kategorioissa viranomaisia/jarjestelméa vastaan, poliisi pelasti tilanteen ja teoista

vastuuseen padhenkilGita esitetdin osassa jutuista positiivisessa ja 0sassa hegatiivisessa valossa.
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Esimerkkej&: onni kurjuuden keskell&: Onnea acehilaisella pakolaideirilla (HS18)
epdonnistumiset ja kova kohtalo: Lumipallo tappoi koulupojan (1L1)
viranomaisia/jarjestelméaéa vastaan: Koululakko internetin valityksella— 200 000
osalistui (H$4)

Helsingin Sanomien jutut, joissa on selkea padhenkilo tai -hahmo, jakautuvat tasaisesti positiivisiin
janegatiivisiin. Juttujen joukossa on saman verran savyltaén positiivisia juttuja, joissa padhenkilo
tal -hahmo esitetdan positiivisessa valossa kuin juttuja, jotka ovat sdvyltdan negatiivisia ja joissa
padhenkild tai -hahmo esitetd8n negatiivisessa valossa. Y hdessd jutussa on paghenkil6iné aviopari,
joista nainen esitet&an positiivisessa ja mies negatiivisessa valossa. |ltalehden pddhenkil6llisista
jutuista suurin osa on savyltaan negatiivisia ja ainoastaan yksi on positiivinen. OHO!-lehden
jutuista negatiivissavyisid on kaksi ja positiivisia viisi.

Osassa jutuista negatiivisuus tai positiivisuus rakentuu olosuhteista, osassa taas padhenkilon
toiminnasta. Paasaantoisesti sellaisissa jutuissa, joissa olosuhteet ovat negatiiviset, jutun padhenkild
tal -hahmo esitetddn jonkinlaisena uhrina. Téllaisissa jutuissa negatiiviset olosuhteet eivét johdu
padhenkilostatai -hahmosta itsestéén, vaan ovat jonkun ”ulkopuolisen” henkilon tai tekijan
aiheuttamia. Esimerkiksi onnettomuuteen joutunut rekkakuski oli itse tdysin syyton siihen, etta
moottoripyoréilijatormas hanen rekkansa keulaan (O7). Samoin muutossa kuollut jéttiléishummeri
e pystynyt itse vaikuttamaan asuinpaikkaansa, joten sen kova kohtalo oli muiden tekemien

ratkaisujen aiheuttama (HS 5).

Kun jutun negatiivisuus johtuu paghenkil0sta tai -hahmosta, kyseessa on useimmiten jonkinlaisesta
rikoksestatai rikkomuksesta kertova juttu, jossa paghenkilo on rikoksen tekija Téallaisissa jutuissa
keskeisiksi henkiloiks voivat nousta negatiivisten paghenkilGiden, roistojen, rinnalle henkil6t, jotka
ovat toiminnallaan pelastaneet tilanteen ja ansainneet itselleen sankarin aseman. Esimerkiksi

hampaista tappelevat humalikot ja poliisi tilanteen selvittgana (HS 19).

Padhenkilollisista tai -hahmollisista jutuista, joissa padhenkil® esitetdan uhrina, suurin osaon
yleissdvyltdan negatiivisia. Joukkoon mahtuu kuitenkin myos poikkeuksia. Kun suuressa osassa
uhri-jutuista kerrotaan tilanteesta, joka tekee pddhenkildsta tai -hahmosta uhrin, poikkeavissa
jutuissa entisen uhrin asema on jo parempi ja tunnelin pddssa ndkyy valoa. Tallainen on esimerkiksi

akupunktiohoitoa saavasta norsusta kertova juttu (HS1).
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Sankareita on pdahenkilollisissa jutuissa suunnilleen saman verran kuin uhrejakin. Lisdksi kahdessa
jutussa tilannetta selvittamaan sagpunut poliisi nousee sankarin asemaan, vaikka jutun varsinaisena
padhenkilona onkin joku muu. Osa sankareista on entisid uhreja, varsinkin OHO!-lehden jutuissa,
jotka kertovat erilaisten sairauksien kanssa kamppailleista ja kamppailevistaihmisista. Olen
kuitenkin luokitellut heidét sankareiksi sill& perusteella, etta jutuissa heidét esitetéén sitkeina
selviytyjing, joita vaikea elama el ole lannistanut.

Negatiivisten tekemistensa takia paahenkil6 leimautuu roistoiks muutamassa jutussa. Lisaksi
kahdesta jutusta |0ytyy negatiivisen tilanteen aiheuttgjia, joita el kuitenkaan tekemistensa
perusteella voi luokitella varsinaisesti roistoiksi. Purkkakonevarkaat (HS 20) ja autovaras (HS 9)
ovat selvasti roistoja, muttalemmikkikadrmeensa kerrostalossa kadottanutta miesta (HS 24) tai
tekohampaista tapelleita humalaisia (HS 19) @ varsinaisesti voi pitéa roistoina.

Padhenkildiden lisdksi jutuissa esiintyy myos muita henkilGitd. Suuressa osassa aineistoni jutuissa
padhenkil6t ovat selvasti padhenkilGitd, muttaosan jutuistaolisi voinut kirjoittaa myds toisin
sijoittamalla pdéosaan paédhenkiloksi tai -hahmoksi jonkun nyt sivuosaan j&aneen henkilon tai
hahmon. Henkild on selvésti pddhenkil® silloin, kun héanet esitetéén jutussa aktiivisempana
toimijana kuin jutun muut henkilot. OHO!-lehden jutut ovat yksittdisista henkilGista ja heidan
kohtaloistaan kertovia juttuja, joten néiden juttujen padhenkil6t ovat itsestéén selvid Helsingin
Sanomien Maailman ihmisi& -palstan jutuissa puolestaan saattaisi monessa olla aineksia
isompaankin juttuun ja sité kautta useampien henkildiden nostaminen nyt valitun paghenkilon
kaltaiseen asemaan olisi mahdollista. Esimerkiksi Saksassa ylléttaneestd autovarkaasta kertova juttu
on nyt kirjoitettu kertomaan Iahinna omituisesti kayttaytyneen varkaan toiminnasta, mutta sen olisi
yht& hyvin voinut kirjoittaa uhriksi joutuneiden ihmisten ndkokulmasta (HS 9). Maailman ihmisia -
palstan jutuista myds kahdessa sellaisessa jutussa, joissa poliis " pelastaa tilanteen”, poliisi @ siina
mielessd ole paghenkilo, ettatapahtumat on aktiivisesti saanut aikaan joku muu. Poliisi on kuitenkin

keskeinen toimijatilanteen ratkaisijana.

6.3.2. Lukija—samaistuja vai ulkopuolinen tarkkailija?

Kaikkien aineistoni juttujen kohdalla lukijan samai stumismahdollisuuden tai ulkopuolisuuden
maéritteleminen ei ollut helppoa, elvétka kaikki jutut jakaudukaan yksiselitteisesti

jompaankumpaan kategoriaan. Mukana on esimerkiksi tutkimustuloksista kertovia juttuja, joihin
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lukijavoi kylla omaa tilannettaan verrata, mutta mielesténi siitd ei voi kuitenkaan kayttaa nimitysta
samaistuminen. Paghenkil6llisissa jutuissa lukija el aina valttamétta pysty samaistumaan jutun

paghenkil6on, mutta samaistumiskohteeksi voi [6ytyd joku muu jutun henkilGisté.

Paghenkildllisten juttujen jaotteleminen osoittautui helpommaksi kuin padhenkil6ttomien juttujen
jaotteleminen. Niista aineistoni jutuista, joissa on selvasti padhenkil6 tai -hahmo, vajaa puolet on
sellaisia, joihin lukija voi mé&rittelemieni kriteerien perusteella samaistua. Samaistumisen
mahdollisuus edellyttéd, ettaon jotain yhteisid kokemuksia jutussa esiintyvien henkildiden kanssa
tal pystyy kuvittelemaan itsensa vastaavaan tilanteeseen. Runsas puolet aineiston paahenkilollisista
ja-hahmollisista jutuista on sellaisia, joissa lukija on enemmaén ulkopuolinen tarkkailija. Lukijan
aseman ulkopuolisena tarkkailijana méarittavét tassa tapauksessa esimerkiksi olosuhteet, joihin
keskiverto suomalaislukija ei ainakaan kotimaassaan voi helposti joutua. Esimerkiksi OHO!-lehden
jutuista voi karkeasti jaotellen sanoa, ettéd suomalaisten sairauksista ja onnettomuudesta kertoviin
juttuihin keskiverto suomalaisiukija pystyy helposti samaistumaan, kun taas siamilaiskak sosten
irrotusleikkauksista kertovissa jutuissa suomalaisen lukijan rooliksi jaa olla ulkopuolinen
tarkkailija. Helsingin Sanomien Maailman ihmisid -palstan jutuista rikosjutut ovat eéanjuttujen
lisaksi mielestani sellaisia, joihin samaistuminen voi keskivertolukijan ndkokulmasta olla hankalaa

jajoissa lukija on siis nékemykseni mukaan ulkopuolinen tarkkailija

Juttuja, joihin lukija voi ndhdékseni helposti samaistua ovat jo aemmin mainitsemani OHO!-lehden
suomalaisten sairauksista kertovat jutut. Niiden padhenkilot ovat tavallisia suomalaisia, joiden
taustoja kertomalla heidan " tavallisuuttaan” korostetaan ja heidét pyrit&an tuomaan
mahdollisimman ldhelle lukijaa. Juttujen padhenkil 6t voisivat olla esimerkiksi kenen tahansa
naapureita. Keskivertolukijalla on siis varmasti paljon yhteisid kokemuksia juttujen padhenkildiden
kanssa ja sen takia samanlaisen kohtalon kuvitteleminen omalle kohdalle on helppoa. OHO!-lehden
jutuissa padhenkilot, tavalliset suomalaiset, ovat myos kohtalai sen isokokoisissa valokuvissa, jotka
osaltaan edesauttavat sit, etté lukija kokee heidét jollain tavalla tutuiksi, vaikkei heitd ennestéan
tunnekaan. Juttuja pyritéan tuomaan lahelle lukijaa myos otsikointityylilla Min&muotoisten
otsikoiden kautta etunimilla puhutellut juttujen paghenkilot kertovat tarinansa ikaén kuin suoraan
lukijalle.

Esmerkki: Maijahyvasteli jo laheisensa, MAKSANSIIRTO PELASTI HENKENI
”- Masennuin syvasti ja harkitsin jopa itsemurhaa. Lasteni gjatteleminen sai minut

nakokykynsé takaisin saanut nainen kertoo.” (O1)
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Ulkomaalaisistaihmisista kertovia juttuja, joihin lukija voi ainakin jossain tilanteissa samaistua,
ovat luokitukseni mukaan raskauden sokeuttamasta brittinaisesta kertova juttu (O2) sekéailman
puudutusta keisarileikkaukseen joutuneesta ruotsal ai snaisesta kertova juttu (1L6). Nama jutut tosin
ovat sellaisia, etta mieslukija kokee itsensa todennakdisesti enemman ulkopuoliseksi tarkkailijaksi,
ja samaistumisen mahdollisuus on ainoastaan naispuolisella lukijalla. OHO!-lehden jutussa
kuitenkin kerrotaan myds perheen tilanteesta, joten miespuolinen lukija voinee samaistua naisen
aviomiehen asemaan tal tilanteeseen, vaikka itse paddhenkil66n samaistuminen ei olisikaan
mahdollista

Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan jutussa, jossa pulaan joutunutta autoilijaa auttamaan
pysahtynyt henkil6 varasti autettavan auton jaromutti sen (HS 9), lukija pystyy samaistumaan
autettavan asemaan. Juttu on t&ssi tapauksessa rakennettu niin, ettd padhenkilona on ” arvaamaton
auttgja’, joten samaistumiskohteena e ole jutun padhenkil6. Vaikka itse p&dhenkil6on
samaistuminen onkin vaikeampaa kuin sivuhenkildn asemaan asettuminen, lukijan rooli ei ole

kokonaan ulkopuolisen tarkkailijan.

Tyypillisia pddhenkildllisia tai -hahmollisia juttuja, joissa lukija on ulkopuolinen tarkkailija, ovat
padsaantoisesti eldimisté kertovat jutut, ulkomailla tapahtuneista oudoista rikoksista kertovat jutut,
seké ulkomaillatavallisille ihmisille sattuneista uskomattomista tapauksista kertovat jutut, jollaisten
tapahtuminen kotimaassa tuntuu hyvin epatodenndkdiselté tai jopa mahdottomalta. Téllaisia juttuja
ovat muun muassa iranilaisesta ja italialaisesta avioparista kertovat jutut (HS 3 jaHS 31), joissa
parien erimielisyyksiin johtaneet asiat kuulostavat keskivertolukijan korvaan sellaisilta, etta
vastaavien puimista Suomessa tai ainakaan niiden uutisoimista lehtien palstoilla on vaikea kuvitella

Esmerkki: "lranilainen nainen vaatii eroa miehestaan esittéen syyksi sen, etta mies el
ole peseytynyt yli vuoteen. (--) Kun pariskunta avioitui kahdeksan vuotta sitten, mies
oli piinallisuuteen asti siisti. "Han meni suihkuun kolme kertaa paivassa ja vietti siella
tuntikausia’, Minakertoi. ' Mutta sitten kaikki muuttui yhtakkia. Nyt ei kukaan, en
ming, lapsemme, eivéatka hanen tyotoverinsa, voi sietéa hanta.””

Eléinjutuista norsuille annettavasta akupunktiohoidosta (HS1) sekd jéttilaishummerin kohtaloks
koituneesta muutosta (HS5) kertovat jutut ovat sellaisia, etteivét ne tarjoa lukijalle samaistumisen
mahdollisuuksia. Sen sijaan juttu, jossa kerrotaan kadonneesta lemmikkikéérmeesté ja kerrostalon
evakuoimisesta tapahtuneen takia, on sellainen, ettd vastaavan voisi kuvitella tapahtuvan myos

kotimaassa ja sen takia se tarjoaa lukijalle mahdollisuuden samai stumiseen.
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Paghenkil6ttomista jutuista suurimmassa osassa lukija on selvasti ulkopuolinen tarkkailija. Jutuista
osatarjoaa lukijalle ehdollisia samaistumismahdollisuuksiariippuen siitd, pystyyko lukija
henkilokohtaisten ominaisuuksiensa tai kokemustensa perusteella vertaamaan itseddn esimerkiksi
johonkin tutkimustuloksia esittelevaan juttuun. Esimerkiksi ihottumal&8kkeiden mahdollisista
haittavaikutuksista kertova juttu (IL 5) tarjoaa samaistumismahdollisuuden lukijalle, joka kayttdatai
on joskus kayttanyt |&8kkeitd, joista jutussa kerrotaan. Samoin tietokoneella paljon tyoskenteleva
lukijaa voinee samaistua it-flunssasta kertovaan juttuun (IL6), tai ainakin gjatella, etta

tyoskentel ytottumusten takia kyseinen tauti saattaa joskus iskea omalle kohdalle. Iltalehden jutussa,
joka esittelee keinoja hyvan unen saamiseksi (1L9), lukija voi samaistua helposti ja verrata omia
nukkumistottumuksiaan jutussa esitettyihin. Se on aineistoni pddhenkil6ttomista jutuista ainoa, joka

tarjoaa samaistumis- tai vertailumahdollisuuden keskivertolukijalle taustoihin katsomatta.

6.3.3. Kuka jutuissa puhuu?

Jutuissa paasevét kertojaganen lisdksi ééneen juttujen padhenkil6t ja viran puolesta puhuvat
asiantuntijat. Joissain tapauksissa ulkopuoliset 88net lisddvat juttujen uskottavuutta, mutta aina
niilla e ole merkitystéa sen kannalta, kuinka uskottavalta juttu lukijasta vaikuttaa. Y hdessak&an
jutussa ulkopuolinen &ni el vahenna jutun uskottavuutta

Kaikkiaan 18 jutussa &&nessi on ainoastaan kertoja. Naista jutuista puolet on sellaisia, etta
ulkopuolisen &&nen k&yttaminen olisi voinut liséta niista syntyvaa uskottavuusvaikutelmaa.
Tavalliset ihmiset padsevét 88neen kolmasosassa 11 jutussa. Niista kahdessa ulkopuolinen
tavallisen ihmisen &ani e vaikuta jutun uskottavuuteen. Y hdessa Helsingin Sanomista olevassa
jutussa sekd yhdessa OHO!-lehden jutussa”taviksen” lisdksi ulkopuolisena 88nend on "viran
puolesta’ esiintyva henkild uskottavuutta liséamassa. Kahdessa jutussa, jotka molemmat ovat
Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalta, lainataan muiden lehtien kirjoittamia tekstgja
jutun aiheesta. Kummassakaan tapauksessa muihin lehtiin viittaaminen el vaikuta jutun

uskottavuuteen lainkaan.

"Viran puolesta’ &8neen paasseita ulkopuolisia danié esiintyy yhteensi 21 jutussa. Lisda
uskottavuutta ndma asiantuntijagénet tuovat 15 juttuun. Kuudessa jutussa virkansa puolesta

tuovat asiantuntijaddnet ovat erilasiin tutkimuksiin tai muihin hankkeisiin liittyvié asiantuntijoita
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Joissain tapauksissa kerrotaan myos heidan nimensd, miké lisda vaikutelmaa siitd, etta kyseessa on
todellinen juttu ja oikea asiantuntija. (Esimerkiksi teentutkimuskeskuksen johtaja Mridul Hazarika,
HS29.) Toisaalta suuri osatédlaisista jutuista kertoo kaukaisten maiden pienista asioista, jolloin
suomalaislukijalla e ole juurikaan mahdollisuuttatarkistaa tietojen paikkaansa pitavyyttata
asiantuntijoiden nimi&. Poliisiuutisissa nimettémien poliisien padstaminen d&neen suorilla
lainauksilla el sen sijaan aineiston valossa ndyttaisi vaikuttavan uskottavuusvaikutelmaan.
Tavallisen ihmisen 88neen paastaminen liséd uskottavuutta sellaisissa jutuissa, joissa pddosassa ovat
ihmisen omat kokemukset. Jos asiat on esitetty jutussa muuten uskottavasti, tavallisen ihmisen

aanella el juuri ole merkitysta jutusta syntyvan uskottavuusvaikutelman kannalta.

6.3.4. Vastakkainasettelua

Suurimmassa osassa aineistoni jutuista esiintyy jonkinlaista vastakkainasettelua. Ainoastaan noin
viidesosa aineistoni jutuista on sellaisia, joissaei ole havaittavissa vastakkainasettel ua.
Suurimmassa 0sassa jutuista, joissa vastakkainasettelua esiintyy, vastakkain ovat saman asian kaksi
puolta, esimerkiks kannattgja ja vastustaja. Noin puolessa vastakkainasettelua sisaltavista jutuista
vastakkain on Claude Levi-Straussin myyttiteoriasta tuttuja vastakohtapareja. Tyypillisin téllainen
pari on luonto ja kulttuuri. Muita yleisia ovat me ja ne, jarjestys tai normit ja kapinaniita vastaan
sek& miehen ja naisen vélinen vastakkainasettelu.

Jutuissa, joissa vastakkainasettelun taustalla elvét vaikuta suoranaisesti binaariset vastakohtaparit
vaan vastakkainasettelulla on haluttu luoda tekstiin jannitettd, vastakohtia edustavat esimerkiks
huonosti kayttaytyvét ja kiroilevat jalkapallotahdet ja koulumaailma (HS8), helpompi elama
mantereella ja kannustinrahalla palkittu vaikeampi elamé saarella (HS10), kaasairaalan perustajat
ja sen toiminnan tarpeellisuuden epdilijat (HS14), rehellisyyteen pyrkiva l6ytgja ja haneen epaillen
suhtautuva pankki (1L 3) seka tyotéan tekeva rekka-autoilija ja itseltdan hengen riistéva
moottoripyoréilija (O5). Vaikka tdmantyyppisissa jutuissa vastakkai nasettelun paallimmaisena
tarkoituksena vaikuttaa olevan draaman ja jannitteen rakentaminen juttuun, taustalta |6ytyy
kuitenkin [&hemmin tarkastellen myds myyttiteoriaan pohjaavia vastakohtapareja, kuten hyvaja
paha seka jarjestelma ja sen vastustaminen.

Esimerkkeja klassisesta luonnon ja kulttuurin vastakkainasettelusta ovat aineistossani esimerkiksi

ihmisen toimesta akupunktiohoitoa saava norsu (HS1), kerrostalollisen asukkaita evakkoon ajanut
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karannut k&arme (HS24), nukkuvan ihmisen vakisin herédttdva nurkkaan pakeneva heréatyskello
(HS27), koulupojan hengen vienyt vierimaan lahtenyt jattilaiskokoinen lumipallo (IL1) seka

ihmiset, joiden eldama el sairastumisen takia olekaan sujunut suunnitelmien mukaan (O1 ja O2).

Jutuissa, joissa sukupuolet ovat jannitettd luovana vastakohtaparina, asetelma on aineistoni jutuissa
kahdessa tapauksessa sellainen, ettd mies kuvataan pahaks ja nainen hyvaksi. Hyvén ja pahan
vastakkainasettelua |6ytyy myds joistain rikoksia kasittelevista jutuista, esimerkiksi jutussa, jossa
pulaan joutunutta autoilijaa auttamaan pysahtynyt henkil6 varasti ja romutta autettavan auton
(HS9).

Jarjestyksen ja jarjestelman vastustgjia |6ytyy heitékin useista aineistoni jutuista. Koululakon
aikaansaanut israelilaiskoululainen vastusti koulujérjestelmaa (H$4), thaimaan armeijaan pyrkineet
sotamieskokelaat yrittivét kiertdatiukkaa jarjestelméé teknisten apuvélineiden avulla (HS2) ja
amerikkalaisen yliopiston opiskelijat kuvasivat pornoa, minka takia heidat erotettiin yliopistosta
(HS33).

6.4. Juttujen opetus —mita lukijalle halutaan sanoa?

Jutuissa, joissa esiintyy vastakkainasettelua varsinkin hyvan ja pahan valilla tai joissa tekijét
yrittavét vastustaa jotain jarjestelméa tai jérjestystd, vedotaan usein jollain tavalla lukijan moraaliin
jajutun tehtavanad on ollajollain tavalla opettavainen. Suurimmasta osasta aineistoni jutuista on
|6ydettévissa jonkinlainen opetus. Jutuissa muun muassa perdankuulutetaan rehellisyytta seka
kriittisté suhtautumista joihinkin asioihin ja ihmisiin, muistutetaan, kuinka omalla toiminnalla voi
vaikuttaa asoihin, pyritédn kumoamaan ennakkoluuloja seka muistutetaan elaman ylléttavyydesta
ja ennakoimattomuudesta.

Erilaisista uusista keksinndista kertovat jutut ovat padasiassa positiivisia ja niissa korostetaan
tekniikan ja teknisten laitteiden tai muiden modernien keksintojen helpottavan kiireisen
nykyihmisen elaméa. Tallaisia juttuja |6ytyy aineistostani péédasiassa Helsingin Sanomien Maailman
ihmisia -palstalta. Jutuissa kerrotaan esimerkiks saksalaisen supermarketin uudesta asiakkaiden
sormenjdljilla toimivasta maksujarjestelmasta (HS17), heréatyskellosta, joka pakottaa nukkujan
nousemaan sangysta (HS27) sekateepilleristd, joka tekee teen nauttimi sesta aiempaa
valvattomampaa (HS29). Aineistosta loytyy kuitenkin myos yksi tekniikkaan hieman kriittisemmin
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suhtautuva juttu, joka kertoo ruotsalaisen poliisiaseman turvaportista, joka ohjelmointivirheen takia
el péasta yli satakiloisiaihmisia sisdan (HS7). Ja vaikka tekniikan kehittymiseen suhtaudutaan
jutuissa pdédasiassa myonteisesti, kaikkea muuta " modernisaatiota’ e pideta valttamétta hyvana
asiana. Tastaesmerkki on Turkistakertovat jutut, joissa mm. elainten latinankielisia nimia
muutetaan niin, etteivét ne muistuta kansallisuuksien tai alueiden nimia (HS13) ja pyhan
Nikolauksen patsas vaihdetaan nykyaikaisempaan joulupukkiin (HS22).

Y leisesti ottaen Helsingin Sanomien Maailman ihmisi& -palstan jutut ovat loppukevennys-tyyppisia
pieniauutisia, joita voi pitéa jollain tapaa jopa merkityksettomind. Usein ne kertovat ulkomaisista
pienista asioista, joillaei ole suomalaislukijalle sindnsi mitdan uutisarvoa. Kuitenkin ndista jutuista
voi kohtalaisen helposti [6ytaa runsaastikin erilaisia opetuksia. Todenndkoista kuitenkin on, ettei
juttuja varsinaisesti ole tarkoitettu opettavaisiksi. Se, ettd osassa niista opetus l0ytyy selvésti, voi
johtua kirjoittajan tiedostamattomasta ndkokulmavalinnasta, jolla han tulee esimerkiksi
moralisoineeksi epérehellisia tekojatai kumoamaan vallitsevia ennakkoluuloja. Joukossa on
kuitenkin my0s sellaisia juttuja, joissa esimerkiksi moralisoimisen mahdollisuus olisi ollut
olemassa, mutta jotka on kuitenkin kirjoitettu neutraalisti niin, etteivét ne ota kantaa siihen, onko
teko, esimerkiks purkkakoneiden varastaminen (HS20), oikein tai vaarin.

Jutuissa, joissa on jonkinlainen moraalinen nékdkulma, perddnkuulutetaan yleensa rehellisyytta ja
korogtetaan, ettd kyseenalaisista teoista kuuluu joutua vastuuseen. Taméantyyppisen opetuksen tai
sanoman sisaltavigta jutuista suurin osa kertoo jotain jérjestelmaa vastaan kapinoineista henkilbista
Jutut kertovat esimerkiksi epérehellisin keinoin armeijaan pyrkivista thaimaalaismiehistd (HS2),
kiinteistbveron maksamatta jattaneista intialaisista (HS16) ja opiskelijabileissa pornoa kuvanneista
yhdysvaltalaisista yliopisto-opiskelijoista (HS33). Moralisoivien juttujen joukosta l0ytyy kuitenkin
my0s sellaisia, joissa on selked vastakkainasettelu vaarintekijan ja uhrin valilla. Téllainen juttu on
tavallaan pienen ihmisen eli uhrin puolella vaatiessaan vaarintekij&é vastuuseen teoistaan.
Esimerkki tallaisesta on oikeudessa riitojaan ratkoneesta italialaisesta avioparista kertova juttu,
jossa elatusmak sujen maksamisesta ja seksista vaimonsa kanssa kieltaytynyt mies havisi vaimolleen
oikeudessa (HS31).

Muutamassa aineiston jutussa lukijoita kehotetaan varovaisuuteen tai kriittisyyteen. Jutut haluavat
ik&an kuin muistuttaa lukijaa Siitd, ettel kaikki ole valttamétta sitd milta ndyttas, eika liian
sinisiiméinen kannata olla. Jutut varoittavat esimerkiksi epérehellisistd miehista (HS3), maantiella
apua tarjoavista arvaamattomista auttagjista (HS9). Yksi Iltalehden juttu muistuttaa lukijoita siita,
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ettd oma pyrkimys ollarehellinen ei aina ole pelkastdan hyva asia, vaan silloinkin voi joskus joutua
vaikeuksiin (IL3). Kaksi erilaisista amerikkalaisista tutkimuksista kertovaa juttua kehottaa lukijoita
suhtautumaan tutkimustuloksiin kriittisesti. N&issi jutuissa suomalaistutkijat kommentoivat
amerikkalaisten tutkimusten tuloksia ja mitétoivat kommenteillaan amerikkalaistutkijoiden tekemia
kohua heréttavia 16ydoksia (IL 4), (IL5).

Opetuksen voi katsoa l6ytyva myos sellaisista jutuista, jotka kertovat omallatoiminnallaan asioihin
vaikuttaneistata vaikuttamaan pyrkineista ihmisisté seké sdllaisista tapauksista, joissa ihmiset
toimivat hyvantekijoina Tallaisilla jutuilla muistutetaan [ukijoita siitd, kuinka omalla toiminnallaan
voi vaikuttaa asioihin, toisinaan myos silloin, kun vastapuolella on iso kasvoton toimija. 1son
jarjestelmén epdkohtia halus vastustaa esimerkiks internetin valityksella suuren koululakon
organisoinut israelilaisnuorukainen (HS4). Toimijana voivat olla myds viranomaiset, jotka
toiminnallaan pyrkivét helpottamaan tavallisten kansalaisten elamég, kuten kroatialaisella Korculan
saarella, missa viranomaiset palkitsevat kannustinrahalla lapsia hankkivia pariskuntia (HS10).
Er&anlaiseen hyvantekevéisyyteen kehottaa juttu, joka kertoo Norjan ostavan |&&ketieteellisiin
opetugtarkoituksiin aivoja ruotsista (HS21). Jutussa kerrotaan, etté vapaaehtoisia luovuttgjia on liian
vahan. Téllaisen toteamuksen tavoitteena voi olla muistuttaa lukijaa mahdollisuudesta elinten
luovuttamiseen, kun itse el niitd endé tarvitse. Téhan hyvantekevaisyyskategoriaan luokittelin myods
jutut, joissa kerrotaan eléimia pelastaneista tai auttaneistaihmisistéa (HS1, HS14, HS26), silla myds
niiden voi nahda kehottavan lukijoita toimimaan eldinten hyvaksi, sellaisissakin tilanteissa, joissa
sita el olisi itselle varsinaista hyotya.

Elaman yllattavyydesta ja ennakoimattomuudesta muistutetaan seitsemassa aineistoni jutussa.
Juttujen esittelemien elaman yll&ttavien tapahtumien ja sattumusten joukossa on niin negatiivisia
kuin positiivisiakin tapauksia. Positiivisesta ylléttavyydesta kertoo juttu, joka esittelee
pakolaideirilla tavanneen ja avioituneen pariskunnan (HS18). Positiivinen on myos | Italehden juttu,
joka kertoo maanviljelijan tekemasta |10ydostd, 5000 vuotta vanhasta kalafossiilista (IL2). Muut
kategorian jutut kertovat negatiivisista tapauksista, kuten ison kissan hyokkayksen kohteeksi
joutuneesta lemmikkikissaansa etsineesta brittimiehesta (HS28), lumipallon alle j88neesta ja
kuolleesta skotlantilaisesta koulupojasta (1L 1) seka kohtalokkain seurauksin moottoripyorailijan
kanssa kolaroineesta rekkakuskista (O5).

Osa jutuista, jotka olen sanomansa puolesta luokitellut kategoriaan ” el kannata luovuttaa”, kuuluvat
osaltaan myds elaman ylléttavyydesté ja ennakoimattomuudesta muistuttavaan kategoriaan.
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Téallaisia ovat jutut, jotka kertovat vakavasti sairastuneista henkiloistg, jotka ovat kuitenkin
jaksaneet olla sitkeité taistelijoita ja selvinneet sairauksistaan tai oppineet eldméaan niiden kanssa
(01, 02, 06). My6s Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan juttu acehilaisesta
pakolaisleirin hddparista (HS18) muistuttaa paitsi elamén yll&ttavyydestd, myos siitg, ettaaina
kannattaa uskoa parempaan, vaikka asiat muuten eivét olisikaan parhaalla mahdollisellatolalla.

L uovuttamista vastaan ja urhean yrittamisen puolesta puhuvat myés OHO!-lehden jutut, jotka
kertovat poikkeavina syntyneista lapsista, joita on leikkausten avulla pystytty hoitamaan niin, etta
he pystyisivét jatkossa elamaén ” normaalimpaa’ elaméa. Jutut kertovat irrotusleikkauksesta
selvinneistd siamilaiskaksosista (O3), ylimaaraisen paan irrotusleikkauksesta selvinneesta
egyptildisvauvasta (O4) seké norjalaistytostd, jolla ei ollut syntyessaan leukaluuta, mutta jolle se on
leikkauksissa pystytty tekemdan (O7). Tallaisista hurjalta kuulostavista ja harvinaisista tapauksista
kertovien juttujen tehtdvanéa on paitsi vakuuttaa lukijalle, etta lahes kaikesta on mahdollista selvita
nykyl&8ketieteen avustuksella, myds saada lukija ymméartamaan, ettd omassa el dmassa asiat
voivatkin olla moneen muuhun verrattuna hyvin, vaikka joskus oma eldma tuntuisikin olevan

huonossa jamassa.

Itsestd ja omista asioista huolehtimisen térkeydesta muistuttavista jutuista suurin osa kertoo
erilaisista tutkimustuloksista, jotka liittyvét jollain tavalla ihmisen hyvinvointiin. Jutuissa
esimerkiksi muistutetaan nukkumisen tarkeydesta (HS34) sek& annetaan neuvoja hyvan unen
saamiseen (IL9). Yksi jutuista kehottaa huolellisuuteen ja lemmikkiel @ mista huolehtimiseen.
Kyseisessd jutussa kokonainen ruotsalaiskerrostalo joutui evakuoiduksi yhden talon asukkaan
kadotettua lemmikkik&&rmeensa (HS24).

Tutkimustuloksista kertovat myos ne kaksi juttua, jotka pyrkivét kumoamaan ennakkoluuloja.
Jutuista ensimmainen késittelee tutkimusta, jossa selvitettiin eri kansallisuuksien nukkumiseen
kayttamaé aikaa (HS11). Jutun ndkokulma on valittu siten, etta se lahtee liikkeelle australialaisia
koskevan vasymaéttomyyden ennakkoluulon kumoamisesta. Muuten juttu voisi kuulua myds
edelliseen itsesta huolehtimisesta muistuttavaan kategoriaan. Toinen tamén kategorian juttu kertoo
tutkimuksesta, jonka tulosten mukaan esikoiset ovat muita lapsia fiksumpia (HS15). Se pyrkii
kumoamaan ainakin ennakkoluulon siita, etta asioiden vanhemmilta sisaruksilta tekisi nuoremmista

sisaruksista vanhempia fiksumpia.



6.5. Esimer kkitapaukset lahiluennassa

Tarkastelen seuraavaksi 1&hemmin kolmea esimerkkijuttua, joita olen valinnut yhden jokaisesta
lehdesta. Jutut edustavat lehdille tyypillisia pieni& sensaatioita, ja niita [&hilukemalla [6ytyy
yksityiskohtia, jotka ovat kyseisten lehtien pienille sensaatioille ominaisia. Analyysissa
vastakkainasettelut ja muut vanhoista kertomuksista tutut tarinarakenteet paésevét esiin paremmin
kuin yleisessa koko aineistoa koskevassa analyysissa. Lahiluennassa tulee esille my6s se, miten
ndiden kolmen esimerkkilehden tavat késitella samankaltaisia aiheita eroavat toisistaan ja mika niita
yhdistéa

6.5.1. Arvaamaton auttaja (HS9)

Aihepiiriltéan juttu kuuluu arkipaivan sattumukset -kategoriaan ja
Arvaamaton

siind tarkemmin poliisiuutisten alakategoriaan. Vaikka se onkin ar
. e e . . ) dutrtdaja
luokiteltu poliisiuutisten kategoriaan, se ei ole rakenteeltaan uutinen, J
Lo L ] ) ) P Ystivillinen autoilija pysah-
vaan paremminkin kertomus. N&in siksi, etta juttu el etene uutiselle tyi Saksassa Aachenin lahelld
tarjoamazan hinausapua tien

ominaisen kérjellaan seisovan kolmion mukaisesti tarkeimmasta poskeen jaineelle toiselle
autolle. Han kiinnitt hinaus-
asiasta vahemman térkeisiin, vaan tapahtumat on kuvattu kéyden ajoneuvoon mutta

kaasuttikin sitten niin dkkia
kertomukselle ominaiseen tyyliin kronologisesti. Aiheensapuolesta ~ pois paikals, etteivit hinatta-

van auton omistajat ehtineet
juttu olisi voinut olla my6s uutinen, muttakirjoittajan valinta esittaa ~ siséan kulkupeliinsi,

Sitten auttaja ajoi suoraan
kohti bensa-asemaa, kiinsi
oman ajokkinsa viime hetkessa
sivuun mutta sai hinattavan
auton térmiimain tiydelld
voimalla piin bensapumppua.

asiat kronologisesti tekee siitd kertomuksen. Kirjoittaja on kayttanyt

jutussa myds puhekielen sanoja seké puhekielelle ominaista tyylig,

mika myos osaltaan vaikuttaa siihen, ettei juttua voi luokitella Tolon et e
. . . e .. melua ja tuli ulos. Han naki
uutiseksi. Puhekielelle ominaisia ilmauksia jutussa ovat muun kuh-en;jm irrottavan hinaus-
. . . 5 . .. kdyden térmiysautosta ja
muassa muitta mutkitta tiehensd, kaasuttaa, kulkupeli, ajokki ja ajavan muitta mutkitta tiehen-
) . .. ey y ety seae . . . si”, poliisi kertoi, Avuliasta
awvulias hurjastelija. Sisdlloltdan kyseinen juttu on huono uutinen, hurjastelijaa ei ole tavoitettu.
Reuters

koska arvaamattoman auttajan hyokkayksen kohteeks joutuneiden
kannalta tapahtuma oli pelk&stéén negatiivinen.

Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan aineistoksi kyseinen juttu on siind mielessa
tyypillinen, ettd se kuuluu palstan tyypillisimpéan aihekategoriaan arkipéivan sattumukset.
Tutkimusaineistoni valossa Maailman ihmisid -palstan jutut ovat enimmékseen uutisia, mutta kun
jaotdlaan jutut kolmeen ryhmaan, koviin uutisiin, pehmeisiin uutisiin ja kertomuksiin, jokaisessa
ryhmassa on suunnilleen sama méara juttuja. Arkipaivan sattumuksia -kategoriassa kovia uutisia on
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saman verran kuin kertomuksia. Siksi kyseinen juttu kertomuksena on Maailma ihmisia -palstan
jutuksi melko tyypillinen. Negatiivisen aiheensa vuoksi se sen sijaan poikkeaa palstan vallitsevasta
linjasta, silla suurin osa palstan jutuista on joko neutraalejatal positiivisia. Aihepiirikategorioista
kuitenkin arkipéivan sattumuksissa, joihin tamakin juttu kuuluu, esiintyy enemman huonoja uutisia

kuin muissa aihepiireissi.

Jutun otsikko ei ole kovinkaan informatiivinen, mutta siind on kuitenkin jotain, joka houkuttelee
lukemaan. Arvaamaton auttaja on sanapari, joka heréttaa lukijan kiinnostuksen, vaikka sinansi se el
brittil&isten koululaisten matkivan jalkapalloilijoiden huonoja tapoja. Myds tama juttu on otsikoitu
samaan tapaan tylséhkosti kahdella sanalla (Mallia sankareilta). Tyylillisesti ndmé kaksi otsikkoa
ovat yhdenmukaisia ja samalla tavalla niukasti informatiivisia, mutta kuitenkin omalla tavallaan
kiinnostuksen herattavid. Tama on osoitus siitd, ettd otsikon el valttamétta tarvitse olla
informatiivinen pystyakseen herdttamaan lukijan kiinnostuksen.

Arvaamattoman auttajan tapaus on siind maérin yllétava, ettd se kiinnostaa lukijaa myds muuten
kuin pelkéastédan otsikkonsa osalta. Lukijalle tarjoutuu tilaisuus samaistua uhrin asemaan, silla
keskiverto suomalaislukija voinee helposti kuvitella joutuvansa auton kanssa tilanteeseen, jossa
taytyy turvautua ulkopuoliseen apuun. Jutun varsinaisen paghenkilon, pulaan joutuneelle autoilijalle
pelkk&a harmia alheuttaneen arvaamattoman auttgjan eli roiston asemaan samaistuminen sen sijaan
lienee useimmalle lukijalle hankalaa. Taméa onkin esimerkki jutusta, jossa samaistumiskohde |6ytyy
helposti, vaikka se el olekaan jutun varsinainen padhenkil®. Tarkoituksena on selvasti, etta lukija
|6yté8 samai stumiskohteen nimenomaan uhrista elka paahenkildsté eli roistosta. Uhri on tavallinen
ihminen, kukatahansa meistd, kun taas arvaamaton auttaja on omituisesti ja yleisten séantéjen
vastaisesti k&yttaytyva roisto. Tassa tapauksessa juttu on rakennettu siten, etta roisto on valittu
padhenkiloksi, mutta jutun nékdkulma olisi voinut ollatoisenlainen, jos paghenkiloksi olisi nostettu
uhri.

Tavallisen ihmisen ja sdantoja rikkovan roiston valisen vastakkainasettelun taustalla vaikuttaa
hyvan ja pahan vélinen vastakkainasettelu. Hyva, pahaa aavistamaton ja apuatarvitsevaihminen
joutuu pahan, omaa etua tavoittelevan tai muille tahallaan harmia aiheuttavan rikollisen
hyokkayksen kohteeksi. Levi-Starussin myyttiteoriasta tuttujen vastakohtaparien mukaisesti tassa
ovat vastakkain me (tavalliset ihmiset) ja ne (roistot). Apuatarvitseva ja pahaa aavistamaton

tavallinen ihminen edustaa my6s jonkinlaista jarjestysta, jota pahat mielessa muka apua tarjoava
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rikollinen toiminnallaan horjuttaa. Koska jutun kaksi osapuolta ovat selvéasti toisiaan vastaan,
vastakkainasettelu rakentaa juttuun myds draamallisuutta.

Juttu on suurimmaksi osaksi kertojan esittamas, mutta loppupuolella &&neen on paassyt yhden
repliikin verran myos virkansa puolesta puhuva poliisi. Poliisi kertoo asioita, jotkaolisi voinut
kirjoittaa yhta lailla epasuorana esityksend ilman, ettd se olisi vaikuttanut jutun uskottavuuteen
mill&an tavalla. Poliisin repliikki on muun jutun kanssa niin samantyylista tekstia, ettasilla ei ole
varsinaisesti edes juttua elavoittévad merkitysta. Aineistoni jutuissa juuri poliisiuutisissa viran
puolesta esiintyvan ulkopuolisella &nella ei ole juuri merkitysta jutun uskottavuuteen, kun taas
muut virkansa puolesta daneen paésevét henkil6t useissa tapauksissa parantavat juttujen

uskottavuusvaikutelmaa.

Koska juttu perustuu pitkalti hyvan ja pahan véliseen vastakkainasetteluun, se myos pyrkii
vetoamaan lukijan moraaliin. Arvaamattoman auttajan toimintaa ainakin rivien valissa paheksuva
juttu muistuttaa lukijaa siitd, mik& on oikein ja mikéa vaarin. Uhrin ndkokulmasta katsottuna juttu
my0s varoittaa arvaamattomista auttgjista ja muistuttaa, ettéd aina el kannataollaliian hyvauskoinen
jasinisiiméinen, tai voi joutua huijatuksi. Toisaalta juttu on my6s muistutus edman yllattavyydesta:
koskaan ei voi ennakoida, mitd seuraavaks tapahtuu. Opettavuudessaan kyseinen juttu on
Maailman ihmisia -palstalle tyypillinen, silld jonkinlainen opetus |6ytyy |8hes jokaisesta palstan
jutusta. Usein opetukset korostavat nimenomaan sitd, mika on oikein ja mik& vaarin.

6.5.2. Sormet paljastavat miehen vakivaltaisuuden (1L 4)

Kyseinen juttu kuuluu tutkimustulosten aihekategoriaan ja on rakenteeltaan uutismainen. Uutisen
kannalta olennainen tieto on sijoitettu otsikkoon ja ingressiin niin, ettajutun leipdtekstiosuus alkaa
taugtoista. Juttu kuitenkin etenee otsikko ja ingressi mukaan luettuina kérjell&an seisovan kolmion
mukaisesti toimittajan t&rkeimméksi valitsemasta asiasta vahemman térkeisiin jataustoihin. Jutusta
ei kay ilmi, milloin uutisoitava tutkimus on tehty, mika osaltaan heikent&& sen uutisarvoa. Tulos el
ole siis valttamatta kovin uusi, mutta on ollut sisdll6ltéan tai ainakin yksityiskohdiltaan sen verran
kiinnostava, ettéa on padtynyt uutiseksi |ltalehteen.

Aineistossani mukana olevista Illtalenden jutuista reilu puolet kertoo erilaisista tutkimustuloksista,

joten aiheensa puolesta kyseinen juttu edustaa lltalendelle tyypillista pienta sensaatiota.
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Tutkimustulosuutiset ovat lehdelle tyypillisten pienten sensaatioiden pddryhma. Toiseen

padryhméaan kuuluvat yleensa ulkomaisistatavallisista ihmisista kertovat jutut, joissa pdahenkil6lle

on sattunut jotain todella yll&ttavaa ja harvinaista, ja jotkatoisinaan heréttavét epdilyksen, ovatko

jutut totta ollenkaan. Tutkimustulosuutisissa totuudellisuus ei ole samallatavalla kyseenalaista, silla

niissa asiantuntijat niin kotimaasta kuin ulkomailta kommentoivat kyseisten tutkimusten tuloksia
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Tutkimuksen mukaan miehet,
joiden nimeton on huomattavas-
ti etusormea pidempi, ovat
erityisen aggressiivisia.

ALBERTAN yli-
opistossa Kana-
dassa tehty tutki-
mus juontaa juu-

rensa miesten testostero-
nialtistukseen  kohdussa.
Mitd enemmaén miehenalku
on saanut testosteronia, sitd
pitempi hdnen nimettdmin-
si on.

Yliopiston tohtori Peter
Hurd el 16ytényt 300 ihmistd
kasittineessd  tutkimukses-
saan samaa ominaisuutta
naisilta.

Kehitysbiologian professori
Hannu Sariola Helsingin
yliopistosta ei ole kuullut vas-
taavista tutkimuksista.

- Kuulostaa melko sensaa-
tiohakuiselta rajatiedolta, Sa-
riola naurahtaa.

Hetken pohdittuaan Sario-
1a lieventdd kantaansa.

- Kylldhin tdssd jotain vil-
loja voi olla. Testosteroni kui-
tenkin vaikuttaa aggressiivi-
Swkten penUHE oA cormista

RIINA JUSSILA

voisi pédtelld thmisen luon-
teen. Se ei kuulosta oikealta.

Jadkiekkoilijat
tuthittaviksi

Psykoterapeutti Pekka
Jolkkosen mielestd kana-
dalaisen tutkimuksen tulok-
sia voidaan pitdé mahdolli-
sina.

Jolkkonen tydskentelee
Miessakit ry:n LySmétdon
linja -ohjelmassa, jossa tar-
jotaan neuvontaa vikival-
taisille miehille. Apua saa
vuosittain noin 120 miesté.

~ Kyllghdn vikivaltaisuut-
ta voidaan tutkia monesta
nikskulmasta. Terapeutti-
sesta lahtokohdasta ajatel-
tuna kiytokseen kuitenkin
vaikuttavat eniten ihmisen
kasvuolot, Jolkkonen toteaa.

Kanadalainen Hurd on

UUTISET

PERJANTAJ 11.3.2005

Sormet paljastavat
miehen vikivaltaisuuden

kuitenkin vakuuttunut tut-
kimustulostensa totuuden-
mukaisuudesta ja hdn on jo
etsinyt miesten sormien ja
masentuneisuuden vélistd
vhteyttd. Seuraavaksi hin
aikoo tutkia jidkiekkoilijoi-
den sormien ja jaahyméad-
rien yhteytta.

Vaikuttaa myds
syddnkohtaulsiin

Jo aiemmin ulkomaiset tut-
Kkijat ovat pohtineet sormien
pituuden yhteyttd muun
muassa urheilusuorituksiin,
sydinkohtauksiin sekd sek-
suaaliseen  suuntautumi-

seen, Nami kaikki perustu- |

vat teoriaan kohdussa ta-
pahtuvasta testosteronial-
tistuksesta.

- Miti pidempi nimeton
poikavauvalla on, sitd pie-
nempi hinen riskinsi saada
sydinkohtaus nuorella a1,
julistaa tohtori John Man-
ning Liverpoolin yliopistos-
ta.

Hinen mielestddn lyhyilla
nimettdmilld varustettujen
vauvojen vanhempien tulisi
varautua lapsen sydéntauti-
riskiin opettamalle tille eri-
tyisen terveitd eldmantapo-
ja.m

ILTALERTI

HANNE NYKA)

pitkat ni

Smat johtuvat -

SE SELVIAK SORMISTA Tutiim

Sormigta paljastuvasta vakivaltaisuudesta kertova juttu on sisall6ltdan suhteellisen neutraali, mika
on myds melko tyypillista lltalehden pienille sensaatioille. Tassakin tapauksessa lehden pienet
sensaatiot noudattavat kahta p&élinjaa, silla negatiivisia ja neutraaleja juttuja on suurin piirtein
saman verran. Tutkimustuloksista kertovat jutut ovat pd8asiassa neutraaleja. Jutut jakautuvat liséksi
suhteellisen tasaisesti koviin uutisiin ja kertomuksiin, joista kovia uutisia on kuitenkin hieman

enemman. |ltalehdestd perdisin olevista aineistoni jutuista pehmeét uutiset puuttuvat kokonaan.
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Jutun otsikko on sikéli informatiivinen, etté se kertoo uutisen padasian. Ingressissa asiaa
selvennetdan viela sen verran, etté lukijalle syntyy kuva siitd, millaiset sormet tutkimuksen mukaan
kertovat miehen olevan vakivaltainen. Otsikko pelkastddn on jo sisdlldltéan niin kiinnostava, etta se
houkuttelee lukemaan. Otsikon mahdollisesti herdttamiin kysymyksiin saakylla jo heti ingressissa
vastauksen niin, ettéitse jutun lukeminen saattaa lukijalta jé&da. Liséks jutun kuvateksti kertoo,
mista vakivaltaisen miehen tuntomerkiksi ingressissa paljastuvat pitkét nimettomat johtuvat. Naissa
muutamassa helposti ja nopeasti luettavassa tekstielementissi paljastetaan lukijalle niin paljon
olennaista tietoa, etta lukijan houkutteleminen lukemaan juttu kokonaisuudessaan on hankalaa.
Vaikka otsikko, ingressi ja kuvateksti muodostavatkin yhdessa hyvan informatiivisen
kokonaisuuden, jutun houkuttelevuuden kannalta niiden muodostama tietopaketti ei ole toimivin
mahdollinen. Juttuun liittyvalla kuvalla, jossa nékyy ihmisen k&det, ei ole jutun kannalta mitaan
olennaista informaatioarvoa eiké se ole myoskdan sen nékdinen, etté sen tehtévana olisi houkutella

jutulle lukijoita.

Tama tutkimustuloksista kertova juttu e sindnsa tarjoa lukijalle suoranaista samaistumisen
mahdollisuutta, koska siind ei ole lainkaan paahenkil64, johon olisi helppo samaistua.
Samaistumisen sijaan lukija voi kuitenkin mahdollisesti verrata itsedan tutkimustuloksiin
tarkastelemalla omiatai |&hipiirin miesten sormia ja kayttaytymista. Vertallumahdollisuudesta
huolimatta lukijan rooli on kuitenkin ulkopuolisen tarkkailijan. Nain on myds aineistoni muissa
tutkimustuloksista kertovissa jutuissa. Osassa niista lukija voi omasta elamantilanteestaan riippuen
mahdollisesti verrata omaa tilannettaan tutkimustuloksiin, mutta samaistumisen mahdollisuutta
tutkimustulogjutut eivét lukijalle tarjoa. Osittain samaistumismahdollisuuden puute johtuu my6s
Siita, ettel kyseisissa jutuissa ole padhenkil6itd, vaan ne kasittelevét aiheitaan yleisellatasolla. My6s
muiden aihepiirien paahenkil6ttomét jutut tarjoavat lukijalle useimmiten ulkopuolisen tarkkailijan
roolin samaistumisen mahdollisuuden sijasta.

Jutussa oleva vastakkainasettelu on draamallista ja perustuu kirjoittajan rakentamaan
amerikkalaisten ja suomalaisten tutkijoiden valiseen vaittelyyn. Tutkimuksen tehnyt
amerikkalaistutkija pyrkii perustelemaan tutkimuksensa tuloksia, kun taas suomalaiset asiantuntijat
kommentoivat tutkimuksen tuloksista jutun otsikkoon nostettua sormien pituuden ja
vakivaltaisuuden yhteytta sensaatiohakuiseksi rajatiedoksi. Taman vastakkainasettelun taustalta
loytyy selvasti "meidan” ja”niiden” valinen vastakkainasettelu, jossa” niiden” edustaja puolustaa
tietoa, jota”meidan” edustaja pitda vahintdankin kyseenalaisena. V astakkai nasettelussa | dhdetaén
sellaisesta oletuksesta, ettd oman kulttuurin edustajien ndkemykset edustavat normaalimpaa linjaa,
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kun taas vieraan kulttuurin edustajien nékemykset ndyttaytyvét jokseenkin epanormaaleinaja ehka

jopa hieman kummallisina.

Jutussa ovat siis kertojan liséksi aanessa uutisoidun tutkimuksen tehnyt amerikkalaistutkija,
suomal ainen kehityshiologian professori, suomalainen psykoterapeutti ja aiemmin
vastaavankaltaista tutkimusta tehnyt liverpoolilaisen yliopiston professori. Uskottavuuden kannalta
kaikki tuovat juttuun nékemyksig, jotka elvat pelkastdan kertojan esittamina voisi olla yhta
uskottavia kuin ndiden ulkopuolisten 8anten itsensé esittdmina. Suomalaisen lukijan kannalta
uskottavammilta vaikuttavat suomalaisasiantuntijat, jotkatuntuvat suhtautuvan tutkimuksen
tuloksiin ulkomaalaisia kollegojaan realistissmmin. T&héan tulkintaan varmasti vaikuttaa lukijan
kuuluminen asiantuntijoiden kanssa samaan kulttuuriin. Amerikkalainen tai brittil&inen lukija voisi
pité&d maanmiestensa ndkemyksia uskottavampina kuin pienesta ja kaukai sesta Suomesta tulevien
kommentoijien. Tassdkin mielessd ”meidan” ja”niiden” valinen vastakkainasettelu nékyy jutussa
selvasti.

Jutun opetus on kehottaa lukijaa suhtautumaan Kriittisesti erilaisiin tutkimustuloksiin, varsinkin
ulkomaalaisiin sellaisiin. Juttu on esimerkki tapauksista, joissa suomalaisasiantuntijat on pantu
kommentoimaan ja kommenteillaan jopa kumoamaan amerikkalaisten tai muiden ulkomaalaisten
tekemi& tutkimuksia. Kriittiseen suhtautumiseen kehottavien juttujen joukossa tutkimustuloksia
kriittisesti tarkastelevat jutut ovat vain yks alakategoria. Kriittisesta suhtautumisestatoisiin
ihmisiin muistutetaan aineistossani muun muassa edella analysoimassani Helsingin Sanomien

Maailman ihmisia -palstan jutussa.

6.5.3. Maija hyvasteli jo laheisensd, Maksansiirto pelasti henkeni (01)

Taméa juttu kuuluu sairauksien ja lééketieteen aihekategoriaan. Aineistossani mukana olevaksi
OHO!-lehden jutuksi se on monella tapaa hyvin tyypillinen. Aineistoni OHO!-lehden jutuista kuusi
seitseméasta kuuluu sairauksien ja |é8ketieteen aihekategoriaan. Kyseinen juttu on tyypillinen myds
siind mieless4, etta se on rakenteeltaan kertomus, kuten kaikki aineistossani mukana olevat OHO! -
lehden jutut. Koska OHO! on aikakauslehti ja tutkimusaineistoni kaksi muuta lehted ovat
sanomalehtig, on ymmarrettavaa, etta OHO!-lehden jutut ovat kaikki kertomuksia, kun taas
Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalla ja lltalehdessad on paljon uutisia. Sairauksien

painottumista aiheena lehtien muodon valinen ero ei sen sijaan selitd. Sairaudet ovat kuitenkin aihe,
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josta saa helposti kirjoitettua ihmisléheisia ja lukijoita koskettavia juttuja tavallisistaihmisista. Siksi
on ymmarrettavad, etté aihepiiri on OHO!-lehdessa niin suosittu.

Méija hyvésteli jo liheisensd

pitkddn nauttima kor-
isoniladkitys aiheutti e
o Maksansiirto
kolmessa  k -
dessa hiin ldhes so-

keutui. Ulkona kul- o Suomessa tehdadn keskimaé-
keminen kiivi mah- rin 50 maksansiirtoa vuodessa.
dottomaksi. Maija ta- 90 prosenttia kaikista
jusi, ettei hdn pystyisi t3 toimii vaoden kulut-

cniia  pulaamaan  tyocli-  tualeikkauksesta. Suomessa
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teen ulkomuodon  tydstini ja ihmisten auttamiscsta.  tehdéan pitkaaikaisia maksa-
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tilanne  kaikille. Tavallisimpia maksansiirtoon
orjaantuukin, fasenouin syvisti ja barkit-  [ohtavia syité ovat maksan si-
kokemus on rank- jopa itsemurhaa. Lasteni ajal-  siiisten sappiteiden tulehduk-
ka varsinkin nai-  teleminen sai minut onneksi jir-  set ja surkastuminen, alkoholi-
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| Maijan voimat  nticokykynsi takaisin ssanut k. makeon toiminton SKinen
palasivat nen kertoo. pettaminen esimerkiksi laake-
| leen, mutta kym-  Tenkiscen oloonsa Madja sai g Sienimyrkytyksen takia
‘ menen  kuukau-  apua_siictopotilaiden psyykeen g gackimadrainen maksansiir-

den kuluttua leik-  crikoistuncelta iakirilis, jota  for'odotusaika on potiaalle
Kaukscsta hinen  han tapasi puolitoista vuolta, Te- ot S eSh 16 o B!
elimistonstalkoi rapia ja lidkitys autoival jaksa- e BERE
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P PR 5 Gen vuotia, ifien (Clloat HGIET. hemmaksi ja uut-  kaksi vuotta, Maija liittyi Uuden-
| heviidna juhlavuosi, sills hénelle tehdysta M sirettin alkotutkimasten  joten M ja hinen liheisensi @ maksansiioa  man Manias- ju Sirtopoli kam"”““““ tal multa rajot-
o

iseen. Hin  civit tienneet leikkauksesta juuri
juuri mi-  mitin. Selvi
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Chvetlin Kadvar, i yhaiatykaear, Udsiin
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| maksansiirtoleikkauksesta tulee kulueeksi

| kymmenen vuotta. Uskomattoman selviytymistarinan
‘ kokenut Maija ofi menettia henkensd, mutta nyt hén
' eld taysipainoista terveen naisen arkea.

Niiin harhoja on sl tofpuvan ueks! mrvitaessn.  tarpeetiomakel. Olen rokajut
telin micheni menneen vararik-  hylkimistokijoiti. Han vietti noin  Vastoin kaikkia odotuksia, a siirtopotilai-
| Kymmenisen vuot Sopivan maksaa_etsittiin kolme koon ja muuta vastaavaa. Kyl kuukauden sairaalassa ja toipui  Maijan maksa Gyltid tind ke- i minun maksa
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| tissaan sairaanhoitajan i sai-  koko ajan. Minun piti piirtid ym- a hoidettava, hiin kuvailee. Harkitsin itsemurhaa Toivoin ennen leikkausta kahta  eteenpiiin!l
| j o o otijann kuto pyrd tal kolmio onkii ¢ Kun leikkauksesta off kulunut vuoltaclinaikaa, jotta_nikisin
| huononi merkittiviisti. Tho kel-  tunut saamaan niiti ke nelji mkkm, toipuminen oli  Kaikki alkoi niiyltdii hyvilti. tytGireni valmistivan ja chkii
lersi, ja vatsa turposi muodotto-  si, aina siva jéivit aul o Niaija padsi kotiin. Multa sitien Maijalta napsahti  menevin naimisiin. Nyt uskallan
| maksi. Maijalla todettiin viruk-  Pian Maija vajosi onnistui. Vahva Liakitys, sairaus Tuut Kadulla eivit tuntencet  yhtakkid akillesjanne poikki, kun jo toivoa, etii olen Gilli vicli
i midin pmnmmumm,. Tokai sen aibeuttama maksasairaus.  usciksi vuorokaus Hinetsir. ja rankka Kikkaus vakutvat | i Kirsi Kovasti ulko- b oli nousemassa tavaratalon  Kun pienet lapscnlapsen astuvat
ni vssinkin aamuisin. Pirtc isti kaksikiloinen elin  reitiin joidenkin piivien kuluttua  Maijaan. i | iostitin. Koko keho ofi pohot-  rappusia. Likkuminen piti rajoit-  koulutielle, Nimd ovat ihania
| stunut mitdtomsn pie-  kirurgiseen s muis- -Pubuin sekavia, niin ja kuu- tynyt ju turvonnut, ja Maijan iho  taa kainalosauvoilla kopottclyyn. — ajatuksia, Maija lotcaa valoisasti P —
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Vaikka jutussa ja sen aiheessa on paljon negatiivisia aineksia, juttu on kuitenkin perusvireeltdan
positiivinen, silld se kertoo jo voitetusta sairaudesta. Jutussa kerrotaan paahenkilon vaikeista ajoista
jakamppailusta sairauden kanssa, mutta siind kuitenkin samalla myds kannustetaan lukijaa
muistamaan, etta vaikeistakin koettelemuksista on mahdollista selvita. Jos juttu olisi tehty ennen
kuin p&dhenkilo tiesi varmasti paranevansa, jutustaolisi tullut hyvin erilainen ja todennakdisesti
paljon negatiivisempi. Myos sellaisessa tapauksessa, etta padhenkilolla el olisi niin positiivinen
asenne, jutun lopputulos voisi olla huomattavasti negatiivisempi kuin se nyt on. OHO!-lehden

tamankaltaisille jutuille on tyypillistg, etté ne kertovat selviytyjien tarinaa, eli juttu tehdéén siind

vaiheessa, kun pahin on jo ohitettu ja asioita pystytdan kasittelemaan positiivisella otteella.

Aineistoni OHO!-lehden jutuista ainoastaan kaksi on negatiivisia. Niista toinen poikkeaa myos
aihepiiriltddn muista OHO!-lehden jutuista, sillé se kertoo onnettomuuteen joutuneesta
rekkakuskista, joka karsii onnettomuuden seurauksista yha Toinen negatiivinen juttu kertoo

raskauden sokeuttamasta brittinai sesta.
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Esimerkkijutun otsikosta ja sen esirivista ilmenee, etté padhenkild on elényt vaikeita aikoja, jolloin
han on joutunut hyvastelemaan laheisensd. Paaotsikko kertoo lukijalle, mika pdahenkilon pelasti ja
miten han on vaikeiden aikojen jalkeen tassa kertomassa selviytymistarinaansa lukijalle. Pa&otsikon
min& muotoisuus on OHO!-lehden jutuille tyypillinen piirre. Sen avulla pééhenkilé puhuu tavallaan
suoraan lukijalle ilman, ettéa tarinan valittgana toimii jutun kertoja. Otsikon esirivissa paahenkildsta
puhutaan pelkastdan etunimelld, miké on myés OHO!-lehden otsikoita yhdistava piirre. Lukija voi
min& muotoisuuden ja pelkan etunimen kayttamisen avulla tuntea paahenkilon itselleen
laheisemmaksi kuin siind tapauksessa, jos otsikko olisi kirjoitettu kolmannessa persoonassa ja
henkildstéa puhuttaisiin koko nimella. Min&muotoisesta otsikosta huolimattaitse juttua vie
kuitenkin suurimmaksi osaksi eteenpdin kertojan &ani, vaikka paéhenkilokin on péassyt d8neen
usean repliikin verran. Lukijan huomiota heréttamassa jutussa on myos yksi nosto, joka on taitossa
gijoitettu heti otsikon alapuolelle. Sitaatti kertoo otsikossa mainitun maksansiirron jalkeisista
vaikeuksista.

Jutun padhenkild tulee lukijalle 1&heisemmaksi myds kuvien avulla. Hanestd on jutun yhteydessa
kaksi kuvaa, jotka elvét sindlldan ole informatiivisia sen enempaa kuin kertovat, minka nakoisesta
ihmisesta juttu kertoo. Lukijalle kdy selvaksi, etta paghenkilo on tavallinen suomalainen nainen,
joka istuu olohuoneessaan ja kaataa keittiossdan itselleen kahvia, kuten kuka tahansa meista. Tilaa

kuvat ovat saaneet aukeamalla suunnilleen yhté paljon kuin tekstikin.

Vaikka kyseessa on lahinnd yhden ihmisen selviytymistarina, se on saatu osaks lagjempaa
asiakokonaisuutta tekeméalla jutun yhteyteen faktalaatikko, jossa kerrotaan yleista tietoa
maksansiirroista. Faktan avulla lukija pystyy suhteuttamaan jutun esittelemaa tapausta muihin
vastaaviin.

Jutussa vastakkainasettelua on ihmisen omien toiveiden ja suunnitelmien sek&a elaman yllattavyyden
vdlilla Tallaisen vastakohtaparin taustalla voi néhda vaikuttamassa L evi-Straussin binaarisista
vastakohtapareista luonnon ja kulttuurin valisen vastakkainasettelun. IThminen kulttuurisena
olentona haluaisi eléa omaa elamaansa tietyn kaavan tai tiettyjen suunnitel mien mukaan, mutta
luonto el valita ihmisen suunnitelmista vaan voi paéttaéatoisin, jaihminen voi joutua esimerkiksi
kohtaamaan jonkin sairauden tai onnettomuuden. Kulttuurista puolta téssi tapauksessa edustaa
myos |88ketiede, joka mahdollistaa erdénlaisen taistelun luonnonvoimia vastaan ja vaikeidenkin
sairauksien parantamisen. Luonto ja kulttuuri ovat joutuneet kdymaan keskenaan kamppailua, ja

téssa tapauksessa ainakin tassi vaiheessa kulttuuri on saanut t&ssi kamppailussa voiton.
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Juttuun siséltyva opetus muistuttaa eldman yllattévyydesté ja Siité, etté kaikki el aina suju
suunnitelmien mukaan. Toinen vahvasti nakyva opetus on, etta kaikesta voi selviytya, eika
vastoinkdymisten edessa kannata lannistua, vaikka niista selviytyminen voi valilla nayttéa
mahdottomalta. Koska kaikki aineistossani mukana olevat OHO!-lehden jutut ovat hyvin
samankaltaisia, niigta oytyy kaikistatavallatal toisella myds samat opetukset.
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7. PAATELMIA

Kolmessa suomalaisessa hyvin erityyppisessa lehdessa vanhojen tarinoiden, arkkiveisujen ja
pennilehdiston perinteet ndkyvét jollain tavalla kaikissa, mutta nékymisen tavat vaihtelevat
lehdittain jonkin verran. Aiheiden puolesta lehtien pieni& sensaatioita hallitsevat arkiset mutta
jollain tavalla ylléttavét tapaukset, sairaudet ja onnettomuudet seké erilaiset tutkimustulokset.
Aiheiden painottumisella ja lehtien sensaatiohakuisuuden tasolla néyttéisi olevan sellainen yhteys,
ettd arkiset atheet painottuvat Helsingin Sanomissa, joka on tyypilt&an niin kutsuttu laatulehti. Sita
hieman sensaatiohakuisempi |ltalehti keskittyy aineistoni jutuissa erilaisiin tutkimustuloksiin, joista
on nostettu esiin sensaatiohakuisuuteen sopivia ylldttavia loydoksia Suomalaiseksi
sensaatiolehdeksi luokiteltava OHO!-lehti keskittyy aiheisiin, esimerkiksi sairauksiin, jotka eivét
yllattavyydessdan ole jokapéivaisid. Karkeasti yleistéen voi siis todeta, etta vahiten
sensaatiohakuinen Helsingin Sanomat kertoo tavallissmmista ja arkisemmista aiheista suuremmin
dramatisoimatta, kun taas toisessa &&ripaassa oleva kovasti sensaatiohakuinen OHO! kasittelee
jutuissaan harvinaisempia tapauksia ja pyrkii vetoamaan lukijan tunteisiin dramatisoimalla juttuja ja
tekemalla niista lukijaa puhuttelevia kertomuksia. 1ltalehti puolestaan sijoittuu ndiden kahden
&aripaan valiin ja on selvasti sensaatiohakuisempi kuin Helsingin Sanomat, mutta kuitenkin
vahemman dramaattinen ja tunteisiin vetoava kuin OHO!.

7.1. Aiheet

Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan juttujen aiheiden pagpaino on siis erilaisissa
arkipéivan sattumuksissa, jotka voisivat periaatteessa sattua kenelle tahansa tavalliselle
kansalaiselle. Vaikka jutut kertovat ulkomailla sattuneista tapauksista, moniin niistéa suomalainenkin
lukija pystyy samaistumaan kuvitellen, etta vastaava arkinen muttatapaus olisi voinut sattua myos
hanelle. Maailman ihmisia -palstan jutut kiinnostavat lukijaa juuri arkipéivaisyytensitakia, vaikka
0sassa juttuja tapaukset ovatkin sen verran omituisia, ettel vastaavia satu kohdalle ainakaan kovin
usein omassa eldmassa. Vaikka palstan juttujen pagpaino on arkisissa aiheissa, mukana on myos
muita aiheita, joita kaikkia on lehdessa |dhestytty sen asiallisen linjan mukaisesti niin, ettel mitéan
ole lahdetty suotta paisuttelemaan huomion tavoittelemisen toivossa. Helsingin Sanomien
Maailman ihmisia -palstan aihevalikoima oli tutkimusaineistoni lehdist& monipuolisin, vaikka

siingkin oli yks selvasti hallitseva aihekategoria.
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| ltalehdesta tutkimukseni aineistossa puolestaan painottuivat erilaisista tutkimustuloksista kertovat
uutiset. Hallitsevan pdéaihekategorian lisaksi |ltalehden jutut jakautuivat kahteen muuhun
kategoriaan, arkipaivan sattumuksiin ja luontojuttuihin. OHO! oli aineistoni lehdisté
aihevalikoimansa puolesta selvasti yksipuolisin. Sen jutuista suurin osa kertoi erilaisista sairauksista
ja l88ketieteen saavutuksista niihin liittyen. Seitsemasta jutusta ainoastaan yhden aiheena el ollut
sairaus. Kyseinen juttu kertoi litkenneonnettomuuteen joutuneesta miehesta.

Aihepiirien painottumisesta eri lehdissa voi péételld, ettd laatulehtend pidetty Helsingin Sanomat
pyrkii myos kevyella Maailman ihmisi& -palstalla palvelemaan |ukijaa mahdollisimman kattavasti
kirjoittamalla juttuja erilaisista aihepiireista Se pyrkii myds arkisia aiheita painottamalla olemaan
lahell& lukijaa. Hieman sensaatiohakuisemmassa | ltalehdessé aiheiden kirjo el ole yhta
monipuolinen kuin Helsingin Sanomissa ja pa&paino on aiheissa, joista saa helposti esiin sensaatiota
ruokkivaa tietoa. Kuitenkin arkipéivan sattumukset ovat aihevalikoimassa hyvéana kakkosena niin,
etta lehti pyrkii siten paasemaan myos lukijaansa léhelle. Vaikka osa aiheista onkin kirjoitettu
puhtaasti sensaatiota tavoittelevasti, mukana on myos juttuja, jotka pyrkivét osoittamaan, etta
lltalehti osaa olla my6s asiainjalla. Vaikka tutkimustulosuutisissa on sensaatiohakuinen
lahestymistapa, niilla halutaan myos osoittaa, ettel lehti sisélla pelkkada viihdettd. OHO!-lehden
suppea aihevalikoima kertoo mahdollisesti siita, etta lehti on 16ytanyt aihepiirin, josta sen on
helppoa tehda jokaiseen numeroon samalla tyylill& sensaatiohakuinen lukijan huomion kiinnittéava
juttu. Lahelle lukijaa OHO! pyrkii naissd aiheissa kirjoittamalla tavallisista ihmisistd, jotka ik&an
kuin suoraan puhuttelevat lukijaa, vertaistaan. Vaikka athepiirien painotukset ndissa kolmessa
lehdessé vaihtelevatkin melkoisesti, kaikkien yhtei sena tavoitteena on kuitenkin pdasté lukijan
lahelle ja saada hanet kiinnostumaan. Tavoite on yhteinen, mutta keinot sen saavuttamiseen ovat
jokaisella lehdella erilaiset, kunkin yleiselle linjalle jatyylille ominaiset.

7.2. Juttujen luonne

Aineistoni jutuissa oli maarallisesti paljon uutisia sen takia, etté jutuista suurin osa oli Helsingin
Sanomien Maailma ihmisia -palstalta. Jos juttutyypit kuitenkin jaotellaan kolmeen ryhméan eli
koviin uutisiin, pehmeisiin uutisiin ja kertomuksiin, eniten oli kertomuksia. On vaikea sanoa,
olisiko jokin juttutyyppi toista ominaisempi pienille sensaatioille. Tassa ainelstossa painottuivat
kolmijaon perusteella kertomukset, mika on ymmarrettavaa ainakin siksi, etta juttujen pddosassa
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olivat useassa tapauksessa ns. tavalliset ihmiset ja aiheita oli kenties luontevampaa kasitella

kertomuksen kuin uutisen muodossa.

Myos juttutyyppien perusteella tarkasteltuna Helsingin Sanomat on néista kolmesta lehdesta
monipuolisin. Maailman ihmisia -palstan jutuissa jako koviin ja pehmeisiin uutisiin seka
kertomuksiin on suhteellisen tasainen. OHO! puolestaan on tassdkin suhteessa ndista kolmesta
lehdesta yksipuolisin, silla kaikki sen jutut olivat kertomuksia. Téahan tosin vaikuttaa sekin, etta se
on kolmesta lehdesté ainoa aikakauslehti. Iltalehden jutut jakautuivat melko tasaisesti koviin
uutisiin ja kertomuksiin, mutta pehmeiden uutisten puuttuminen joukosta kokonaan teki siita
Helsingin Sanomia yksipuolisemman. Lehden yleinen tapa kéasitelld asioita nayttéisi vaikuttavan
juttutyypin valintaan aihepiiria enemman. Sanomal ehdissa aihe méaritt&a juttutyypin valintaa
enemman kuin aikakauslehdessa

Journalismin viihteellistymiseen liittyva huonojen uutisten korostuminen hyvien kustannuksella ei
tutkimukseni aineistossa juuri ndy. Osaltaan siihen vaikuttaa se, etta médrallisesti iso osa
aineistostani on Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalta, jonkarooli on keventda
ulkomaansivujen uutistarjontaa. |ltalehdest huonoja uutisia oli enemman kuin hyvid, mutta
neutraaleja saman verran kuin huonoja. Tama voi johtua siitd, etta lltalehti on luonteeltaan
Helsingin Sanomia sensaatiohakuisempi, ja sensaation on ajateltu yleensi painottuvan enemman
huonoihin kuin hyviin uutisiin. Vaikka sensaatiojournalismissa usein painottuvatkin negatiiviset
asiat ja vailkka OHO!-lehti on aineistoni lehdista sensaatiohakuisin, sen jutuista suurin osaon
positiivisia. OHON kasittelemissa aiheissa on kyll& lahtokohtaisesti ainekset negatiivisiin juttuihin,
mutta nakokulmaksi on valittu positiivinen suhtautuminen negatiivisiin asioihin, mika on
erédnlai sta positiivisen hengen nostatusta.

Vaikka viihteellistymiseen liittyvéa negatiivisuus ei aineistossani suurissa linjoissa juuri ndy tai
ainakaan korostu, se tulee esiin muutamissa yksittéisissa jutuissa, jotka on selvasti tehty ainoastaan
sensaation tavoittelun vuoksi. Koska téllaisiakin juttuja on joukossa, yleinen kasitys
sensaatiojournalismin negatiivisuudesta ei padse haviamaan.
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7.3. Asema, paikkaja ulkoasu

Vaikka Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan jutuilla e ole sinénsa isoa uutisarvoa, niilla
on silti oma selvaroolinsa lehden ulkomaan sivuilla. Ne saattelevat lukijan ulos usein hyvin
negatiivissavyisesta ulkomaan uutisten maailmasta. Kevyind mutta usein helposti mieleen jdavina
juttuina ne myos tayttavat sanomalehden yhtei sollista tehtavéé tarjoamalla ihmisille (hauskoja)
puheenaiheita. Muiden tutkimuksessani mukana olleiden lehtien sensaatiohakuisilla jutuilla el ole

jutuilla.

Iltalehden jutuista osa on selvasti huomionheréttgig, joilla pyritddn saamaan lukija hAmmastymaan.
Tdallaiset jutut ulkomaan uutisaukeaman alalaidassa tulevat helposti huomatuiksi ja jaavat myoskin
mieleen. Sen takia myds ne tarjoavat ihmisille yhteisid puheenaiheita ja luovat ndin yhteisollisyytta
Iltalehdessa on kuitenkin myds sellaisia sensaatiohakuisia juttuja, jotka sijoittelunsa puolesta
vaikuttavat [ahinné taittopaloilta. Ne on taitettu mainosten keskelle tai muuten huomaamattomiin
paikkoihin niin, etta ne vaikuttavat sijoittelunsa puolesta jollain tavalla merkityksettomilta.
Ainakaan niilla ei ole suurta uutisarvoa eiké niilla tavoitella lukijan huomiota. Iltalehden tyyli
ndyttadakin olevan sijoittaa selvasti " myyvét” sensaatiohakuiset jutut nékyvalle paikalle, mutta jéttéa
vahemman myyvat, esimerkiks tutkimustuloksista kertovat jutut hieman piiloon.

OHO!-lehdessa "tavigutuilla’ on selkeasti oma paikkansa ja asemansa lehdesss, vaikka ne elvét
sijoittelunsa puolesta arvotukaan lehden jutuista kérkipdahan. Lehden linjan mukaan julkisuuden
henkil6t ovat tavallisiaihmisia merkittavampid, mutta myos tavallisillaihmisilla on sikéli térkea

roolinsa lehden sivuilla, ettd he tuovat lehden tavallaan |&hemmaés lukijaa.

Ulkoasultaan tutkimuksessani mukana olleiden kolmen lehden sensaatiohakuiset jutut eroavat
toisistaan paljon. Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palsta el ole erityisen houkuttelevan
ndkoinen, mihin vaikuttavat kuvattomuus seka tylsdhkot otsikot. Vaikuttaa silta, ettei lukija
houkutteleminen olekaan tassa tapauksessa olennaista, vaan palsta on enemman rutiinia seka
tekijGille etta lukijalle. Se on kuin tuote, jonka lukija tietda lehdesta tietysta paikasta |6ytévansg, ja
jota el sen takiatarvitse mainostaa tai tehda ndkyvaksi esimerkiksi nayttavan kuvituksen ja
otsikoinnin avulla. Lisaksi se on normaaliin uutistarjontaan verrattuna ulkomaan sivujen véhemman
tarkedd aineltoa, joten senk&an takia sité el ole ulkoasullisesti syyta korostaa. Jos pastaolisi

sdanndllisesti kuvallinen, sen luonne olisi luultavasti jossain mé&arin erilainen, kuin se on nyt.
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Kuvallisenasiita tulisi huomiota heréttavampi. Toisaalta kuvat voisivat kuitenkin my6s parantaa
uskomattomilta vaikuttavien juttujen uskottavuutta, jos aiheista olis ”kuvatodisteita’. Maailman
ihmisia -palstan kohdalla uskottavuudella ei kuitenkaan ole samanlaista merkitysta kuin normaalien
uutisten uskottavuudella, joten kuvattomuudella ei sikéli ole suurta merkitysta.

I ltalehdessa kuvattomia ovat jutut, jotka vaikuttavat eniten uskomattomilta. Tama heréttda
epéilyksen siitd, ovatko jutut oikeasti totta, vai ovatko ne mahdollisesti keksittyja. Juttujen
sensaatiohakuisen luonteen takia kyseisten juttujen uskottavuuden merkitys on kuitenkin yhta
vahéinen kuin Helsingin Sanomien Maailman ihmisié -palstan juttujen. Iltalehdesséd ndma kyseiset
jutut kertovat yksittaisisté ulkomaalaisistatavallisistaihmisistd. Esmerkiksi tutkimustuloksista tai
suomalaisista tavallisista ihmisista kertovissa jutuissa on kuvitusta, mika heréttéa helposti
gjatuksen, ettd kyseiset jutut ovat enemman totta kuin kuvattomat jutut. Sen suurempaa
informatiivista tehtavaa Iltalehden kuvilla el néytd olevan, vaan ne toimivat 1&hinn& juttujen
tekstimassaa keventavina elementteiné ja joissain tapauksissa saattavat yhdessa otsikon kanssa
muodostaa kokonai suuden, joka houkuttelee lukemaan. Otsikointia onkin Iltalehdessa ainakin
aineistoni valossa mietitty, ja myos sijoittelunsa puolesta merkityksettomilta vaikuttavien juttujen
otsikot ovat kiinnostaviatai houkuttelevat lukemaan. Otsikon kiinnostavuus ei aina synny
informatiivisuudesta, vaan otsikko voi olla kiinnostava my6s kertoessaan jutun sisallosta vain

vahan. Talodin sen teho perustuu lukijan uteliaisuuden heréttamiseen.

OHO!-lehden otsikot ovat tarkoituksellisesti huomiota heréttavid, mutta myds omallatavallaan
asiallisia. Ne koostuvat ylarivista ja padotsikosta, joista useissa tapauksissa toinen on asialinen ja
toinen ravakka Vaikka otsikoiden pééasialisena tarkoituksena onkin huomion herdttdminen, ne
ovat samalla myds informatiivisia. OHO!-lehden otsikoiden tyypillinen piirre min& muotoisuus on
varmasti erdanlainen keino pyrkia puhuttelemaan lukijaa suoraan jutun paghenkilon suulla
Kyseinen otsikointitapa erottaa OHON selvasti muista aineistoni lehdista. Lehden jutuissa kéytetaéan
paljon my0s ingresseja ja nostoja, jotka yhdessa otsikoiden kanssa muodostavat kokonaisuuden,
josta lukijaa saa ennakkokuvan jutusta. Lehden kuvituslinjana vaikuttaa olevan isojen kuvien
kéytto, vaikka siihen ei varsinaisesti aihetta olisikaan. Tasta seuraa, ettalehdessa on paljon
merkityksettomid, juttuun varsinaisesti liittyméattomia kuvia. Osassa aiheista kuvilla on kuitenkin
myos informatiivista merkitystd, mutta kuvia kéytetdan jutuissa yhta suurena elementtina

huolimatta siitg, onko niillainformatiivista merkitysta vai ei.
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Lehtien erilaisista tavoista sijoitella sensaatiohakuisia juttuja lehteen, otsikoida niitd ja kayttaa tai
olla kayttamatta niissa kuvitusta kay selvasti ilmi lehtien suhtautuminen kyseisiin juttuihin.
Sensaatiohakuisilla jutuilla on néissa kolmessa lehdessa selvasti erilainen rooli ja merkitys.
Helsingin Sanomissa ne ovat ulkomaansivun kevennys. Joukossa on paljon juttuja, jotka ovat vain
hauskoja tapauksia, mutta myos juttuja, jotka kotimaan sivuilla olisivat uutisia, mutta ulkomaan
sivuillane ovat etéisyytensa takia paétyneet Maailman ihmisiin. |ltalehdessi pienet sensaatiot ovat
toisaalta huomionheréttdjig, toisaalta taas vaikuttavat silkalta sivujen taytteeltd, mutta ovat myos
0s0itus Siitg, ettei lehden sisalto ole pelkk&a viihdetta Juttuja yhdistda kuitenkin
iltapaivalehtiméinen tapa késitella asioita. OHO!-lehdessa kyseisten juttujen keskeisin rooli on
tuoda lehden jutut l&hemmas lukijaatavallisista ihmisista kirjoittamalla. Nain lehti osoittaa, etté sité

kiinnostavat myos tavalliset ihmiset, eikd se halua kirjoittaa pelkastéén julkkiksista.

Tutkimustuloksista kertovat jutut sijoitetaan Helsingin Sanomien ulkomaan sivuilla lahes
poikkeuksetta Maailman ihmisiin ja luokitellaan ndin muuta uutistarjontaa kevyemmaksi
aineistoksi. |ltalehdessa samoista tutkimuksista kertovat jutut ovat osoitus siita, etta lehti tekee
my6s " oikeita’ uutisia viihteen rinnalle. Taméa on hyva esimerkki pienten sensaatioiden
moninaisesta roolista. Riippuu siis lehdestd, mité pienilla sensaatioilla halutaan korostaa. Siksi
samanlaiset jutut voivat yhdessa lehdessa edustaa viihteellisempaa sisdltoé ja toisessa taas olla

0s0itus Siitg, ettd lehdessa on myos asiaa.

7.4. Paahenkil6t ja lukijan asema

Suuressa osassa aineiston jutuista on paghenkil6 tai -hahmo, joka tuo kasiteltavan aiheen
lahemmaksi lukijaa. Aihe el jaa vain abstraktille tasolle, kun sita kasitell&an henkilon tai jonkin
muun hahmon kautta. Henkildiden ja hahmojen avulla jutuista tulee inhimillisempi&. Jutut, joissa e
ole padhenkiloatai -hahmoa, kasittelivéat esimerkiksi erilaisiatutkimustuloksia jaolivat luonteeltaan
erilaisia, lukijalle etdisempid, kuin padhenkilolliset jutut. Tala perustella léhemmas lukijaa pyrkivét
Helsingin Sanomat ja OHO!, kun taas Iltalehti runsaine tutkimustulosuutisineen ja hieman
etdisemmaksi. Jos Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan jutuista lasketaan henkil6llisiksi
jutuiksi myos sellaiset jutut, joiden pd&osassa oli epamaaréinen joukko henkildité, suurin osa
palstan jutuistaoli henkil6llisi&d Taméan voi ajatella olevan vastapainoa muille ulkomaanuutisille,
joissa asioita kasitella&n useimmiten tavalliselle ihmiselle etaisemmall& tavalla, tai ainakin tavalliset
ihmiset ovat uutisten paghenkil6ina harvemmin.
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Uhri jasankari -jaottelussa esiin nousi klassisia asetelmia, jotka muistuttavat jollain tavalla
kansanperinteesta tuttuja tarinamalleja. Uhrista oli tullut uhri useimmiten olosuhteiden pakosta,
roistot saivat ansionsa mukaan jatilanteiden pelastajat nousivat sankareiksi. Asetelmissa nakyi
selvasti hyvan ja pahan valinen vastakkainasettelu ja jako hyvantekijoihin ja pahantekijoihin. Myo6s
uhrista sankariksi nousseet sitkedt taistelijat esitettiin positiivisessa valossa, ikdan kuin vanhoissa

sankaritarinoissa.

Jaottelusta uhreihin, sankareihin jaroistoihin tai huijareihin kirjoittaa my6s Jack Lule kirjassaan
Daily News, Eternal Stories. Nama kolme henkil6tyyppia kuuluvat Lulen listaaman seitsemén
uutisissa esiintyvan paamyytin joukkoon. Lulen mukaan sankarimyytti on yks uutisten
hallitsevimmista myyteista, ja historian valossa ihmiset nayttavét ainatarvinneen sankaritarinoita
Sankarit muistuttavat ihmisia siitg, etté kaikesta on mahdollista selviytya Uutisten sankarit voivat
ollayhta hyvin tavallisia ihmisia kuin julkkiksia. Uhritarinat ovat Lulen mukaan tuttuja jo antiikin
Kreikasta ja varhaiskrigtillisilta gjoilta. Tarinat muistuttavat elamén haavoittuvuudesta ja
rgjallisuudesta. Roistoa vastaavana myyttisena henkiloné Lule Kirjoittaa huijarista, joka ei ole
pelkastéan ovela ja juonitteleva, vaan puoliksi inhimillinen ja puoliksi el&mellinen hahmo. Huijarin
tehtavana on tuottaa muille karsimysté ja se pitda muita ihmisia pilkkanaan. Lulen mukaan namé ja
muut myyttiset hahmot esiintyvéat uutisissa jatkuvasti, vaikka kirjoittajat jalukijat eivét sita
tulisikaan gjatelleeksi. (Lule 2001, 22-24.) My6s omasta aineistostani oli helppoa |0ytéa Lulen
madrittelemia perusmyyttej &, jotka ovat osoitus vanhojen tarinarakenteiden hyddyntamisesta yha
uudelleen ja uudelleen satojen vuosien paéstakin. Samankaltaiset keskushahmot hallitsevat
nykyajan uutisia kuin hallitsivat aikanaan arkkiveisuja ja mydhemmin pennilehtien sensaatiojuttuja.
Samankaltaiset aiheet ovat kiinnostaneet ihmisia kautta historian.

Lukijan asema jutuissa joko samaistujanatai ulkopuolisenatarkkailijana on harvoin téysin
yksiselitteinen, silla se riippuu jokaisen lukijan omista kokemuksista ja suhtautumisesta jutuissa
késiteltaviin asioihin. Henkil6juttuihin samaistuminen on luonnollisesti helpompaa kuin
henkil6ttomiin tai vaikkapa eldimista kertoviin juttuihin. Osassa jutuista varsinaisen samaistumisen
voi korvata vertailu omaan tilanteeseen. Juttujen etéisyys eli se, ovatko uutisoitavat asiat
tapahtuneet 18helld vai kaukana, vaikuttaa siihen, onko juttuun helppo samaistua vai lukeeko sita
enemman ulkopuolisena tarkkailijana. Etéammall& tapahtuneet asiat herdttévéat useammin pelkkaa
ihmettelya kuin l1&hella tapahtuneet, ja lahella tapahtuneisiin puolestaan on helpompi samaistua.
Koska tassa tutkimuksessa suuri osa jutuista kertoi ulkomailla sattuneista tapauksista, jutut

tarjosivat useammin mahdollisuuden ihmettelyyn ulkopuolisena kuin samaistumiseen. Jutuissa,
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joissa lukija hdmmastelee ulkomailla tapahtuneita outoja asioita, syntyy helposti klassinen me
vastaan ne -asetelma, jossa oman kulttuurin asiat tuntuvat normaaleilta ja vieraan kulttuurin asiat
oudoilta Téassa tutkimuksessa hel poimman samaistumiskohteen tarjosivat OHO!-lehden
suomalaisigtatavallisista ihmisista kertovat jutut.

Seka samaistuminen ettd ulkopuolisen tarkkailijan rooli voivat omalla tavallaan auttaa lukijaa
kokemaan jonkinlaista yhteisollisyytta Samaistumistapauksissa lukija voi kokea, etté hanella on
jotain yhteistd jutun henkildiden kanssa ja han voi kokea olevansa heidan kanssaan samaa joukkoa.
Ulkopuolisen tarkkailijan rooli taas korostaa me vastaan ne -asetelmaa, joka auttaa lukijaa
kokemaan yhteisollisyyttd oman kulttuurin edustajien kanssa, kun vastapuolella ovat jotenkin
omituisesti toimivat tai kayttaytyvét vieraan kulttuurin edustajat. Toisaalta ihmetysta heréttavat
vieraissa kulttuureissa tapahtuvista omituisuuksista kertovat jutut tarjoavat lukijalle puheenaiheita,
joista puhumalla hén voi kokea yhteisollisyytta omaan [&hipiiriin kuuluvien ihmisten kanssa.
Molemmissa tapauksissa jutuilla on samanlaisia sosiaalisia funktioita, kuin vuosisatojen takaisilla
edeltgjilldan. Kuten James W. Carey kirjoittaa, lehtid el lueta pelkastdan informaation
hankkimiseksi, vaan toiminnalla on myds yhteisollinen ulottuvuus. Kyse on joukossa olemisesta
tilanteessa, jossa & opita mitdan uutta, vaan jossa maailmasta hahmottuu tietty kuva. Viestinnélla on
siis Careyn mukaan paitsi tiedonvalitystehtéva, myos rituaalinen rooli, jonka avullaihmisen on
helpompi kokea olevansa osa tiettya kulttuuria. (Carey 1994, 85-86.)

Aineistoni jutuissa esiintyneet ulkopuoliset 8anet €li tavalliset ihmiset ja viranomaiset toivat
juttuihin l&hinna vériaja elavyyttd, mutta joissain tapauksissa myos lisda uskottavuutta.
Uskottavuus voi lisdantya ulkopuolisen 88nen vaikutuksesta siita riippumatta, onko puhujana
tavallinen kansalainen vai viranomainen. Helsingin Sanomien jutuissa tavallisen ihmisen &ni
vaikutti jutun uskottavuusvaikutelmaan véahiten ja OHON jutuissa eniten. Vastaavasti viran puolesta
a8neen passseet lisdsivat jutun uskottavuutta eniten Helsingin Sanomissa ja vahiten OHOssa. Tasta
voi tehda sellaisen johtopaétoksen, ettd Helsingin Sanomat luottaa lahteend viranomaisiin myos
pienissa sensaatioissa, kun taas OHO! paastéd aéneen mielelladn myos tavallisiaihmisia ja pyrkii

olemaan tavallisen ihmisen tasolla oleva lehti.
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7.5. Vastakkainasettelu

Suuressa osassa aineistoni jutuista 16ytyi jonkinlaista vastakkainasettelua. Osassa jutuista se oli
rakennettu tietoisesti tuomaan juttuihin lis8a jannitetta ja draamaa, mutta osassa se vaikutti olevan
jutun taustalla ikdan kuin luonnostaan. My6s niissa jutuissa, joissa vastakkainasettelu oli tietoisesti
rakennettu asian eri osapuolten valill, taugtalta oli 10ydettavissa perinteisia vastakohtapareja, jotka
ovat tuttuja mm. Claude Levi-Straussin myyttiteoriasta. Tama on jonkinlainen todiste siita, etté eri
kulttuureissa kaikkien tarinoiden taustalla vaikuttaa pohjimmiltaan yhteinen myyttirakenne, vaikka
kirjoittga el sita kirjoittaessaan tietoisesti miettisikéan. Luonnon ja kulttuurin vastakohtaparin
varaan rakentuva binaaristen vastakohtaparien jaottelu on siind maarin kattava, etté se on helposti
|6ydettavissa kaikkien sellaisten juttujen taustalta, joissa voi havaita edes jonkinlaista
vastakkainasettelua

Osassa jutuista vastakkain olivat vallitseva jarjestelmétai jarjestys ja sen vastustajat. Téllaisessa
tapauksessa vastakkainasettelun taustalla voi néhdéa olevan myos toiseen tunnettuun myyttiteoriaan
pohjaava hallitsevan luokan ja sen vastustgjien valinen kamppailu. Roland Barthesin mukaan on
olemassa valtamyyttej4, jotkaovat historian kuluessa hallitsevan aseman saavuttaneen
yhteiskuntaluokan tuotoksia, ja vastamyyttel, joilla hallitsevan luokan vastustgjat pyrkivéat
kapinoimaan hallitsevaa luokaa ja sen kasityksid ja toimintatapoja vastaan. (Fiske 1992, 116-117.)

7.6. Opetukset

Vaikka pienet sensaatiot vaikuttavat ensilukemalla kevyilta ja suhteellisen vahamerkityksisilta
pienilta jutuilta, niistd on kuitenkin tarkemmalla lukemisella helposti [0ydettavissa erilaisia
opetuksiaja sanomia. Kevyet jutut eivét suoranaisesti saarnaa, mutta ne ovat piilo-opettavaisia. Ne
eivét ole kaiken aikaa moralisoimassa, mutta antavat ihmisille kuitenkin ajattelemisen aihetta

Jutuissa perédnkuulutetaan lehdesta riippumatta hyvin perinteisia arvoja, kuten rehellisyytta,
kriittisyyttd, ennakkoluulottomuutta ja oman toiminnan vaikutusten muistamista. Niissa tehdaén
usein myos hyvin selvaksi, etté paha saa palkkansa ja véaristé teoista joutuu vastuuseen. Ne
puolustavat helkomman asemaa jo ovat pienen ihmisen puolella. Pienen ihmisen puolella oleminen
oli pennilehtien sensaatiohakuisten juttujen keskeinen tehtava jo 1800-luvulla, kun kyseiset lehdet

pyrkivét olemaan tavallisen kansalaisen asialla. Myds opettavaisuus on juttujen historiallinen piirre,
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silla kautta aikojen kerrotut suullisena perimétietona levinneet kansantarinat ovat olleet
opettavaisia. My0ds tassa mielessé pienet sensaatiot toteuttavat vuosisatoja vanhaa tarinankerronnan

perinnettaja sen tehtévia

Vaikka perinteiset arvot ovatkin jutuissa kunniassa, myos monenlaisiin uudistuksiin suhtaudutaan
myonteisesti ja niiden puolesta puhutaan. Uudistuksiin osataan kuitenkin suhtautua myos
kriittisesti, eli aivan kaikkia modernisointipyrkimyksiatai tekniikan uusia tuulia el kehuta, jos
kritisoitavaa |0ytyy enemman kuin kehuttavaa.

Erityisesti Helsingin Sanomat vaikuttaa olevan ”hyvélld asialla’ myds ndissa kevyemmissa jutuissa
muistuttaessaan muun muassa hyvien tekojen jarehellisyyden merkityksestd. Koska sité pidetdan
yleisesti laatulehtend, silla voidaan gjatella olevan kansalaisia kunnollisuuteen kehottavan
tiedotusvalineen leima, jota se pyrkii noudattamaan myo6s lehden kevyiden juttujen osalta. OHO!
puolestaan vaikuttaa tavallisen ihmisen kannustgjalta, joka haluaa muistuttaa, etta kaikesta voi
selvitg, koska”Maijaja Petrikin selvisivéat”. Toisaalta se auttaa lukijoita myos huomaamaan, etta

joihinkin muihin verrattuna omat asiat voivat olla hyvin, vaikka valilla tuntuisikin surkealta.

7.7. Normaalit ja epanormaalit

Kolmesta tutkimuksessani mukana olleesta lehdestd OHO! pyrkii korostamaan lukijan normaaliutta
kirjoittamalla tuntemattomien ihmisten harvinaisista kohtaloista. Vastakkain asettuu lukijan
edustama " meidan” joukko ja jutuissa esiintyvien "niiden” joukko. "Meihin” kuuluvat ne, joiden
elama on tasaisen tylsd4, kun taas "niitd” ovat ne, joita elama on koetellut yllattavalla tavalla. Kuten
todettua, tallainen vastakkainasettelu el ole uusi asia, vaan pikemminkin ikiaikainen tapa rakentaa
ihmisid kiinnostavia tarinoita. Helsingin Sanomien jutuissa samankaltainen vastakkainasettelu
nakyy myds, mutta sille tyypillinen ominaisuus vaikuttaa olevan jonkinlainen vahingonilo. Jutut
voivat kertoa kamalista tapauksista, mutta ne on kuitenkin kirjoitettu sellaisella tyylillg, etta niissa
naureskellaan rivien valissd muille. Tastatulee vaistéamétta mieleen vahojen arkkiveisujen
tyypillinen piirre: mitd kamalampi tapaus, sitd mehevampi kertomus ja shokeeraavampi otsikko.
My6s muille naureskeleminen korostaa ” meidan” normaaliuttaja muiden eli ”niiden” omituisuutta
Sekéa Helsingin Sanomat ettd OHO! siis korostaa jutuissaan lukijan tavallisuutta verrattuna jutuissa

esiintyvien ihmisten erilaisuuteen. Nain ne pyrkivét rakentamaan yhteisollisyyttata jonkinlaista
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yhteenkuuluvuuden tunnetta lukijoiden vélille. Tehtévéa on siis sama kuin aikoinaan arkkiveisuillaja
pennilehdill& tavallisen rahvaan yhteisollisyyden rakentaminen ja sen tunteen vahvistaminen.

Vahingonilo ja muille naureskeleminen liittyy my6s Mihail Bahtinin kéyttamaan karnevalismin
késitteeseen. Karnevaalit olivat keskiajan historiallinen kansanjuhla, joka merkitsi kaikkien
hierarkioiden, esteiden, normien ja kieltojen véliaikaista sortumista ja niiden korvautumista

" vapaaseen ja valittomaan kontaktiin” perustuneella kommunikaatiolla. Karnevalistisuus puolestaan
viittaa tekstistrategiaan, jolla karnevaalin henki siirtyy taiteeseen. Bahtin mukaan on olemassa
samanaikaisesti vakavia ja hauskoja lgjityyppeja (" serio-comical”), jotkaovat erityisen
karnevalistisen maailmankuvan kyllastami&. (Koivunen 1991, 88-89.)

Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstalla karnevalistinen luonne n&kyy siten, etta vakavassa
lehdessa osa tavallaan vakavista aiheista on sijoitettu kevyelle palstalle, jolloin kamalillekin asioille
on lupa nauraa. Tavallisina uutisina niité kuuluisi kauhistella, mutta Maailman ihmisia -palstan

juttuina niille voi nauraa vahingoniloisenatai silla asenteella, etté ihmiset toisella puolella maailmaa

ovat todella omituisia.

7.8. Lopuksi

L oppuyhteenvetona voi todeta, etta vanhojen kansantarinoiden, arkkiveisukertomusten ja
pennilehtien perinne eléé ja voi hyvin suomalaisessa nykylehdistossi. Pienia sensaatioita esiintyy
lukuisissa lehdissg, ja erityyppisissa lehdissa niilla on jonkin verran erilaisiarooleja. Useissa
perinteisissa sanomalehdissa on samankaltainen palsta kuin Helsingin Sanomien Maailman ihmisig,

Rajasin aineistostani tarkoituksella pois kaikki julkisuuden henkiloité kasittelevét jutut ja keskityin
tarkastelemaan tavallisista ihmisista kirjoitettuja juttuja. Tavallisten ihmisten tapausten lisdksi
mukana on kuitenkin myds juttuja, joissa kirjoitetaan yleisista asioista henkil6imétta niita
keneenkaan. Julkisuuden henkildiden rajaamiseen tutkimuksen ulkopuolelle oli useita syita. Yksi on
aineiston rgjaaminen sen kokoiseksi, etta sitd oli helppo kasitella. Varsinkin OHO!-lehden osalta
pienien sensaatioiden méaritteleminen muuten kuin tavallisiin ihmisiin keskittymalla olisi ollut
vaikeaa, ellei jopa mahdotonta. Toinen syy rajaamiseen oli juuri se, ettatavallisistaihmisistd ja
yleisigtd, el kovin merkittavista aiheista kirjoitetut sensaatiotyyppiset jutut oli helppo sijoittaa



sensaatiojuttuja, mutta niiden sensaatioarvo on aina kuitenkin tavallisen ihmisen sensaatioarvoa
suurempi sen takia, etté henkil6t ovat yleisesti tunnettuja. En usko, etté julkisuuden henkil6ista
kertovien juttujen rajaaminen tutkimuksen ulkopuolelle vaikutti lopputulokseen. Samat
tarinarakenteet toistuvat varmasti myos julkkisjutuissa ja my6s niiden juttujen avulla lukijoiden ja
juttujen henkil6iden valille luodaan " meidan” ja " niiden” valista vastakkainasettelua.

Aiheeseen liittyen voisi olla mielenkiintoista tutkia, kuinka paljon isot sensaatiojutut noudattavat
samoja tarinarakenteita kuin pienet sensaatiot. My6s niiden roolia ja sosiaalista funktiota pieniin
sensaatioihin verrattuna olisi mielenkiintoista selvittéa. Toinen mielenkiintoinen vertailukohta
pienille sensaatiolle voisivat ollatavalliset uutiset, eritoten sasnomalehtien tyypilliset pienet uutiset,
jotka kertovat erilaisista onnettomuuksista ja rikoksista. Niissa on paljon samaa kuin esimerkiksi
Helsingin Sanomien Maailman ihmisia -palstan jutuissa, kuitenkin sillé erotuksella, etta ne kertovat
kotimaisista tapauksista, joihin lukijan on helpompi samaistua kuin ulkomaisista tapauksista
kertoviin vastaavanlaisiin juttuihin.
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